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El Profesor Trejos, Presidente Electo
de Costa Rica

De especial manera y con singular intensidad nos com-
place recibir la visita del ilustre Profesor Trejos Fernan-
dez, Presidente Electo de la Repiblica de Costa Rica, que
hoy encarna y representa la voluntad politica mayoritaria
de sus compatriotas y la genuina democracia que caracteri-
za la vida colectiva de la nacién hermana.

No es preciso subrayar, por ser bien conocido, el sé-
lido prestigio de que tan merecidamente goza Costa Rica,
dentro y fuera de nuestro continente, como ejemplo vivo y
continuado de la democracia representativa. FEIl culto y la-
borioso pueblo costarricense, que vive y desarrolla su exis-
tencia en un pais de impresionantes encantos naturales, de
fertilidad extraordinaria y de riquezas naturales evidentes,
ha venido demostrando a lo largo de su historia una fina
sensibilidad politica y una capacidad admirable para nutrir
del mas denso contenido las instituciones democréticas. Por
eso Costa Rica constituye un notable paradigma de nacién
democraticamente organizada, cuyo pasado no presenta las
oscuras y negativas sombras de ocasionales dictaduras ni pe-
riodos de opresién, manteniendo de este modo una recta tra.
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yectoria que ha venido a contribuir en una forma decisiva |
al desarrollo nacional y al fortalecimiento de los sentimien- |
tos de solidaridad que enlazan a la comunidad costarricense.

El Profesor Trejos Ferndndez, catedratico universitario,
intelectual de alto prestigio y persona de singulares cuali-
dades y merecimientos, acudié a la consulta electoral que
se celebré recientemente en Costa Rica como candidato a la
Presidencia de la Repablica, habiendo recibido el respaldo
popular que le colocard muy pronio en la Primera Magis-
tratura del pais. Fueron esas elecciones una nueva jorna-
da de civismo y una demostracion adicional de los firmes y
enraizados sentimientos democraticos del pueblo costarri.
cense, que aseguran la continuidad de una firme politica
tradicional de adhesion y de respeto a las instituciones re-
publicanas.

Pero aparte de las circunstancias de que el ilusire Pro-
fesor Trejos representa hoy enire nosoiros la democracia
costarricense, no cabe olvidar en modo alguno la profundi-
dad y la extensién de los diversos vinculos que a los pana-
mefios nos unen a su patria. Por la vecindad geografica,
por la comunidad de aspiraciones e ideales, por la gran se-
mejanza de temperamentos, y por las relaciones personales.
cada vez mas vastas, que existen entre panamefios y costa-
rricenses, para muchos de nosotros Costa Rica representa
una viva continuacién de nuestro propio suelo, del mismo
modo que abrigamos la certeza de que tfales sentimientos
son correspondidos con la misma intensidad.

Al presentar un saludo muy cordial al Profesor Trejos
Fernandez con ocasién de su visita a Panama como Presi.
dente Electo de Costa Rica, formulamos votos muy since.
ros por que su presencia enire nosoiros le resulte especial-
mente grata y que constituya al mismo tiempo ocasion pro-
picia para fortalecer més todavia los nexos de amistad y de
cooperacién que han venido existiendo enire nuesiros pue-
blos

(“La FEstrella de Panama”, 16 de Abril de 1966)
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La Prensa y la Cultura

En un ambiente tan escaso de estimulos para las activi-
dades del espiritu. es positivo hacer reccnocimiento de la
ayuda que algunas entidades suelen prestar al desarrollo de
las labores culturales. Tal el caso de la Loteria Nacional de
Beneficencia que, con elevada y positiva conciencia de sus
responsabilidades patriéticas, no reduce sus programas de
asistencia social a las necesidades materiales sino que los
amplia también a las necesidades del espiritu, tanto o mas
exigentes y significativas que las anteriores.

Sin duda, lo fundamental en la Loteria Nacional de Be.-
neficencia es que evita que la aficién por los juegos de suer-
te y azar, que es comun a un alto porcentaje de las gentes de
todo el mundo. sea utilizada en beneficio exclusivo y egois-
ta de empresas particulares.

Es importanie sefialar que los beneficios que asi obtie-
ne la Loteria Nacional de Beneficencia se dedican a prestar
ayuda, estimulo y proteccion a los elementos més necesita-
dos. No solamente sostienen esas rentas el sistema hospi-
talario nacional, los asilos y orfanatos, guarderias infantiles
y oiras entidades de asistencia social, sino también escuelas
y colegios, especialmente de caracter vocacional.

A esas actividades tipicas de la institucién, cabe agre-
gar, sin embargo, otras que tienen tal vez més hondura espi-
ritual y que, en otro aspecto, también son estimulo, aliento
Y proteccion para nuesiro pueblo. Nos referimos a la ayu.
da que la Loteria Nacional presta para los programas artis-
ticos y culturales, por medio de los cuales se ofrece sana
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recreacion y orientacion superadora a un pueblo que nece-

sita con urgencia vigorizar los elementos morales de su per-
sonalidad.

Esa mision, especialmente noble y elevada, de la Lote-
ria Nacional de Beneficencia se cumple, en forma perma.
nente y efectiva, a través de la publicacién de la Revista Lo-
teria, justamente considerada como un notable esfuerzo pa-
ra dar oporiunidades de expresién a los escritores, poetas, en-
sayistas, historiadores y literatos en general que, por medio
de esa publicacion, mantienen vivos sus afanes creadores y
muestran al mundo que en nuesiro pais estdn vigenies los
valores del espiritu.

(“LA PRENSA”, Jueves 21 de Abril dc 1966)

FEL CANJE DE NOTAS SOBRE ESTUDIOS
Y EXPLORACIONES EN EL DARIEN

Las pdginus que se agrupan al final de este nimero bajo el
rubro que encabeza estas lineas constituyen una suma de do-
cumentos de la mayor importancia. Dado el interés que por
su, contenido han despertado en la opinién piblica panwmcf—
fiw, y conocido asimismo el empefio de las autoridades de la
Cancilleria por lograr su mdxima divulgacion, “Loteria”
las reproduce hoy en el entendimiento de que con ello realiza
una labor ntil.
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Un Huésped Ilustre

A la 3:30 de la tarde del dia 16 de abril préximo pasado lle-
g6 al pais el Presidente electo de Costa Rica, Profesor José Joa-
quin Trejos Fernandez, acompaiiado por su distinguida esposa v
por promientes personalidades del vecino pais.

En el Aeropuerto Internacional de Tocumén le esperaban el
Excelentisimo Sefior Presidente de la Repiblica, D. Marco A. Ro-
bles, acompafado de su distinguida esposa, los Vicepresidentes D.
Max Del Valle y D. Ratl Arango, el Canciller Ing. D. Fernando
Eleta A. y altos funcionarios de la Administracién, asi como una
nutrida representacion de la colonia tica avecindada en nuestro
pais. Cumplidos los protocolares saludos de rigor, un peloton de
la Guardia Nacional rindi6 honores militares al ilustre visitante.

Esa misma tarde, en el Palacio Presidencial, el Profesor Tre-
jos Fernandez y su sefiora recibieron el saludo del Cuerpo Diplo-
méatico acreditado en Panama4, y por la noche, en los salones del
Club Unién, nuestro primer centro social, el Excelentisimo Sefior
Fresidente de la Republica y la Sefiora de Robles ofrecieron una
recepeion en su honor. En ese lucido acto le fueron impuestas al
Presidente Electo de Costa Rica las insigniag de la Orden de Vas-
co Nufiez de Balboa en el Grado de Gran Cruz Extraordinaria, re-
servado a los Jefes de Estado. Con ese motivo el Presidente Ro-
bles pronuncié un importante discurso, pieza oratoria que fué
correspondida en forma brillante y conceptuosa por el estadis-
ta costarricense.

A continuacién ofrecemos el texto de ambos discursos y un
arreglo de fotos que ilustran aspectos de la grata visita.
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Discurso del Excmo. Sr. Don Marco A. Robles, Presidente
de la Repiblica, al imponer la Gran Cruz Exiraordinaria de
la Orden de Vasco Nuiez de Balboa al Presidente Electo
de Costa Rica.

C'on honda complacencia, el Gobierno que presido recibe la
visita del Presidente Electo de la hermana Republica de Costa Ri-
ca en cuya persona se simbolizan la vigencia de los ideales demo-
craticos, el respeto por la opinién de las mayorias y la creencia
en la facultad de podernos gobernar a nosotros mismos. En me-
dio de favorables augurios, vais a iniciar vuestra Administracion,
para la que deseo sinceramente —y en este voto me acompafian el
Clobierno v el pueblo de Panama— el mayor de los éxitos, que bien
ge lo merece el esforzado pueblo de Costa Rica, tan entrafiablemen-
te unido al panamefio, no sélo por la inmediata vecindad geografi-
ca, sino por los lazos de sincero afecto, mutua comprensién e inte-
reses reciprocos.

Costa Rica y Panaméa indefectiblemente deberan hacerle fren-
te a los problemas que nos aquejan y que, por ser también comu-
nes a Centroamérica, requieren que aunemos esfuerzos para hallar-
les soluciones conmjuntamente: la necesidad de mejorar el nivel de
vida de nuestros paises: la urgencia de robustecer el rendimiento
agricola e industrial y de encontrar mercados seguros y remune-
rativos para la produccién agropecuaria y manufacturera, asi co-
mo para las materias primas, son algunas de las cuestiones que nos
obligan a mirar el futuro uniendo recursos y conocimientos en la
buasqueda de lag mejores soluciones.

De alli la razon del Gobierno que me honro en presidir para
mirar con simpatia y con grande interés toda férmula o movi-
miento que lleve a una vinculacién més estrecha y positiva a las
cconomias de Panamé y de los paises hermanos de la América
Central.

La magna empresa de construir el Mercado Comiin Centroa-
mericano ha provocado alentadoras opiniones de autoridades en
la materia. La combinacién del dogmatismo integracionista eu-
ropeo con un pragmatismo poco conocido en la América Latina,
ha dejado como resultado un mercado integrado, que ha contri-
buido a una apreciable prosperidad y desarrollo, con permanent.
tendencia al crecimiento.
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La emivesa aludida ha venido a demostrar, una vez mds. gue
les hisvascameriecanos nos sentimos hermanados en las raices
mismas de nuestras respectivas nacionalidades, las cuales s¢ nuw
trer en Iy idénlica estirpe v en log ideales supremos del porvenir,
Pasiamé no es ajeno a estos sentimientos ni politica, ni economi-
cu, ni socioldgicamente,

Por eso, es una Hama comiun la que nos abrasa cuando a-
vanzamos hacia el mejoramiento y ampliacion de la educacion y
la defensa de la salud de lag grandes mayorias humildes: cuando
procuramos una mas equitativa distribucidén de la tierra y nos es-
forzamos por la conquista de mercados mas seguros y remuiera-
tives para el esfuerzo productor de nuestras gentes.

Tenemos plena conciencia de que, por la limitacion de Jos re-
cursos naturales v humanos, por el peso abrumador de una tradi-
cidn politica, no siempre positiva, y por las murallas de la com-
petencia desventajosa para nosotros que opone el desairvollo de
otras comunidades mas grandes y mas fuertes, la tarea reforma
dora a que nos abocamos es dificil, compleja, prolongada. Pero
gy misma dureza debe ser acicate para la intensidad del esfuer-
z0, que sera siempre mas efectivo cuando estamos mas estrecha-
mente unidos.

Nuestros gobiernos v nueblos creen en el trabajo, en su pro-
pia capacidad productora, en la justicia v en la libertad. Ni Cos-
1a Rica ni Panamd esperan progreso v bienestar como regalo fi-
lantropico ni como regalo generoso. Queremos alcanzar nuesiro
desarrollo con nuestras capacidades v sacrificios.  Deseamos que
se nos permita anortar los elementos de que disponemos al empe-
fio comun de la humanidad para lograr un mas elevado nivel de
vida, fundado en la preparacion y en el cultivo inteligents de lo
que nos pertenece por naturaleza, por derecho y por autoridad
nioral. Y aspiramos a que lo que es nuestro, sirva primero a
nuestras necesidades v legitimas  aspiraciones, para que 4 Traveés
ce nesotros, pueda luego ser Gtil también al continente v al mun-
do.

Kxcelentisimo Senor: Despuéy de haber ovientado 11 juven-
{ud de vunstra Patria desde el elevado sitial de la citedrva univer
sitaria, vais o ocupar esta otra catedia, digna y fecunds, que es
lo direcelon maxima de los destinos nacionales,  Os tocara el ra-
re privilegio de poner en practica las ensenanzas que habelx sem-
Lirado.

En mérite o vuestras condiciones de educador que ha contri-
Luido a la formacion y orientacidon de las nuevas generaciones
costarvicenses; en reconocimiento a las jornadas civicas que ha-
beis rendido en benelicio del pueblo de Ia nacidn vecina v her-
mana v también como un tributo de simpatia v de aprecio para el
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pais cuyos destinos vais a presidir por decision mayoritaria del
pueblo, el Gobiernc de la Republica de Panama ha decidido otor-
garos la Gran Cruz Extraordinaria de la Orden de Vasco Ninez
de Bulboa. Al haceros entrega de esta condecoracidr, que pars
nosolros simboliza la lealtad, la nobleza, la visionaria inteligencia
y ¢l herédico valor del descubridor del Mar del Sur, estamos segu-
vos de que Vuestra Excelencia la honrara, no solamente con la
brillante hoja de servicios ya cumplida en beneficio de la demo-
cracia centroamericana, sino también con una gestiom presiden-
cial fecunda en positivas realizaciones para el progreso de Costa
Rica v la dignidad de Latinoamérica.

S

Arriha: Habiendo descendido del avign, los distinguidos huéspedes y las auto-
ridade~ nacionales escuchan las notas de los Himpos de Costa Riea y Panama,
Al centro: El Presidente Electo de Costa Rica en compania del Presidente Ro-
bles v del Comandante de 1a Guordia Nacional, Coronel Bolivar Vallarino, pa-
san revista a la trepa de la Guardia Nacional, Abajo: Los distinguidos visi-
tantes reciben en la Presidencia de 1z Repablica el salude del Cnerpo Diplo-
matico acreditado en Ponami.
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Discurso del Excmo. Sr. Profesor José Joaquin Trejos Fer-
nandez al agradecer la Condecoracion con que se le honrd.

Permitidme, cuando ain no se ha apagado el eco de vuestras
brillantes palabras, v esta fresea en mi Animo la emocién de este
significativo acto, que exprese mi gratitud el Illustre Gohiernc
que presidis con tanto acierto, por el sefialado honor que me con-
firio al otorgarme la Gran Cruz Extraordinaria de la Orden de
Vasco Nuner de Balhoa; y a Vos, KExcelentisimo Sefior Presiden-
te, por la digtincién que me habéis hecho al hacerme entrega per-
sonal de lag insignias que corresponden a tan alto grado, v por
lus elogiosas frases— con que os habéis referido a mi Patria v =
mi en el brillante y concepluoso discurso que habéis pronunciadoe
enalteciendo asi la significacion de esta ceremonia,

Os agradezco, también, que havials tomado la onortunidad de
mi presencia en esta ciudad, que tiene ligada su historia a la his
toria del desarrollo cultural y econdémico de Ameérica, nara ‘ormu-
lar las declaraciones de hondo contenido v extraordinarias dimen-
slones que acabamos de tener ¢l privilegio de escuchar.

Me ha llenado de una muy confortante complacencia hallar
gue compartimos iguales inquietudes y encontrar también una sig-
iificativa afinidad en el pensamiento.

El hombre continiia en esta parte del mundo su lucha seculav
por su libertad vy por la expansion de su espiritu; nuestros pue.
vics se hallan abocados a la defensa de la democracia, es decir.
de su derecho de escoger libremente el gobierno que deseen, nar
sgegurarse la felicidad de lag personas constitutivas de estos pue
hics., El panamericanismo como férmula de convivencia de vein
1 naciones libres, se encuentra enfrentado asimismo a la nheces:
dad de hallar nuevas formas de organizacion y de aceidén, que ga
ranticen su exigtencia y que le provean de nuevo vigor, de mayae.
¢ficiencia, a fin de que cumpla su destino mas plenamente.

Sc ha dichc una y olra vez que ésta es la hora de América.
Iista [rase cncierra una gran verdad, constituye una gran prome-
sa, si con ¢lla queremos afirmar que es Ia hora en que se impon-
dra en el mundo entero, por la fuerza de lag conviceiones v la a-
traccion de lag realizaciones obtenidas en América, el concepto
cristiano vy democratico de la vida que constituye la caracleristi-
ca v la aspivacion de nuestros pueblos americanos. Eg la hora —
mejor diche, puede ser la hora— en que se afirme la superviven-
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2w de lan elevados ideales en este Continente v su extension a
utras tierras, si los grandes dirigentes de la politica internacional
¥ los otros cindadanos a quienes se nog ha conferido el honor v la
regponsabilidad de procurar la felicidad de nuestros pueblos co-
Mo sus primeros servidores, tenemos la visién y el coraje de asu-
mir las actitudes firmes y resueltas que cxigen log momentos de
cisivos que viene confrontando el que llamamos Nuevo Mundo,

Cen frases discretas, pero de hondo contenido, lo acabais de
decir. Necesitamos elevar el nivel de vida de nuestros hombres
de trabajo, defender la salud de las poblaciones urbanas v rura-
les, mejorar v ampliar los silemas educativos, procurar una dis
tribucion mas amplia de log terrenos labrantios, incrementar el
rendimiento econémico de la agricultura y de la industria, zontar
con mercados seguros y remunerativos para los productos agrope-
cuarios v para nuestra incipieute industria. Debemos, en suma,
berar a nuestrog obreros v campesinos de la opresion del tugurio,
a4 nuestros agricultores de la angustia del cierre de los mercado:
vode lo caida brusca de los precios, a nuestros jovenes de la igno-
rancia, v oa nuestras poblaciones menesterosas de la enfermedac
yvode la migeria,

Come véis, Senor Presidente, somos solidarios en las anguis-
tias que sentis y en las esperanzas que alentais.

Hoy que el horizonte internacional se torna sombrio se hace
Luperativo dar nuevas dimensiones al panamericanismo, para que
ged una union de pueblos v no sélo de gobierncs. La vida v los
wcontesimientos depesden mas de los hombres que d2 los organis-
inus. A los hombres, a los pueblos, hay que hablarles el lengua-
j¢ claro y sincero de los hechos, de la comprension de sus necesi-
dades, de las soluciones justas, del trato equitativo en los inter-
ambics comerciales.

Debemos alentar Ja fé de que asi suceda. La grandiosa comn-
cepeidn que denominamos Alianza para el Progreso, puede sefa-
lar la aurora de un nuevo dia. Vuestro proposito de acelerar los
estudios preliminares y la decisién final en torno u la invitaeion
Lecha a esta hermana Republica para que se incorpore al Mercado
Comin Centroamericano, vinculando méas estrechamente v positi-
vamente las economiag de estos seis jirones del istmo, que aqui
s abre para dar paso al comercio de las naciones, constituye tam-
hién un augurio promisorio de mejores dias para el intercambio
de nuestros productos y el acercamiento permanente de nuestros
pueblos, unidos ya por los lazos afectivos y espirituales que encuen-
tran su origen en herencias comunes de progenitores lejanos o
muy proximos.

No faltaran ohstdculos en la realizacién de tan elevados pro-
positos de bien comin. No faltaron tampoco en la empresa de
hombres recios que preparaba en Santa Maria la Antigua, al prin-
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cipiar el afio de 1513, el inmortal Capitan Vaszo Nuafiez de Batbor
Ni dejaron de encontrarlos quienes sofiaron, un siglo y otro, quc
¢ esta hermoss soceidn de América se abririan las montafias, so
inundarian log valles y se encausarian los rios, para produciv el
milagro de unir les aguas de dos océanos inmensos, y permitir ¢
paso & los navesantes y a les empresarios, en beneficio del mund-
v del avance de 12 civilizacion.

Venceremog los obstaculos. como log vencieron nuestros an-
tecesores, No hap decaido el animo ni las virtudes intrinsecas
de nucztros pueblos. Como ellos, v como Vos, Sefior Presidente,
confiamos en el esfuerzo del hombre, c¢n su capacidad productora,
estimulada y forialecida por la aceién piblica, pero no suplantade
por ella, para levar adelante el desarrollo de lag comunidadizs
dentro de 1a libertad, la justicia v la democracia. No queremos el
progreso con sacrificio de las libertades humanas, ni con desme-
dro de los principios esenciales de la verdadera democracia, K.
eaalieziendo a la persona humana, fortaleciendo sus empeios, es.
timulando su accidn —como he venido predicando desde la cite
dra universitaria y desde la tribuna politica— que confiamos It
giar el progreso econdmico y realizar los postulados de la justicia
social.

0Os agradezco, Sefior Presidente, y hago extensivo mi agradoe.
decimiento al Uustre Gobierno y al generoso pueblo panamepo,
los votos que habéis formulado por el buen resultado de la admi
nistracién que muy pronto he de iniciar; y os aseguro que congi-
(oraré plenamente realizados vuestros buenos deseos, si al termi-
nar el enatrenio dal ejercicio presidencial hay mayor bienestar en
los hogaves de mig compuiriotas, y una mayor unidén y compren-
sion del iztmo.
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El Congreso de la Comunidad
Cultural Latino Americana

Por Andrés Pardc Tovar

Kn el acto de clausura del Congreso de la Comunidad Cul-
tural Latinoamericana, celebrado recientemente en Avica, don
Gabriel Valdés, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repi-
Elica de Chile, pronuncié¢ un histérico discurso, en el cual for
mulé¢ trascendcntales apreciaciones v propuso para los paises
latinoamericanos una politica cultural integrada dinamicamen
te.

—"La humanidad, dijo el canciller chileno, se halla hoyv in-
mersa ¢n un mundo interdependiente que estd llevando a las
naciones a formar grandes conglomerados politicos, econdmi-
cog, sociales v culturales. Pero América Latina ha permaneci-
do ajena a esta ola histérica, incapaz de encontrarse a si mis-
ma. Este movimiento unificado se proyecta como la gran fuer-
za dindmica del siglo XX, La ciencia ha dado tales pPasos que
todos los hombres son vecinos y nada de lo que ocurra buede
serles indiferente. Todo los afecta y los condiciona en este
proceso de unidad que es un estadio decisivo en el camino ha-
cia la libertad final del hombre. Ante estos hechos, ;nos gue-
daremos mirando lo que otros hacen y rumiando nuestra in-
ferioridad? ;Seguiremos durmiendo sobre un “orden’ que no
tiene vigencia para continuar enajeados a antiguas o nuevas
fuerzas extranjeras?”

Para dar respuesta, siquiera provisional, a este gran in-
«errogante, mas de cien invitados especiales se congregaron en
Chile. Entre ellos se contaron filésofos, sociélogos, ensayistas,
literatos, pintores, compositores, etnélogos, folcloristas y hom-
bres de teatro. La reunién fue organizada por la Comis‘dn
de Cultura de la Presidencia de Chile y eontd con el apoyo do
una de las mas dinamicas instituciones socio-econémicas de
América: la Junta de Adelanto de Arica.

PREOCUPACIONES FUNDAMENTALES

Las labores del Congreso, habilmente presidido por el fi-
lésofe y catedratico chileno don Jorge Millas, giraron en tor-
10 a dos temas centrales: a) cultura latinoamericana: esen
cia y posibilidades,, y b) Integracién cultural latinoamericana:
cspiraciones y perspectivas, Para exponer las bases histéri-
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‘eas, axiolégicas vy doctrinarias {veron previamenfe invitados a
irtervenir doce de los asistentes al Congreso, en el siguiente or-
den: Arturo Ardao (Uruguay), Mario Monteforte (Guatema-
j2). Krnesto Mayz Vallenilla (Venezuela), Luis Oyarzan (Chi-
ie), Aucusto Raul Cortazar (Argentina), Sergio Vodanovic
(Chile), Andrés Pardo Tovar (Colomhia), Diego Dominguer
Caballero (Panama), Fernardo de Szyzlo (Per() y Gustavo
Jecerra (Chile).

A mas de las respeclivas exposicionces, leidas y comenta-
das en las sesiones plenariss, trabajaron paralelamente seis
comisiones e¢n torno a los problemas de desarrollo e integra-
cién cultural de las siguientes fArcas: arles musicales, ar
ies  plasiicag, cine, tolelor, literatura v teatro. Dentro
de la comisftén de folelor trabajaron socidlogos, antro-
pélogos, etndlogos, elnomusicologos y foleloristas propiamen-
te dichos. Entre los cuales se distinguieron especialmente
ios chilenos Raquel Barros y Manuel Dannemann, el peruanc
José Maria Argucdas, el uruguayo Lauro Ayestaran, el av
gentino Augusto Rail Cortizar v el bracileiio Paulo de Car-
valho Neto, quien adelanta al presente una extraovdinaria la-
vea investigativa v editoria en ei Keuador.

Tedas las comisiones de lrabajo, después de numerogon
debates, presentaron ol plenario final las sintesis de sus con
clusiones y recomendaciones, que después de ser examinadas
v eomentadas se aprobaron eon aplauso. De la realizacion
de estag iniciativas, tarea que implica una vasta labor de ca-
racter internacional, se encargaran las instituciones y orga
rismos que en los aistintos paises latinoamericanos compren
Jan su trascendencia. Y esto, después de que el gobiernc
de Cthile, por intermedio de la Comisién de Cultura de la Pre.
sidencia de la Repdblica, se haya dirigido oficialmente a los
Jistintos gobiernos de lLatinoamérica.

Quiere esto decir que el gobierno de Chile, vigorosa-
mente presidido por un ilustre estadista —el presidente Frei—-
~sume la ponderosa tarea de propiciar una accién internacio-
nal tendiente a un entendimiento efectivo en el campo de Ia
cultura, ora por el camino de la integracion o —lo que a nues-
iro juicio es mas facil v aconsejable— por el de la complemen-
tacién.

INTEGRACION O COMPLEMENTACION

Uno de los obstaculos de mas dificil superacion que pue-
dan presentarse en reuniones internacionales como la que es
tamos comentando, es el estrecho nacionalismo de ciertos ele
mentos a quienes, de aplicdrseles el “concienciémetro” de que
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habla Fernando Gonzilez, resultaran clasificados entre log
latinoamericenos de conciencia puramente localista. En esto
se implica una serie de factores etno-geograficos v socioldgi-
cos que cxplican —si no justifican— determinados complejos
de superioridad de signo nacionalista, que son los peores obs
taculos para un entendimiento a escala y en nivel continental,
A lo cual se suman, desgraciadamente, el cgocentrismo v la
vanidad personal de gentes enquistadas dentro de una es
treché dimensién intelectual. Solo que la generosa hospita-
lidad chilena, y el ejemplo de sus hombres mas representati-
vos —abiertos a todos los rumbos del espiritu— hicieron que
en el Congreso de la Comunidad Cultural Latinoamericana co-
fnenzaran a superarse estos obstaculos humanos. O demasiado
humanos, para emplear las palabras de Nietzsche,

De aqui el que antes de pensar en integrarnos, sea pre
ciso meditar sobre los caminos y métodos que pueden llevarnos
a una mutua comprengién. Vale decir, a escucharnos los unos
a los otros. A comprendernos sin tratar de “imponernos”. A
evaluar la ajena verdad sin perjuicio de afirmar la propia.
Lo que presupone —a la manera jesuitica— la préctica pro-
pedéutica de “ejercicios esgirituales” en dimensién continen-
tal.

En la ponencia que el autor de esta informacién, en su
caracter de delegado de ]a Universidad de América y del Cen-
tro de Estudios Universitarios Colombo-Americano, de Bogo-
ta, fue invitado a leer en una de las sediones plenarias del
Congreso de la Comunidad Cultural Latinoamericana, dijo al
respecto algo que muchos “congresales” consideraron funda-
mental: —*“Quizas podria afirmarse que hemos cambiado sin
evolucionar, entre otras muchas razones porque -—ideoldgica-
mente— hemos vivido vida prestada y porque ya no es tiempo
de tratar de construir algo que nos sea profundamente propio,
toda vex que nos eavolvio la historia planetaria antes de que
ilegaramos a madurar por nuestra propia cuenta, es decir, a
virtud de una evolucidén progresiva surgida de nuestra entra
na vital, de nuestra propia personalidad cmocional e intelec-
ival. Nuestros problemas, agudizados cada vez méis, nog con-
funden y conturban, y una serie de factores extrafios a nues
tra voluniad nos amenaza’.

Mas adelante, el mismo expositor condensé su tesis funda-
mental en las siguientes palabras: —“Intesrarnos culturalmen-
te puede ser un ideal utépico e inclusive una meta poco ambi-
cionable, pero no lo es en ningiin caso el comenzar a comple-
mentarnos, ya que al lado de profundas y explizables analo-
¢las, nos separan diferencias fundamentales que no es del caso
enunciar aqui. Pero este camino de la complementacidn pre-
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supone el estudio conjunto de nuestra problematica, y después
de esta ponderosa y muy compleja tarea, la de buscar solucio
nes comunes a problemas comunes”.

LAS CONCLUSIONES DEL CONGRESO

A mas de la adopecién de las ponencias presentadas por
lag distintas comisiones de trabajo, el Congreso de la Comuni-
dad Cultural Latinoamericana acord6 lo siguiente: a) Reco-
mendar & los gobiernos latinoamericanos la creacién de orga-
nismos estatales auténomos, destinados a promover una politi
¢a de creacién y difusion de las artes y las letras; b) Reco-
mendar a los mismos gobiernos la creacién de un organismeoe
continental independiente, con representantes de los organis-
mog gubernamentales de cultura de cada pais y que, a nombre
de la Comunidad Cultural Latinoamericana, tenga a su cargo
las iniciativas para formular, impulsar y coordinar una po-
litica cultural latinoamericana, y ¢) Elevar las resoluciones del
Congreso (o sea, las distintas ponencias de las comisiones de
irabajo), a la consideracién de los gobiecrnos latinoamerica-
nos vy a la del Parlamento Latinoamericano.

Entre las resoluciones adopladas por el Congreso tienen
pspecial significacién las siguientes: a) La creacién de una
lomuriidad Latinoamericana de Escritores, entre cuyas fina-
lidades figura la de ‘“velar activamente por la emancipacién
v el progreso econémico, social y politico de América Latina,
a fin de asegurar a todos los sectores de la poblacién un acce-
so pleno a los beneficios de la cultura”; b) La fundacion de
una agencia noticiosa latinoamericana, encargada de difun-
dir internacionalmente las realizaciones culturales, socio-po-
ifticas y socio-culturales de nuestros paises en forma objetiva
e independiente; ¢) El fomento de los estudios de investiga-
cién folclérica y de folclor comparado y la proteccién econd-
mica de las artesanias tradicionales; d) La celebracion de fes
tivales anuales de musica latinoamericana en nuestras princi-
pales cindades y el intercambio de alumnos, profesores y ma-
teriales de estudio en la esfera de la educacién musical, y e)
La inclusién en los programas educacionales de la ensefianza
media de cursos sobre la cultura latinoamericana y la adop-
cién de textos en los que supere el criterio nacionalista es
{recho dando cabida a los grandes ideales solidarios de la co-
munidad latinoamericana.

EL PANORAMA HUMANO

El autor de esta informacién ha creido siempre que lo
mejor de esta clase de reuniones internacionales es y sigue
siendo la oportunidad para afianzar, reanudar o establecer
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contactos espirituales entre mentalidades afines, nacidas en
distintas latitudes. De aqui que se crea con derecho para
rememorar con especial afecto los nombres de Atahualpa del
Cioppo, ilustre propulsor de la actividad teatral uruguaya;
de Carlos Botto, actual director del Conservatorio Nacional
de Musica de Chile; de Maruja Pinedo, ilustre pintora chile-
na cuyo afidn de ternura suscita de inmediato el recuerdo de
Gabriela Mistral; de Jorge Millas, el sereno pensador que
treside los destinos de la Comisién de Cultura de la Presiden-
c'a de la Republica de Chile; del escultor paraguayo Hermann
Guggiari, artista transido de emocién humana, de Raquel Ba-
iros y Manuel Dannemann, jévenes v va ilustres investigado-
res de la realidad social y cultural de las comunidades popu-
lares de nuestra América; de Augusto Rail Cortazar, fecundo
expositor e investigador de folclor argentino, de Luis Sandi,
el meritorio y genial fundador del Coro de Madrigalistas de
México; de los peruanos José Maria Arguedas, novelista de
la vida de las comunidades indigenas, y César Arrospide de
la Flor, decano de Bellas Artes de la Universidad de San Mar-
cos; del musicélogo uruguayo Lauro Ayestaran, gran sefior de
las disciplinas culturales latinoamericanas; del poeta nativis
ta chileno Nicanor Parra, del arqueélogo e historiador puer-
toriquefio Ricardo Alegria; de los panamefios Roque Cordero,
compositor de ambito continental, y Diego Dominguez Caba-
Hlero, catedratico de filosofia; y de los chilenos Cora Bindhoff,
Leén Schidlowski, Samuel Claro, Jorge Checura y Alfredo
Wormald Cruz, notable etnélogo este tltimo y hombre de in-
confundible e inolvidable relieve humano.

Seria el caso también de mencionar aqui, con especial a-
fecto, a los compatriotas que concurrieron a esta trascenden-
tal convocatoria del gobierno de Chile: Luis Antonio Escobar,
Augusto Rivera y Enrigue Buenaventura, todos los cuales cons
iribuyeron con su comprensién y simpatia a confirmar ung
vez mas los secretos y hondos lazos de amistad que unen a Jos
pueblos de Colombia y Chile.

UNA CONSIGNA CONTINENTAL

Terminadas las sesiones del Congreso, los delegados fui-
mos invitados a una recepci6én oficial en el Palacio de Verano
de los Presidentes de Chile, en Vifia del Mar. All{i tuvimos
oportunidad de conversar con un auténtico estadizta, con un
hombre de visién continental y de vigorosos perfiles humanos
y humanisticos. El Presidente Frei, vocero del partido ecu-
ménico que proyecta su ideologia sobre el futuro de Latino-
américa, despidié a los delegados con palabrag impregnadas
de emocién y de verdad. Y en ellag subrayé que la integra-
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¢i6n latinoamericana no solo debe ser ccondmica, sino cultu-
ral, porque es preciso crear un ambito mundial para nuestros
grandes pensadores y para nuestros grandes artistas.

“La peor amenaza quec gravita sokre nuestro destino, di-
jo el presidente Frei, no es la de quedarnos atrasados econd-
miica, tecnolégica y cientificamente, sino la de continuar em-
pequefieciéndonos e ignordndonos intelectualmente”.

(Temado de “El Tiempo”, Bogota, Marzo 13 de 1966).

L.a Comunidad Cultural
Latino Americana
(Teoria y Accion)

Por Diego Dominguez Cabellero

I—INTRODUCCION.

Ks grato consignar, en eslas palabras de introduccion, que la
Comisién Nacional de Cultura del Gobierno de Chile ha sefialado,
de manera clara v precisa, los objetivos y plan de trabajo del Con-
greso de la Comunidad Latinoamericana y que, sin duda, todos
los delegados a esta reunién de Arica estamos compenetrados de la
importancia que, para el porvenir de la unidad cultural latino-
americana, revisle este magno Congreso, convocado en una hora
crucial de nuestra Historia y en los precisos momentos en que el
pais sede esta regido por un gobierno genuina y allamente demo-
¢ratico, con sensibilidad social y sentido americanista, ejemplo
magnifico para los otros pueblos de América.

En el proyecto que presentamos, anexo a esta comunicacion,
nos hemos atenido, fielmente, a la exposicién de motivos y plan de
trabajo presentado por la mencionada Comision Nacional de Cul-
tura.

Consideramos que, en esia labor de estructuracién de una co
munidad cultural latinoamericana es necesario destacar dos fac-
tores:
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l.—La eslructuracién teorética.

2—El imperativo moral de la aceién: lo latinoamericano como
objelivo.

IL—ESTRUCTURACION TEORETICA DE LA COMUNIDAD
CULTURAL LATINOAMERICANA.

Insiste y con justificada razén, la Comisién Nacional de Cul-
tura, en el hecho de que los lalinoamericanos afrontemos los pro-
blemas que dificultan nuesira unificacién de una manera mas efee-
tiva.

Los latinoamericanos escuchamos, con escaso entusiasmo, lag
andanadas retoricas de quienes, con una pasién por lo periférico
o con afan de adoctrinamiento ideolégico se entusiasman en ung
pirotecnia verbal en el primer caso o en afirmaciones subjetivas
y dogmaticas en el segundo que, aunque parecieran de momento
inofensivas, han contribuido, v contribuycn, desdichadamente, al ex-
cepticismo y falta de confianza en nuestro destino comiun Yy qu2 se
expresa cuando se habla de Latinoamérica como Los Estados Des-
unidos de América.

Por otra parte y en relacion con lo anterior, los hombres nos
comunicamos con palabras. Por ello es necesario, a nuestro en-
tender, que repletemos esas palabras de sentido y gignificado. En
otro giro: necesitamos afrontar valientemente el fundamento ra
cional y filos6fico de la unificacién Latinoamericara. Lo que ha
sido, en gran parte de los casos, un tépico retérico, debe conver-
tirse en el motivo que nos lleve, con mayvor seguridad, a través de
la dialéctica y la reflexién, al encuentro de nuesiro ser v de nues-
tra mismidad y atin me atreveria a afirmar de nuesira esencia. No
comparlo el temor que algunos han expresado en relacién con este
concepto y considero que, en tanto cxpresa aquello que dice lo que
una cosa es. a mi parecer y en nuesiro caso, presenta, mas que una
afirmacién melafisica, 1o que una cosa es en si, una necesiduc
gnoseologica. La necesidad de conocer lo que somos. Y de esto
estamos necesitados los latinoamericanos, por razones que seria
largo analizar, mas que olros pueblos de la tierra,

Por lo dicho anteriormente considceramos que, al echar de la-
do la retorica. el verbalismo y la demagogia y la propaganda pro-
selitisla es meneselar intersificar una labor auténtica y genuina-
menle intelectual de argumentar lo racional y explicitar lo viven-
cial de nuesiro anhelo hasta lograr presentar de la manera mas
clara, contundente y definitiva posible, lo que podriamos llamar fi-
losofia o teoria de la unificacion latinoamericana,
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La clarificacién leorética elimiraria buena cantidad de pro-
blemas y obstaculos y nos sefialaria, decisivamente, el camino de
la accion. Y en este sentido tenemos que admitir que la teoria es
una forma de accién si, por lo menos, nuestra accién intenta ser
racional v humana.

Hay, por otra parte, algunos latinoamericanos que, al preten-
der evitar una actitud retdrica, se han ido al olro extremo de una
actitud practicista; prescntar las conveniencias de la unidad des-
de el punto de vista de la pura ulilidad. Esto se nota, principal-
mente, en la llamada unificacion econdmica y politica.

El ser humano, cuando actia libremente, hace algo o porque
le conviene o porque lo debe hacer. Los latinoamericanos sin ne-
cesidad de olvidar lo que nos conviene en tanto que utilidad, debe-
mos guiar nuestra acecién por lo que debe ser, por lo moral.

Consideramos, por lo tanto, que es necesario abocarnos a la
investigacién y reflexién que nos lleve al encuentro de nuestra au-
tenticidad. Agqui esta lo radical, aqui est4 el punto de partida para
que toda actividad de unificacion que realicemos esté impregnada
de todo el impulso que le da una conviceién racional y un senti-
miento moral; por la conviccién de que luchamos por algo muy
nuestro; algo en lo que estd compreometido el ser de cada uno de
los miembros nacionales de esta comunidad que es Latinoamérica,

Tiene que calar en nuestra inteligencia y en nuestro seunlti-
miento que el encuentro y la salvacién de la comunidad latinoa-
mericana es, ni mas ni menos, el encuentro y la salvacién de cada
uno de los miembros que forman esa comunidad.

Pero no basta con lanzar estas palabras al viento, es mengs-
ter una conviceién racional y una aceptacién emotiva y eilo
producird el imperativo moral que lograra el impulso espiritual
para la accién que comsiga-la unificacién cultural latinoamerica-
na en su real y auténtico sentido; libre de la ganga demagdbgica y
retérica y proselitista pero libre, asimismo, del espejismo de un
puro practicismo. Lo primero produce escepticismo; lo segundo
egoismo. Todo ello tiene que ser superado por una actitud inte-
lectual, pero este conceplo intelectual debe enlenderse en todo su
rigor. No se trata s6lo de una creacién emotiva sino del someli-
miento a la dialéctica, la utilizacién de la investigacién, la consul-
ta, el laboratorio, todo aquello que nos lleve al encuentro de la
realidad en ¢l gentido de parcela — ciencia — o de totalidad —
filosofia —. Imaginacién pero también razén y técnica. Es en esle
sentido que la teoria informa la accién, no se puede escindir
la una de la otra; es asi como lograremos, a mi entender, labor le-
gitima de hombres latinoamericanos. Aqui, insistimos, radiea el
imperativo moral de nuestra accion.
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HL—IMPERATIVO MORAL DE LA ACCION: LO LATINO-
AMERICANO COMO OBJETIVO.

Ya con la fundamentacién teorética a que hemos hecho refe-
rencia surge, insistimos, el imperativo moral que propicia, de ma-
nera real y efectiva la unificacion cultural de los pueblos de Amé-
rica.

Y, sobre el anlerior particular, rnos referimos brevemente, a
continuacion, a los tres aspeclos siguientes:

1.—Informaci6n.
2.—Divulgacién.
3.—Proyectos.

l—Informacién: Hay un hecho que, aunque sabido de so-
bra, es menester destacarlo: los latinoamericanos estamos necesi-
tados de una informacion de la realidad nacional de cada uno de
nuesiros paises. Necesitamos, perenloriamente, una informacion
acerca de nosotros mismos.

Informacién en los diversos aspectos de la actividad humana:
economico, politico, histérico, social, filoséfico, en suma, cultural,
Con excepcién de unos pocos, nuestros paises tropiezan con esta
dificultad : conseguir su propia informacién. Y si hablamos de un
desconocimiento a nivel continental es menester referirnos a este
desconocimiento a nivel nacional. El conocimiento de uno mismo
es necesario para el conocimiento del otro. Para comunicarnos {e-
nemos que tener algo que comunicar y, en este caso que hoy nos
reune, el de la realidad nacional. Aqui reside uno de los agspeclos
de la incomunicacién latinoamericana. Y este es un obslaculo qu=
es menester salvar, si deseamos una efectiva unificacién,

Nos referimos a lo anterior porque consideramos que este Con-
greso debe propiciar y ayudar en una labor de conjunto y ayud:
mutua. Aquellos de nuestros paises que, por una u otra razoén, hun
logrado avanzar, que ayuden con su experiencia y conocimiento a
los de menos posibilidades.

La mayoria de nuestros pueblos estin en la infancia en lo que
se refiere a la informacién que, en sus variados aspectos, exige un
conocimiento cabal y preciso de nuestra realdiad. Reconocemos la
labor que realizan algunas entidades como las citadas por los de-
legados de Uruguay y Brasil, sefiores Ardao y Carvalho Netto, y
la que realizan otras entidades similares. Pero todos los que he-
mos tenido que relacionarnos con dichag instituciones sabemos io
mucho, con todo y el sacrificio y la abnegacién de los que en elia
colaboran, falta por hacer. De shi surge la necesidad de una ayy-
da conjunta de los pueblos de nuestro Continente en la investiga-
cion de nuestro pasado, principalmente en paises de pocos recur-
sos. Es necesario destacar, sobre el anterior particular, que, en
momento alguno, debemos pensar, Gnicamente, en un pasado par-
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iicular nacioral sino en que cada pasado pariicular estd inlima-
mente vinculado y forma parte csencial del pasado latinoameri-
cano.

2.—Divulgacién: La anterior no es una posicién pesimista.
Tratamos de adoptar una actitud realista. Consideramos que esta
mos logrando, frente a la retérica y al practicismo, lo que Leopol-
do Zea ha llamado con justeza, conciencia de América, y a la que
Jorge Millag se refirié con gran rigor intelectual al instalar este
Congreso.

Ya se estd trabajando en cada uno de nuestros paises, en mg
yor o menor escala, en la blUsqueda de esta informacion. Pero es
necesario, no $6lo que esta labor se realice de manera més conjun-
ta, sino que, todo lo que sc vaya logrando, se divulge, tan pronlo
sea posible, para conocimiento y ayuda de los investigadores lati-
noamericanos.

En otras palabras, esta labor de investigacion debe llevar ro
solo el sello de una divulgacién de lo nacional sino el de una corn-
tribucién a la obra laliroamericana. Tener como objetivo lo lati-
noamericano en lo nacional, O, en giro més exaclo, recordar que
nuestra realidad nacional apunta decisivamente a una integracion
con la realidad latinoamericana.

3.—Proyectos para nuestra unificacior: Ei imperativo mo-
ral apunta a una accién que, partiendo de la situacién particular
de cada una de nuestras naciores, ha de tener como meta Latinc-
américa y es en este sentido, & nuestro entender, que se han de sefia-
lar las medidas préacticas para el logro de nuestra unificacion cul-
{tural.

En otras palabras consideramos que los tres objetivos que se-
fialamos: Informacion, Divulgacién y Proyectos de accién han de
trabajar de consumo. Y hasta me alreveria a sugerir que algu-
nos de nuesiros primeros proyectos de accion deben tratar, en le
posible, de ayudar a los dos puntos primeros de Informacion y Di-
vulgacion.

La comunicacién arnterior, asi como el proyecto de acuerdo
que incluimos, los presentamos, con lodo respeto, al muy ilustrade
criterio de los sefiores delegados del Congreso de la Comunidac
Cultural Latinoamericana.

PROYECTO DE ACUERDO
EL CONGRESO DE LA COMUNIDAD LATINOAMERICANA

Considerando:

1.—TLa necesidad de cumplir el objctivo, ya sefialado por los orga:
nizadores de este magno Congreso, en lo que se refiere a to-
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mar las iniciativas que puedan conlribuir a la mas libre y ex
pedita creacion y disfrute de las arles y letras no solo dentro
del territorio nacional sino en el ambito latinoamericano y evi-
tar, en esta forma, el aislacionismo cultural.

2.—Que es necsario que los escritores de una misma lengua se co-
nozcan entre si y que los lectores de esas lenguas amplien enor-
memente su experiencia literaria y, con ello, la de su vida na-
cional, :

3.—Que el creador literario y artistico tenga un motivo mas vasta
v un mundo mucho mas numeroso de pueblos a quienes diri-
girse y que todos nos sintamos miembros de una verdadera
Comunidad Cultural Latinoamericana,

Propone:

1.—Crear una revista Latinoamericana donde se recojan mensual
mente los mejores articulos, cuentos y ensayos de la produec-
cién publicada en cada uno de nuestros paises. Con este ob-
jeto se nombra una comision que luego de considerar los di-
versos aspectos que abarcaria la publicacién de esta Revisla
rindiera informe que hiciera posible el comierzo de la publica-
cién de esta Revista a corto plazo.

2.—Convocar a un concurso anual de la produecién latinoamerica-
na en el campo de la literatura, el arte, la historia, la filosofia,
ele. Segln los lineamientos que trazara una comisién nom-
brada al efecto,

3.—Tomar los pasos necesarios para que se inicie la confeccién de
un Indice de la produccion cultural latinoamericana. Podria
iniciarse con una bibliografia minima de obras esenciales para
el conocimiento de las distintas realidades nacionales.

Trabajo presentado al Congreso de la Comunidad Latinoamericana, convocado
por la Comision Nacional de Cultura del Gobierno de Chile, el 29 de febrero
de 1966, en Arica, Chile,
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ulio Cortazar v su Ravyuela *
Y Y

Por Justo Arroyo.

Hablar de Novela en general, y en el caso especifico de Ra-
yuela, obra tan polémica y escurridiza como se lo propuso, con
toda mala fé el mismo Cortazar, supone un conocimiento del cual
nunca se puede estar seguro, pero que por lo mismo, su reto, hace
de la labor de critica un proceso dinamico en el que los tanteos
valen igual o mas que el firme apretén.

Para la literatura hispanoamericana el afio de 1963, fecha de
la aparicién de Rayuela, representa una rdidosa puerta que cierra
al pasado. Como la denominacién cristiana, en lo que a novela se
refiere, tenemos que hablar ahora también de un A.C. y D.C.: An-
tes de Cortazar y Después de Cortazar. Porque Rayuela no es
solo el definitivo ingreso de Indoameérica a la plena mayoria de
edad literaria sino que debido a ella, lo anterior a Cortazar se nos
aparece con toda la reveladora palidez que el carifio y el deseo de
ser nos hacian ocultar.

Rayuela termina con muchas cosas: Con aquella novela del
campo, de la selva, o de la pampa, en donde el artista habia ido a
buscar lo exdtico americano para hacer eso, La novela america-
na. (Y aqui cabe un minuto de silencio por los venerables Ga-
llegos o Riveras con sus Dodlas Bdrburas, Vordgines y Canwimas).
Acaba también Roayuele con aquella otra, tipo Huasipungo, in-
terminable artilleria contra la explotacién del indio, del chombo,
del voto; esa novela en que con demasiada frecuencia hemos te-
nido que detenernos para pegar también, porque es muy cierto,
como recuerda Luis Alberto Sanchez, que en Hispanoamérica to-
davia vivimos una rovela ¥y no tenemos tiempo para escribirla.
Pero Cortazar se propone, y lo logra, salir de este circulo limita-
dor y hacer lo que él llama: “Una narrativa que no sea pretexto
para la transmisién de un mensaje” (no hay mensajes — dice —;
hay mensajeros, y eso es el mensaje, asi como el amor es el que
ama).

Julio Cortazar, como Carlos Fuentes en México y Vargas
Llosa del Perd, pone la novela hispanoamericana en el lugay‘ que
le corresponde: la ciudad. No hay aqui fugas; hay el viril en-
frentamiento con las angustias del hombre moderno, deptm 'd_e
su jaula de concreto y hormigon. Hay la blisqueda de] incalifi-

* El Lie. Justo Arroyo, egresado de la Universidad de I’anamd, con estudics
de postgraduado c¢n México y los Fstados Unidos de América, es profesor de
Espaiiol. Aqui ofrecemos el texto, hasta rhora inédito, de la conferencia que
dicté en el Instituto Panamefio de Arte la noche del 2 de Febrero de 1966.
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cable hispanousmericano de hoy, mezcla de tantas cosas y que no
subia que vivia en ciudades tan grandes y complejas como Paris
o Madrid; ciudades que nos estallaron en la cara “después de la
segunda guerra mundial y cuya presencia dramatica desterro el lo-
calismo.” Deviene asi, ese saber asombroso de Fuentes, Corti-
zar v Borges; Borges!, el gran urbanista bonaerense para quien
esperamos la consagracion mundial que, por lo menos, es el pre-
mio Nobel. Precisamente la accién, si es que hay accién en Ra-
yuele, se desarrolla en los dos planos Paris-Buenos Aires: El Pa-
ris en donde se va a buscar la “educacién sentimental” y ol Buenos
Aires del retorno, la imagen en el cristal; el Paris y el Buenos
Aires de la basura, del frio y del calor, de los cuartos bohemios
en los que el hombre aunque acompafiado, existe s6lo, y cuya an-
gustia le hace rebotar palabras sobre una muralla impasible, que
no contesta. KEso es Rayuela, el mas extraordinario intento ver-
bal en espafiol por llegar a alguna salida del laberinto. Y aunque
Cortazar ha bebido bien el Ulisses y el Artista Adolescente de
Joyce, Horacio Oliveira es el hermano burlén y cinico del grave
Mathieu de Sartre, en Los caminos de la libertad. Pero lo que en
Sartre es fatalismo existencial hacia la nada, la muerte, en Corta-
zar el viaje es peleando, o mejor dicho, viviendo: “Nos hace fai-
ta—dice Cortazar—un Novum Organum de verdad; hay que abrir
de par en par las ventanas y tirar todo a la calle, pero sobre todo
hay que tirar también la ventana y nosotros con ella. Es la muer-
te o salir volando. Hay que hacerlo, de alguna manera hay que
Liacerlo. Tener el valor de entrar en la mitad de las fiestas y po-
ner sobre la cabeza de la relampagueante duefia de casa un hernio-
s0 sapo verde, regalo de la noche, y asistir gin horror a la ven-
ganza de la lacayos.” Es que la Rayuela, como Ulises, es un
viaje; la circunferencia que da Leopold Bloom alla, son los mis-
mos saltitos de Horacio por llegar al cielo en el simbolismo de este
Jjuego infantil. Cualquier paso en falso, cualquier caleculo mal he-
cho nos envia de nuevo a la perplejidad de la patria. Esto lo sabe
Oliveira muy bien, y de alli su mejor arma contra la vida: el ¢i-
nismo. Rayuela, por otra parte, es un asalto al detalle; es un en-
cuentro con las cosas en una agonia por descubrir el macro dentro
del microcosmos; por sacar de lo aparentemente insignifican-
te todo el contenido que con s6lo saberlo mirar nos notifica.
Este detallismo, deuda de Joyce y Kafka, es lo que ozasiona ese
“estancamiento” de que habla Lukacs y que hace correr, “botan-
do la novela y lamentandose de su precio” al Conservador, o como
lo llama Cortazar muy bien al “lector — hembra”. En El Perse-
guidor, cuento novela que anuncia la técnica de Rayuela, Cortazar
dramatiza esta importancia de las cosas en el proceso de la crea-
cion.  Oigamos a Johmny, el saxofonista :

“Lo que pasa es que se creen sabios — dice de golpe — Se
creen sabios porque han juntado un montén de libros y se los han
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comido. Me da risa, porque en realidad son buenos muchachos y
viven convencidns de que lo que estudian y lo que hacen son cosas
muy dificiles y profundas. En el circo es igual, Bruno, y entre
nosotros es igual. La gente se figura que algunas cosas son el
colmo de la dificultad y por eso aplauden a los trapecistas, o a mi.
Yo no sé que se imaginan, que uno se esta haciendo pedazos para
tocar bien, o que el trapecista se rompe log tendones cada vez que
da un salte. En reclidad las cosas verdaderamente dificiles son
otras distintas, todo lo que la gente cree poder hacer a cade mo-
mento. Mirar, por ejemplo, o comprender a un perro o a un ga-
to. Esas son las dificultades, las grandesg dificultades”.

.Y méas adelante este mismo personaje de manera concreta
pregunta:

;T4 has cortado un pedazo de pan con un cuchillo?” —Yo
no puedo, Bruno. Una noche tiré todo tan lejos que el cu-
chillo casi le saca un ojo al japonés de al lado—Tienes el pan
alli, sobre el mantel. Es una cosa sélida, no se puede negar,
con un color gellisimo, un perfume. Algo que no soy yo, al-
go distinto, fuera de mi. Pero si lo toco, si estiro los dedos y lo
agarro entonces hay algo que cambia, no te parece, ;no te pare-
ce? EI pan estd fuera de mi pero lo toco con los dedos, lo siento,
siento que eso es el mundo, pero si yo puedo tocarlo y sentirlo, en-
tonces no se puede decir realmente que sea otra cosa, o jtu crees
gue se puede decir?—En el pan es de dia. Y yo me atreva
a tocarlo, a cortarlo en dos, a metérmelo en la boeca. No pasa
nada, ya sé: eso es lo terrible ¢Te das cuenta de que es terrible
que no pase nada? Cortas el pan, le clavas el cuchillo, y todo si-
gue como antes. Yo no comprendo, Bruno.”

Cortazar en Rayuela amplia este procedimiento hasta aflorar
y agigantar con el recurso de su sorprendente depdsito verbal el
complejo e insospechado mundo de lo nimio, de lo cotidiano, de
lo que estd alli y aue no vemos, porque no aprendemos a mirar:

“Yo aprovechaba—dice Horacio cuando la Maga le acari-
ciaba el pelo, sentados sobre basuras—para pensar en cosas ind-
tiles, método que habia empezado a practicar afios atras en
hospital v que cada vez me parecia mas fecundo y necesario—
Lo importante de este proceso era “recobrar tan sdlo, lo insigni-
ficante, lo inostentoso, lo perecido”.

Esta btsqueda de lo “inostentoso” no nos debe enganar, sin
embargo; paradéjicamente, lo “perecido” es lo que da esencia a
nuestras relaciones con la realidad. Los persanajes de Corté-
zar comprenden la elocuencia de lo fugaz y es por eso por lo que
la sencilla Maga, la amante del super-intelectual Horacio Oliveira,
a cada rato le da lecciones sin proponérselo. Incapaz de seguir
el pensamiento de Horacio y sus amigos la Maga, no obstante—
y son las palabras de Horacio “era de las pocas que no ol-
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vidaban jamas que la cara de un tipo influia siempre en la idea
que pudiera hacerse del comunismo o la civilizacién cretomicénica,
¥y que la forma de sus manos estaba presente en lo que su duefio
pudiera sentir frente a Ghirlandaio o Dostoiesky”. Su candor los
calla, por ejemplo, cuando examinan nervios de hojas y piedreci-
tas, recordandoles en su aparente ignorancia lo que ellos olvidan
con frecuencia: “que lo dificil es lo que la gente cree poder hacer
a cada momento”.

Pero Rayuela es sobre todo esto una novela humoristica: si,
como lo es el Ulisses, El humorismo de Cortazar se resume en una
soberbia carcajada del autor el cual no sélo se rie de él, de su
cbra, de sus personajes, sino—y aqui lo grave para algunos
también se rie del lector. Ya que como él afirma: “él vnico per-
sonaje que la interesa es el lector—*“Hacer del lector un cém-
piice, un camarada de camino. Simultaneizarlo, puesto que la
lectura abolird el tiempo del lector y lo trasladara al del autor.
Asi el lector podria llegar a ser coparticipe y copadeciente de la
experiencia por la que pasa el novelista, “en el mismo momento
¥y en lo misma forma”. La misma division formal de la obra es
un chiste; los llamados capitulos “prescindibles” no gon tales sino
que encierran algunas de las paginas mas bellamente escritas en
espafiol. Kl consejo de leer para atras, cuando los capitulos lo
requieran, lleva al lector a un dédalo al cual entré de muy buena
fé y después del cual—asi lo senti yo—est4a la risa de Corts-
zar con una palabrita que el momento me hace callar. Morelli, el
alter ego tedrico de Cortazar sale en su defensa para explicar
sus razones de la gran Burla que es Rayuelo. Escuchémoslo:

“Esas, pues, son las fundamentales, capitales y filog6ficas
1azones que me indujeron a edificar la obra sobre la base de par-
tes sueltas— conceptuando la obra como una particula de la o
bra y tratando al hombre como una fusién de partes, de cuerpo y
partes de alma—mientras a la Humanidad entera la trato como
a un mezclado de partes, Pero si alguien me hiciese tal obje-
cién: que esta parcial concepcién mia no es en verdad ningunsa
concepcion, sino una mofa, chanza, fisga y engafio, y que yo, er
vez de sujetarme a las severas reglas y cdnones del Arte, estoy
intentado burlarlas por medio de irresponsables chungos, zum-
bos y muecas, contestaria que si, que es cierto, que justamente
tales son mis propdsitos Y, por Dios—no vacilo en confesar-
lo— yo deseo esquivarme tanto de vuestro Arte, senores, como
de vosotros mismos, pues no puedo soportaros junto con aquel Ar-
te, con vuestras concepciones, vuestra actitud artistica ¥y con todo
vuestro medio artistico!”

¢Contra quién van dirigidas estas palabras? Ya lo dijimos
no hace mucho: contra el Conservador, el lector<hembra, aquel
que no puede permitir que le tomen el pelo. Esta postura burlona
requeria la creaciéon de uno de los personajes mas descarados que
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ha producido la noveiistica contemporanea. El cinismo de Hora.
cio Oliveira le permite el ajuste a cualquier situacién a que lo
pueda levar la Rayuele. El, como el inconformista de Morelli,
“con su mano libre se abofetea la cara la mayor parte del dia, v
en los momentos libres abofetea la de los demas, que se lo retri-
buyen por triplicado”. De las frecuentes escenas en que su abu-
rrimiento le hace estar superiormente ajeno a la realidad, recor-
damos el jocosisimo capitulo de la vieja pianista Berta Trepat,
engafidndose al querer engafiar a Horacio; recordamos su impasi-
pilidad en Ja larga fiesta bohemia en que la Maga, su mujer, co-
cuetea con Gregorovius mientras Horacio observa envuelto en hu-
mo; o su espeluznante glacialidad, la de Oliveira, a la muerte de
Rocamadour, el hijo de la Maga, y que se condensa en la frase
més cinica de la novela: Es el momento en que la madre llora
y sus amigos le ponen alcohol; Horacio, aparte, observa y piensa:
“si es del agua colonia Ja van a dejar ciega”.

Oliveira, ya en Buenos Aires, encuentra su doble en Traveler
v la Maga el suyo en Talita. Es el momento de la risa final de!
autor quien al duplicar a sus personajes, duplica igualmente las
probabilidades de la ironia. S6lo Traveler, un irresponsgable
igual a Horacio y quien a pesar de su nombre nunca ha viajado,
puede aceptar que su mujer Talita se arrastre por una tabla ten-
dida entre dos ventanas: no sélo con peligro de muerte, sino des-
preciando el regocijo de los nifios que desde su posicion privile-
giada gozan el especticulo, nada crtodoxo, por cierto, que la Sra.
Traveler ofrece arriba.

Sefiores: s mi deseo aqui y ahora hacer una rectificacién:
Rayuela no es la novela que ha puesto a Hispanocamérica en el si-
glo XX literario: Rayuela le ha caido encima a Espafia también;
v ardientemente espero que este impacto la saque de su letargo
povelistico. Porque no admite discusién la superioridad de la
obra de Cortazar sobre lo que en Hispanoamérica y en Espafia se
ha hecho en lo que va del siglo. Es revelador observar que la
Espafia que nos ha dado a Machado y a T.orea, es decir, poetas,
en lo que a novelistas se refiere, desde el siglo XIX, desde Leo
poldo Alas para acd, no ha producido todavia un Joyce, un Proust
o un Faulkner. Porque no podemos aceptar como genialidad lo
representativo actual, el “tremendismo” de Camilo José Cela, con
su vuelta a la picaresca de Lu faumilia de Poscual Duarte. Sefio-
res, “picaresca” a estas alturas! Es decir, ensimismamiento, li-
mitado chauvinismo literario. No es el propoésito de este traba-
jo sefialar las causas de este alto en novela de Espafia; me limito
a destacar el hecho: Rayuele es la novela més ambiciosa y trascen-
dente que se ha producido en espafiol en este siglo. Y ha sido Ju-
lio Cortdzar con su prosa vigorosa, sugestiva, de realidadq natura-
lista, ubicua; Cortazar, con su profundo deseo de libertad, inde-
pendencia y, por supuesto, anarquia, quien ha hecho el milagro.
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MIRO Y HERNANDEZ

(Tesis Doctoral. Universidad de Barcelona. Resumen)
Por: Mercedes Bolafios
INTRODUCCION

Los nombres de Ricardo Miré y Gaspar Octavio Hernandez,
poetas a los que dedicaré este estudio, son muy conocidos en los
circulos panamefios y sus versos se leen con carifio y estimacién
4 través de los afios, como un homenaje de reconocimiento a las
valiosas plumas que los escribieron. Sin embargo, son sus poe-
mas de temas patriéticos los que han contribuido a la fama de es-
tos autores, y es sobre ellos, sobre los que los ojos del publico di-
rigen su especial atencion, en menoscabo del resto de sus poesias.

Patria de Miré y Canto a la bandera de Hernandez, se han
convertido como en un simbolo de nacionalismo en Panam4, y sus
estrofas se oyen casi como himnos de profundo amor patrio. Es
ésa si se quiere, la verdadera causa y base sobre la cual desean-
san hasta ahora la importancia y popularidad de que gozan los
mencionados vates en el Istmo. Pero si vemos esos dos poemas
desde el punto de vista poético, nos podremos dar cuenta de que
no es en ellos precisamente donde estos autores han depositado
sus mejores fibras de poetas. Detras de esos versos y velados por
ellos, encontramos el resto de una produccién valiosa que espera
ansiosa ser sacada a la luz de una apreciacién mas objetiva, libre
de tintes emotivos.

Mucho se ha escrito en torno a estos poetas y sus obras, pero
aun no se ha llegado al fondo mismo de éstas, estudiando de cerca
la estructura y rasgos estilisticos de estimacién que posee cada
una de ellas. Por esto, el presente trabajo se propone hacer un
andlisis de los poemas de Mir6 y Hernandez, desde el punto de
vista del tema, de la forma y especialmente de los recursos ex-
traidos habilmente por ellos de la morfologia, pretendiendo asi
demostrar, que nuestros poetas no necesitan apoyar la gloria de
sus nombres sobre bases inseguras y poco consistentes de un fondo
lleno de sentido calor patriético, sino que orgullosos de esas poe-
siag que su hondo amor al terrufio les inspiré, pueden sentirse con-
fiados de que sus famas descansan sobre la sélida v permanente
plataforma que ellos supieron construirse, inspirados y guiados
por los valores firmes que proporciona el trabajo de la verdaders
poeesia. :

Es hora de que no se hable tnicamente de las garzag, de la
patria, de la bandera y de una doliente tristeza para referirse a
la obra de Miré y Hernandez, y de que, por lo contrario, sus re-
cuerdos se relacionen con una forma bien cuidada, modelada con
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dedos firmes de artistas capaces y conscientes del gran papel que
les tocaba representar dentro del parnaso panamefio.

CAPITULO I
RICARDO MIRO DENIS

A.-—Datos sobre su vida

Corria el afio de 1883, época en la que el Istmo pertenecia a
Colombia, cuando nacié José Ricardo Miré Denis en la ciudad de
Panama4, el 5 de noviembre. Era ésta la época de los trabajos del
canal francés, por lo que su infancia hubo de ver como escenario,
las consecuencias desastrosas que produjo la quiebra de la men-
cionada obra. No debemos olvidar ademas, la precaria situaczién
por la que atravesaba este pais en esos afios, tanto en el orden
politico como en el cultural.

Su educacién primaria, iniciada en la ciudad capital, hubo de
continuarla en Taboga, isla en la que quizas, en contacto directo
con la naturaleza, comenzé su espiritu sensible a gozar de la luna,
los mares y el paisaje con que adorna constantemente sus versos.
Fero no sélo fue la ocasién la que le brindé la oportunidad de sen-
tir 1o bello, sino que en él vivia un alma de pintor desde pequefio. Y
siguiendo estas inquietudes y aptitudes, marché a Bogota, atn
adolescente, para aprender pintura.

Mas sus estudios los supendié después de pocos meses. La
Guerra de los Mil Dias que estallé en 1899, lo obligd a regresar a
su patria en perjuicio de su formacién cultural.

Vivié Miré cincuenta y seis afios (11940), y durante muchos
de ellos, ocupd importantes puestos piblicos en el Istmo y en el ex-
tranjero. De los viajes que tuvo que realizar en el cumplimiento
de sus funciones, nos quedan huellas en sus poesias, ya que mu-
chas de estas salidas le dieron lugar a motivos de inspiracién de
sus versos, como pasd con st estada en Barcelona y su Colén sim-
bélico, por ejemplo:

“Por sobre ocho leones que en bélico desplante
sacuden la aspereza de su melena obscura,
al fin de la columna destacase la dura
figura de Cristobal Colén el navegante.”

(Antologia poética 1907-1937)

No solo el verso fue preocupacién de nuestro autor, sino que
también se dedicé a cultivar la prosa, y pueden encontrarse en
su produccién, cuentos, movela y teatro. La actividad periodis-
tica también atrajo su atencién, y en 1907 fundé la revista Nue-
vos Ritos, la cual fue prolongacion de El Heraldo del Istmo (1896),
érgano en el cual ya se habia dado a conocer Miré desde 1904.
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B—FEstudio sobve sus poesias
1—Generalidades.

A Riecardo Mird le toed vivir en su pais, varias tendencias
literarias durante sus cincuenta y seis afios de existencia. Entre
ellas, la primera fue la corriente roméntica; luego sobrevino el
modernismo y més tarde presencié la llegada de los aires posmo-
dernistas.

Este hecho, de cuyas consecuencias no pudo escaparse nues-
tro poeta, ha dado origen a varias opiniones en cuanto a la ubi-
cacion de Mir6 dentro de las diferentes etapas de la historia lite-
raria. Diversos son los juicios que se han emitido, mas nosotros
aceptamos como cierto el que considera a este autor un modernis-
ta. La técnica de esta sextina habla por si sola:

“Quién sabe si entonces un vago vapor A
ponga en nuestros pobres cuerpos el temblor A
que ponen las rafagas de la eternidad, B
Vv en vano querremos, viéndonos despiertos, C
saber si sofiamos, o si estamos muertos, C

e b

si somos fantasmas. . . mentira o verdad. . .”
(“El retorno a« Margarita Krosty”, idem.)

Mas es necesario aclarar, que si bien en los versos de Miro se
nota la influencia de la técnica propuesta por Rubén Dario, tam-
poco puede negarse el hecho de que sus temas estan cargados de
romanticismo, porque su alma parecia conformarse con ellos. No
puede ser modernigta este tono:

“Sobre la cumbre helada de este olvido
que va invadiendo el tedio de mis horas,
ni las puestas de Sol, deslumbradoras,
alegran ya mi corazén dormido.”

(“Turdes sentimentales”, idem.)

La melancolia y la tristeza que se respiran en estos Versos,
son demasiado hondas para ser modernistas, ya que aunque la
nueva poesia, v muy especialmente la mas influida por el simbo-
lismo franeés, cultivé varios temas romanticos, éstos no fueron
‘5&1_1 acentuados como en la époea anterior, ni como nos los ofrece

iro.

Como se observa, nuestro poeta estid banstante impregnadc
de modernismo como para desligarlo de él. Su voz romantiea, si
acaso se acercaba a los simbolistas, mientras que su forma de Ia
hueva escuela, buscaba en los parnasianns el cultivo del soneto.
El supo acoplar en su verso, tendencias de ambas épocas, confor-
mandolas con su naturaleza, con su propio sentir.

Desde los veintiun afios, comienza Miré a dedicarse al traba.
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jo del verso. En 1904, unas estrofas del novel escritor obtienen
un premio en un concurso abierto en El Heraldo del Istmo. Ya
en 1908, publica su primera colecciéon de poesias, Preludios, y en
1916 aparece otro libro suyo, Segundos preludios, el mejor, v don-
de se encuentran muchas de sus mds valiosas producciones. Is
aqui va, donde se nos muestra como verdadero poeta, con perfec.
to dominio del verso. Se aprecian en esta antologia, variadas y
combinadas estrofas y metros, juego de la rima y gala de una
gran técnica del soneto. El vate demuestra en estos poemas, mas
osadia que en sus primeros versos, y resulta entonces mas poetu.

A partir de esta publicacién, la calidad de este autor se afir-
ma y mejora cada vez mas, en una serie de composiciones sueltas
yue aparecen publicadas en periédicos y revistas de la época. Y
asi, en 1929, Mir6 saca a la luz una nueva coleceién poética, Ca-
minos silenciosos. Tiene cuarenta y seis afios, ¥y sus versos refle
jan ya al poeta maduro y diestro. Es éste, el Gltimo libro que pu-
blica el poeta.

2 —Temdtica.

De los diferentes temas tratados por Mird, el que méas desta-
ca por la frecuencia de su uso es el del amor, presentado en diver
sas manifestaciones y aspectos. Sin embargo, la vena mas ex.
piotada de todas es la referente a los amores sufridos y desenga-
fios, principalmente motivados por el abadono de la mujer que-
rida, quien se aleja del {riste enamorado al que antes habia lle-
vado lu paz y la dicha:

“; Como olvidar sus blandas manos de terciopelo,
ni aquella su pupila vaga y adormecida?. . .
; Cémo olvidarla, cémo, si pasé por mi vida
como una chispa de oro sobre el negror del cielo? . . .

(“sCémo olvidarla, cdmo?”, idem.)

También sobresalen, ya en segundo plano, los temas dedica
dos a cantarle a la mujer, especialmente a su belleza fisica, aun-
que no puede dejarse de mencionar sus alusiones constantes a da-
mas tristes y sufridas.

Y asi, en esta linea del dolor penetrante y siempre presente,
Miré nos da versos en los cuales la vida se manifiesta como un
camino de consiantes espinas, por lo que el poela desea la soledad
¢ escapar del mundo hacia el infinito, en brazos de la muerte:

“Si me fundiera en la sombra; si me perdiera en el vientc
gin la carne dolorosa, sin el triste corazon. . .
Si me apagura por siempre como timido lamento,
como languido suspiro, como trémulo rumorl. . .

(“Primer nocturno”, idem.)
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Miréd fue una persona inclinada a lo silencioso v a la soledad.
f.sta tendencia a apartarse de los hombres v a entregarse a su pro-
ria compaiiia, fue haciéndose mas visible en los tiempos cereca-
ros a su muerte. Sus versos no parecen mas que reflejar todo
este estado interior del poeta.

Dentro de esta angustia suprema que se respira en la estrofa
anterior, surgen sin embargo, por otro lado, las poesias llenas de
afioranza que recuerdan tristemente las escenas del pasado o en
las que siente, henchidas de nostalgia, la lejania del suelo patrio.

Tal como adelantamos ya, en Panama existe gran admiracion
y consideracion por Ricardo Mird, especialmente por este tema
del terruno, el cual le inspird los conocidos versos de Patria:

“Revuelvo la mirada y a veces siento espanto
cuando no veo el camino que a ti me ha de tornar. . .
Quiza nunca supiera que te queria tanto
si el Hado no dispone que atravesara el mar!. . .”

(idem.)

Sin embargo, el motivo de la patria no tiene en este poeta,
¢l puesto de preferencia del amor y la mujer ya vistos. Aunque
nos da varias poesias sobre el particular, éstas no representan ni
en cantidad ni calidad los primeros lugares en su produceién. Nc
vhstante, el valor patridtico que ellas encierran es indiscutible,
apoyadas casi siempre en los recursos que les brindan el pasalo
histdrico, el orgullo y la nostalgia de la patria.

Sus versos.

w.) El endecastlabo.

Al entrar a analizar en ciento cuarenta y tres poesias, las
diversas técnicas métricas utilizadas por Mird para dar forma
al contenido siquico de sus inspiraciones, nos damos cuenta de
que el endecasilabo es el verso mas usado por el poeta, combinan-
do generalmente las modalidades comunes y saficas, con predo-
minio de lag primeras, Con este metro, la forma que mas cons-
truye es el soneto de cuartetos con tercetos de rima interpolada
y versos femeninos Unicamente:

“Una vaga inquietud; un misterioso
temor; como un feliz presentimiento;
un intimo y recoéndito tormento;
una pena que acaba en alborozo. . .”
(“Amor?”’, idem.)
A esta estructura preferida se agregan sin embargo, las mas
variadas combinaciones con las cuales se ponen en juego diferen-
tes rimas y medidas dentro del soneto. Y es que en Mird, se no-

ta una gran predileccién por esta forma poética y un gran domi-
rio de su uso.
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El 87.% de sus poesias a base de endecasilabos estdn consti-
tuidas por estrofas parisilabas. El uso de las imparisilabas pues,
es en general escaso. En igual forma, puede notarse la tenden-
cia predominante (92%) a la rima consonante. Las restantes
situaciones corresponden a la inclusion dentro de la consonancia
general, de algunas asonancias y versos libres.

Es de advertir ademas, el uso casi general de las terminacio-
nes paroxitonas, aunque en alguno que otro caso, Mird introduce
cierta variedad oxitona.

b.) El alejundrino.

Es éste, el segundo verso en la escala de predileccién de Mird,
con acentuaciones en sexta y trece unicamente. Con este metro,
al igual que con el endecasilabo, el poeta construye mas frecuen-
temente sonetos de cuartetos y tercetos con rima interpolada.

Del conjunto total de los poemas de alejandrinos, el 51% de
los casos presenta sélo versos de terminacion femenina. El por-
centaje restante corresponde a combinacion de oxitonos y llanos,
v en muy contada situacidn, a introduceion de algunos proparoxi-
tonos:

“La abuela se ha quedado pensando. Pobre abuela!
Como recuerda ahora las tardes de la escuela,
aquellas dulces tardes que ya no volveran. . .

Y mientras va llenidndose de luz su pensamiento,
llovidas de log ignoto y en las alas del viento
regresan las menudas palomas de San Juan.”

(“Las palomas de San Juarn’', idem.)

Asi vemos que en el 129% de sus poesias, son graves los versos
impares de los serventesios y los dos primeros de cada terceto, en
tanto que los pares de aquéllos y los versos tercero y sexto de
éstos, son agudos.

Es poco frecuerte la unién de alejandrinos con otros metros,
v en estas escasas circunstancias, llega a construir estrofas hasta
de veintiin versos, mientras que no pasan éstos de ocho, en las
poesias de estrofas parisilabas. Miré se muestra mas atrevido
como se ve, en cuanto a la longitud de los grupos, con este metro
que con el endecasilabo.

¢.) FEl dodecasilabo.

Otro verso utilizado por Mird, aunque no con la frecuencia
de los dos anteriores, es el dodecasilabo con acento necesario en
gexta silaba, y mas generalmente en quinta. En ambos casos, es
exclusivo el uso de la rima consonante,

Con esta medida, es constante la mezcla de terminaciones a-
gudas y graves, lo mismo que las estrofas de serventesios con
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cuartetos, en tanto que son muy extrafias las combinaciones de
este verso con otros.

d-) El octosilabo.

La variedad oxitona y paroxitona también se da con este
metro. Igualmente podemos apreciar con su uso, que cuando es-
te verso va combinando con otros, Mir6 nos da generalmente re-
dondillas y quintillas, en tanto que en los casos de estrofas parisi-
labas, éstas llegan a alcanzar en ocasiones, dimensiones mayores
como una de doce versos en Musa panamenic. Masg en una u otra
situacion, el poeta s6lo nos ofrece variedades dentro de la rima
consonante, sin inclusiones de asonanciag o versos sueltos.

b —Rasgos #e relieve en su poesia.
1 —Figuras literarias.
a-) La metdfora.

Nuestro poeta se vale de esta figura para lograr caracteres
sobresalientes en su poesia. Sabe trabajarla con cuidado, y su i-
maginacion de vate, reforzada con la visién de pintor que dor-
mia en él, logran establecer comparaciones exquisitas:

“Vienes a mi cuando lu tarde empieza
a melancolizar sobre mi frente,

(“Recalando”, en Antologia poética)

La poesia de Miré es rica en sensaciones visuales. Su 0jo
observador de artista capta los detalles, y pronto su alma poética
y roméantica encuentra el elemento propio para establecer la iden-
ticacion ideal:

“Para ver el incendio del ocaso
subimos la montafia. . .”

(“Atardecer”, idem)
b.) La imagen,

Es la figura mas utilizada por Miré., Si al hablar de la me-
tafora nos referimos a sus cualidades de observador y artista, a-
hora si que podemos llamarlo verdadero pintor. Este poeta tra-
baja la imagen con gran delicadeza y precisién. En la deserip-
cion especialmente, se muestra lleno de técnicas, v es en la pintu-
ra de paisajes donde nos da a conocer més sus dotes poéticas.

Miré es un enamorado de la luna, del atardecer, de las gar-
zas, y su gusto exquisito encuentra en la contemplacion de ellos
un recreo del espiritu, un motivo de admiracién de sus 0jos, y un
medio de cantar en sug versos, con imigenes bien logradas, esas
sensaciones que su alma de artista experimenta. Y es que este
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poeta es un gran paisajista, contra la comin idea que afirma que él,
lejos de darnos una verdadera pintura de la naturleza, utiliza és-
ta para acomodarla a su estado de alma y reflejarse en ella. Una
serie de descripciones suyas estan alli para respaldarnos:

“La tarde va doblando la taciturna frente
sobre tersog cendales de terciopelo y seda,
mientras, corriendo, forma una aurea polvareda,
el sol, en las inmensas llanuras del poniente.”

(“Crepiisculo vespertine”, idem.)
I11.—Aspecto morfoligico.

Miré no es unicamente un poeta que trabaja las figuras li-
terarias tradicionales para lograr un verso delicado. La morfo-
logia también se pone a su disposicién para auxiliarlo, y él bara-
ja los diferentes elementos de ella con gran maestria y precision,
tratando de exprimir en cada uno de ellos, el rico jugo expresivo
que nuestra lengua posee- Con esto, se propone lograr la mayor
exactitud entre sus emociones e interpretaciones interiores, y el
verso que nos las trasmite.

Miré trabaja principalmente con sumo cuidado, el sustantivo
v el adjetivo, con los cuales logra expresiones y sensaciones de
gran significado y valor poético. En relacién con el primero de
estos elementos, se vale especialmente para sus fines, de la pre-
sentacion de pluralidades, las cuales oscilan desde las clausulas
kimembres hasta las de ocho sustantivos. Otras veces, nos pre-
senta los elementos en contrastes o en correlacién, para resaltar
alguna cualidad deseada, y para cuyos resultados se vale también
en ocasiones, de la fuerza de log acentos necesarios o de la coloca-
cién del nombre en posiciones destacadas del verso. No falta por
otra parte tampoco,la agrupacion de elementos en gradacion as-
cendente o descendente, con el fin de lograr efectos impresionistas.

Como ejemplo, presentaremos dos cuartetos del soneto Amor?
en log cuales Mird hace uso de una pluralidad de ocho miembros
que se distribuyen en asindeton, con lo cual consigue dar la sen-
sacion de atropello:

“Una vaga inquietud,; un misterioso
temor; eomo un feliz pregentimiento;
un intimo y recéndito tormento;
una pena que acaba en alborozo. . .

El sofocante nudo de un sollozo
perenne en la garganta; el sentimiento
de un dolor que se acerca; el pensamiento
lleno de luz, de jibilo, de gozo. . .

(“Amor?’, en Antologia poética (1907-1837) )
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Loos sustantivos, como puede apreciarse, parecen precipitarse
como las aguas de un torrente, con lo cual se destaca la angustia
v el desasosiego del amor de que nos habla el poeta en estas es-
trofas. \

Con el uso del adjetivo, observamos iguales procedimientos y
logros que con el sustantivoe. Veamos para comprobarlo el si-
guienle serventesio, en el que Mird nos da una pluralidad penta-
membre, distribuida en dos versos, para destacar en la estrofa
el halito de tristeza que se desprende de la tarde en referencia:

“Pero esta tarde tiene una melancolia
tan honda, tan collada, tan sincera, tan cruel,
tan acremente amurga que hasta se pensaria
que alguien volzé en los cielos una copa de hiel.”

(“Vespertina”, Antologia poética)

Lia idea de congoja que se consigue con esta sucesién de ad-
jetivos de naturaleza tan grave, queda reforzada también con el
adverbio acremente que acompana al adjetivo amarga para resal-
tar su significado.

Estos diferentes efectos estilisticos que podemos apreciar a
lIe fargo del estudio de la obra poética de Miré, no se logran por
azar. En él podremos no encontrar fibras de poeta culto, como
lo demuestran a veces algunos errores de medida y otros relativos
4 leyes ortograficas. Recordemos que su educacion no pudo ser
completa. Pero lo que no podemos negarle es su honda calidad
poética, ni pueden las circunstancias aludidas quitarle ni redu-
¢irle mérito.

En Mird, vive la poesia. La lleva dentro de si, y dejarla es-
capar envuelta en sus delicados sentimientos y en su alma innata
de artista, es cosa facil para él, y que sus versos recogen con fi-
delidad. En conjunlo, es de admirar su técnica en el trabajo de
éstos, la cual hace de su poesia, una de las mas delicadas v mejor
logradas del parnaso panamefio, y de él, un poeta con que cuenta
nuestro Istmo para presentarse orgulloso en el mundo de las le-
tras hispancamericanas.

CAPITULO 1II
GASPAR OCTAVIO HERNANDEZ
A.—Datos biogrdaficos

Nacié Hernandez en la ciudad de Panamd, el 4 de noviembre
de 1893. Le tecd vivir en aquellos dltimos afios de dominacién
colombiana, en los que la agitacion politica, la Guerra de los Mij
Dias y el atraso cultural y econdémico por los que se atravesaban,
hicieron de esta época, una era critica para el Istmo.
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Cuando tnicamente habia cursado hasta el tercer grado de
escuela primaria, tuvo que abandonar sus estudios para comen-
zar a irabajar, debido al fallecimiento de su madre. Pero per-
sona responsable v de altas aspiraciones, se hizo el propdsito de
lograr por si solo una cultura, y se convirtié en un autodidacta.
Asi, con empefio, sacrificio y dedicacién consiguid su fin propues-
to. Su prosa v sus versos estin muy lejos de mostrarnoslo como
un hombre ignorante.

Sin embargo, a pesar del espiritu luchader que lo caracteri-
7aba y de sus ansias infinitas de superacién y prosperidad, el des-
tino se lo presentd envuelto en tinieblas. Hernandez vivié solo
veinticinco afios, v en este corlo tiempo sabored las mas amargas
gotag de un sino adverso; gotas que pretendia endulzar con una
vida bohemia y con constantes aventuras amorcsas. Y asi, en la
noche del 13 de noviembre de 1918, terminaron sus dias sobre una
mesa de las oficinas donde trabajaba.

Sintié también Hernandez inquietudes de critica literaria, e
hizo varios escritog sobre estudios de autores y obras, que lo pre-
sentan como un gran trabajador de la prosa. Su libro Iconogra-
fie (1916) es muestra palpable de esto.

En las revistas y periédicos de la época aparecié gran nume-
ro de articulos del poeta, algunos de los cuales llegan hoy dia has-
ta nosotros, como queriendo contribuir con su testimonio, a rea-
firmar Jas dotes de prosista que lo adornaban. Igualmente, fue
director de algunos érgancs de nublicided como Nuevos Ritos, K-
cléctica, Esto y Aquello, Memphis y La Estrellt de Panamd.

B.—Sus poesias
1.—Generalidades.

Aunque por su turbulenta, corta y desgraciada existencia
puede equipararse Herndndez con los poetas del méas puro roman-
ticismo, ¢l pertenece a la escuela literaria de Rubén Dario. Sus
temas cosmopolitas, orienlales y paganos muchos; los asuntos bi-
Llicog e histéricos: sus motivos cargados de pedrerias y riquezas
(zafir, rubies, diamantes, perla, oro, marmol, etc.); las alusiones
a situaciones legendarias (alcdzares, hadas), v su técnica, son
circunstancias todas que acusan ingpiraciéon modernista.

Desde la adolescencia, comerzd este autor a mostrar sus in-
clinaciones hacia el mundo de la poesia, ¥y parece ser que ya en
1907, el rotativo El Nacionul publicaba sus primeros versos, eomo
lo informa el director del mencionado érgano.

En 1915, Hernandez publico el libro Melodias del pasado, -
rica coleccion de versos que sacd el poeta a la luz piblica. En ese
niismo afio escribié El canto o lo bandera, homenaje que rinde al
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pabellon nacionai, y cuyas estrofas sentidas y llenas de amor pa-
trio y espiritu nacionalista, le dieron desde entonces gran reso-
nancia a su nombre, hasta el punto de que tal como pasa con Miré
v Patria, sélo se le conoce casi por esa composicion poética. En
1916, publicé en folleto, el poema Cristo ¥ la mujer de Sichar,
tjue ya habia aparecido en su antologia anteriormente citada.

Cuando el poeta murio, dejé dispersa en periédicos y revis-
tas, gran parte de su produccién. También quedo en preparacién,
otro libro que recogia algunos de sus versos, el cual terminé y
publicé su amigo y poeta Demetrio Korsi en el aho 1923, bajo el
nombre de La copa de amatista.

Entre las mejores poesias de Hernandez, figuran Ego sum,
La eterna cancién, Ocaso, Arboles a la orilla del camino, Guirnal-
naldas pare una muerta, Vespertina, Berta del Alcdzar y Poema
del pasado, del presente y del porvenir.

2 —Temas.

Después de analizar cientouna poesia de este autor, nos he-
mos dado cuenta de que como en Miré, el tema mas utilizado por
Hernandez es el del amor. Siguele a éste también en importan-
cia, el referente a la mujer, dentro del cual ésta se presenta en el
277, como medio para mitigar los males:

Di, por qué aereuas escalas

descendiste a mi presencia

de las regiones mas altas?

Algin compasivo espiritu de log que pueblan los cielos
quiso que a mi descendieras, timida, leve, callada?”

(“Vespertina”, en Melodias del pusado)

Igualmente, son frecuentes los casos en los cuales se nos dan
damas sufridas, cuya tristeza muchas veces la utiliza el poeta
como un medio para resaltar con ella la belleza del rostro feme-
nino. Hernandez llega asi, hasta e) punto de hacer necesario y
benéfico el sufrimiento.

Es también constante en lag poesias de este autor, el motivo
de la blancura. En diferentes formas, el vate se refiere z esla
cualidad, y trata por diversas técnicas de intensar el concepto de
las palabras que aluden a ella. Su principal interés,por otro la-
do, es colocar en primer plano la bureza, la claridad, la limpidez,
que en resumidas cuentas llevan a una misma idea: la albura de
las aves, de las flores, del hombre. El poeta vive con esta obse-
$i6n, un mundo niveo que la naturaleza le arrebaté a él mismo al
negarle una piel blanca, lo cual era motivo de preocupacion en
Hernéandez :
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“Ni tez de nacar, ni cabellos de oro
veréis ornar de galas mi figura;
ni la luz de zafir, celeste y pura,
veréis que en mis pupilas atesoro.”

(“Ego sum”, en La copa de amatista)

En varias poesias nos trata Herndndez de su vida triste, la
cual corre desde sug penas de la infancia hasta la disconformidad
y amargura que siente por su color negro. E igualmente encon-
tramos en otras, temas en log cuales nos habla de la desconfianzs
que tiene en el logro de las ilusiones y aspiraciones que alimenta,
y de la esperanza que la vida le produce:

“Soy un alma que a errar siempre condenara vil destino,
a errar siempre de ilusiones tras fantastico arrebol;
nada temo de las piedras ni las sombras del camino,
mi cayado es la Esperanza y mi lampara es el Sol.”

(“Cancién del alma errante”, en Gaspar Octavio
Herndndez. Poeta del pueblo.)

Pero también, y en contraste con este optimismo, nos presen-
ta el poeta versos de gran pesimismo, en los cuales se respira un
gran cansancio de la vida, desilusién, desprecio hacia la humani-
dad y falta de confianza en los valores del mundo; consideracio-
nes todas que lo llevan a un deseo de apartarse del bullicio para
estar solo.

Otro tema tratado por Hernandez, es el de la patria. La ma-
yoria de estos poemas, el 83 %, giran alrededor de la preocupacioén
que sentia por la condicion de estado libre de Panama, la cual veia
81 amenazada con la construccion del canal interoceanico. Como
ya dijimos, es por este tema por el que mas se le conoce entre el
publico panamefio, aunque no es ésta la vena mejor ni méas explo-
tada poéticamente por nuestro autor-

Por altimo, es necesario mencionar el motivo del arbol dentro
de la poesia de Hernandez. A este elemento de la mnaturaleza
canta el vate para rendirle su homenaje de admiracion y simpa-
tia, ya sea alabando la benéfica ayuda que prodiga al hombre,
ya identificando su espiritu con el no menos sensible de aquél

revestido de madera:

“Arbol. . .8imbolo puro de un anhelo
que en nuestras almas la ilusion aferra;
vivir queremos, como td, en la tierra;

y vivir, como ta, de cara al cielo.”

(“Arboles a la orilla del camino”, en La copa de amatisia)
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3.—8Sus versos.
&) Kl endecasilabo.

Es éste el verso mas utilizado por Hernandez, al igual que en
el caso de Miré. Trabaja sobre todo, endecasilabos de terminacion
femenina (95% ), mientras e] porcentaje restante equivale al uso
de los versos proparoxitonos y oxitonos.

El soneto es también una de las combinaciones estréficas que
rodemos apreciar con el uso de este metro. El 56 % de las poe-
sias de grupos parisilabos estin concebidas a base de esta forma,
en la cual pueden verse tanto modalidades clasicas como modernis-
tas. La construcceién més frecuente, el 489, es sin embargo, la
de cuartetos y tercetos con rima interpolada.

En cambio, cuando el poeta se vale de estrofas imparisilabas,
en el 55 % de los casos las poesias suelen ser de grandes exten-
siones como en el caso de Azul y Cristo y la mujer de Sichar, que
son las de mas longitud. En igual forma, aunque las composiciones
no sean largas, en un 75% de situaciones, acostumbra construir
grupos mayores de ocho versos, hasta el punto de llegar éstos més
alla de la tercera decena como en el Poema del pasado, del presen-
te y del porvenir.

Es de advertir también, que el metro més usado por Hernan-
dez para combinarlo con el endecasilabo, es el heptasilabo. El
90% de los casos de estrofas imparisilabas asi lo demuestran. Y
es en el juego de estos grupos, donde el poeta se muestra mas inecli.
nado hacia las nuevas corrientes de la época, en cuanto al usc
de los versos libres, ya sea mezclados éstos con asonancias o corn-
sonancias.

) El alejandrino.

El alejandrino fue otro verso que presto su apoyo a nuestro
poeta, aunque si se compara con el uso del endecasilabo, comproba-
remos que fue un metro utilizado con escasa frecuencia.

Con él, Gnicamente trabajé Hernandez la acentuacién en sexta
y trece silabas, y en el 505 de los casos nos encontramos con la
combinacién de terminaciones oxitonas y paroxitonas. Es necesa-
rio advertir, que eén un porcentaje del 71% de la situacion altima
considerada, son masculinos los versos pares de los serventesios y
el tercero y sexto de los tercetos; en tanto, los restantes gon feme-
ninos: l
“Mi planta anduvo en flores, mi planta anduvo en lodo.
O1i quejas de lira, y gritos de clarin;
¥, al par que tuve furia de bélico ostrogodo
gemia, si escuchada los trinos de un violin.”

(“Atavismo”, idem.)
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El soneto es también la forma preferida para trabajar esle
metro, en un porcentaje que representa el 81 % de los casos. Pero
cabe advertir que la estructura mas frecuente (el 667% ) es la de
serventesios y tercetos con rima interpolada.

Otra vez, es el heptasilabo el verso utilizado para combinarle
con el de catorce silabas, y nuevamente aparecen los versos libres
en estas situaciones de estrofas imparisilabas.

c—Fl octosilabo.—

En el 57% de las pocsias en las que Hernandez utiliza este
m.etro, los versos son en general paroxitonos, aunque éstos los mez-
cla con algunos de terminacion masculina. En determinadas si-
tuaciones (el 28% ), a la mayoria femenina sc agregan unos que
otros proparoxitonos, correspondiendo el resto del poreentaje, a la

inclusién de masculinos y esdrajulos.

En el uso de esta medida, notamos ya que el gusto del poetu
se inclina principalmente hacia la rima asonante, combinando ésta
con versos libreg o ya con ellos y con consonancias, Solo en un
28 % podemos ver composiciones poéticas a base exclusivamente
de la consonancia, y en muy escaso namero, mezcla de ésta con
versos sueltos.

En las situaciones en que Hernandez se vale de la asonanecia,
ella se da generalmente en los versos pares, mientras que los im-
pares quedan libres:

“La dulce nifia morena a
que en su leve faz junté b
con luz de claros de luna d
Juz de rayitos de sol, b

(“Cancién de ausencia y de recuerdo”’, en Gaspar
Octavio Herndndez. Poeta del pueblio.)

1 —Caracteres sobresalientes en su poesia.

I—Figuras literarias.

Analizando las figuras que en forma mas destacada utilizc
Hernandez para dar calidad poética a sus versos, Se digtingue en-
tre el grupo el valor de la imagen. Con ella, se nos da el vaile en

descripeiones de entero mérito o en versos de contenidos alusivos
41 hombre o a motivos femeninos:

“ Oh! el destello de astro
de aquella luminosa cabellera
que en torno de la espalda de alabastro
ge ve ondular como una enredadera.”

(“Cristo y la mujer de Sichar”, en Melodias del pasado)
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Estableciendo semejanzas entre el hombre y algunos aspec-
tos del paisaje natural, este autor nos ofrece también similes lo-
grados, de gran consideracién, Y nuevamente es la descripeién
la que le ofrece un medio para expresar las relaciones:

“Mutiplicando su iris, en su pelo
resplandecen peinetas de diamantes,
lo mismo que luceros, fulgurantes
en el fanebre raso de hosco cielo.”

(“A una hermosa que viste pollera”, en La copa de amatista)

La reiteracion es igualmente un procedimiento muy del gusto
del poeta, con el cual consigue propuestos objetivos estilisticos.
Agi vemos por ejemplo en La eterna cancién, que la anafora sirve
& Hernandez para resaltar la tristeza y melancolia de las sentidas
voces que van modulando el viejo y su guitarra a través del ca-
mino:

qué hondas canciones!

que hondas canciones de dichas viejas!

qué hondas canciones de tiempos idos

van modulando por la avenida de enhiestos mangos

dos limosneroy; enflorecidos

(“La eterna cancién”, idem.)

Como hemos podido observar es la descripcion el medio del
que méas se vale Herndndez para hacernos presentes principalmen-
te, sus metaforas e imagenes. Y de ello nos da apreciables mues-
tras sobre todo en lo que a pintura de paisajes se refiere, ponien-
do en juego sus més variados recursos poéticos:

“Néacar de luna y oro de luceros
mezclaron su fulgor en la arboleda
v, entonces, por losg cdlidos senderos
lucié el polvo matiz de blanca seda.
Terso metal brufiide parecia
cada luciente hojilla entre la fronda:
bajo la fronda el lago se veia
resplandecer con blanca pedreria. . .
Era un haz de diamantes cada onda.”

(“Guirnalda nupcial”, idem.))
1l—Aspecto gramatical.

Hernandez también supo dar realce a sus poesias, manejando
con téeniea y cuidado diferentes recursos del idioma. Asi desta-
can el uso del hipérbaton, del sustantivo y del adjetivo, los cua-
les le prmitieron hacer gala de su precisién en el manejo del ver-
50.
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a.) Fl hipérbaton.

Este poeta gusta mucho de alterar el orden regular de las o-
raciones, y a veces nos ofrece alguno que otro hipérbaton violento
que nos recuerda construcciones del periodo barroco:

sobre el rosado nacar de tu frente.”
(“Cuento de hadas’, idem.)

Mas la mayoria de las veces, la alteracion obedece a un deseo
del autor de colocar en lugar preferente o destacado un vocablo
o clasula dentro del periodo, con fines estilisticos, como en el e
Jemplo que a continuacion citaremos:

I3

porque mas que de altiva leona la fiereza,
subyligame de casta paloma la dulzura.”
(“Diana moderna”, en Melodias del pasado)

El poeta busca con el hipérbaton, poner en puestos destacados
cuatro palabras: altiva, casta, fiereza v dulzura, para resaltar las
cualidades que expresan otros conceptos. De ellas, los adjetivos
se refuerzan con los acentos necesarios de sexta silaba, mientras
que los sustantivos, con la posicion final. Ademas, es de obser-
var que en los versos citados, los voeablos en referencia estan co-
locados verticalmente en parejas de opuestos: altiva-casta; fiere-
za- dulzura, con todo lo cual Hernandez consigue destacar la an-
tinomia que presentan lag mencionadas cualidades, a la vez que
resalta a cada una de ellas mas.

L.) El sustantivo.

Con ojos de poeta, nuestro autor logra trabajar el sustantive
con mucha precisién, de manera que consigue aprovechar de éi
lo maximo que puede extraer de sus conceptos. Los efectos esti-
listicos a que llega en sus versos por medio del acertado uso de
este nombre, los obtiene por diferentes procedimientos, como son
la presentacion de pluralidades, en clausulas que oscilan desde las
trimembres hasta las heptamembres; la acertada colocacion de
los nombres en posiciones sobresalientes dentro del verso y la e-
numeracion de elementos en conjuntos de conceptos semejantes o
correlativos, cual el caso que observamos en Guirnaldas para una
muerta. En esta composicién, son ocho los sustantivos que se a-
grupan en una estrofa para reforzar el tono funeral del momento,
va que cada uno de ellos, produce en el &nimo sensaciones de hon-
da tristeza:

“Todo fue lanto vy quejas en aquella mafiana. . -
i Cierzos! ;Lluvia gimiendo! Y a su voz respondia
con mondtonos dobles de dolor la campana,
la campana que gime dentro el dnima mia.”

(“Guirnaldas para una muerta”’, idem.)
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Notese ademds, que los sustantivos quejas y dobles resaltan
sus significados con los acentos necesarios de sexta silaba. Por
otra parte, el verbo gemir, en sus formas gimiendo v gime, y el
adjetivo mondtonos, ayudan también con los conceptos que encie-
rran, a intensar la afliccién que se respira en la estrofa, propia
del angustioso momento en que el cuerpo de la mujer amada va
a ser sepultado.

¢.) Bl adjetivo.

Aunque con menos frecuencia que con el sustantivo, Hernan-
dez se apoya también en el adjetivo como ya antes dijimos, para
conseguir efectos estilisticos de consideracién. Los medios de que
se sirve son los mismos que utiliza con aquél y los logros no son
menos admirables. Comprobémoslo con el caso de Vespertina,
poema en el cual, una pluralidad hexamembre reviste toda una
estrofa de dinamismo negativo. El poeta consigue con esto, que
la accién en ella se note retardada, lenta, para resaltar asi la gra-
vedad de la tarde que describe:

“Esbelta, grave, flexible,
timida, leve, callada,
como los séricos lirios
de tus nativas montafias,
como los claros de luna
sobre de inméviles aguas,
te hallé una tarde, una tarde fria y lenta, en un sendero
donde los helechos himedos forman silvestres guirnaldas.”
(“Vespertina”, idem.)

Adviértase que, ademéas de los adjetivos subrayados, en la es-
trofa aparecen siete mas de la clase de los calificativos (serios —
nativas — inmoviles - fria — lenta — htmedos — silvestres),
los cuales refuerzan la morosidad de la accidén, la melancolia, pro-
pias de la tristeza de ambiente y del espiritu del enamorado.

Como puede apreciarse, en Gaspar Octavio Hernindez se en-
contraban verdaderas fibras de poeta. Las composiciones que de
él hemos estudiado, nos lo presentan como un sensible y cuidadoso
vate, en el que cada vocablo, cada detalle en sus poesias, cumplia
una funcién determinada de estilo.

No es de justicia por esto, permitir que su nombre quede a-
poyado Unicamente en poemas de contenidos patridticos y otros
varios, cuando una produccién permanente de verdadero valor
poético, se esconde tras la sombra de las primeras. El Cantor dc
la Bandera, como a veces se le llama, también escribié poesias er
las cuales nos ofrecié su calidad de vate, con una técnica que pa-
rece a los ojos imposible, dada su aparente escasa cultura, perc
que lo colocan a la altura de una doble admiracién. Y eg que
Hernandez supo trabajar sus versos. La estructura que dio a e-
llos y la precisién con que los manejé estan alli para atestiguarlo,
Vv para salir en defensa de su creador.
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Un conmovedor ejemplo de valor espiritual
nos lo ofrece Giovanni Papini en su vida

“Log signos esenciales de la juventud son
Tres. la voluntad de amar, lo curiosided
intelectual y el espiritu agresive”, con lo
cual quiere significar Giovanni Papini que
quienes poseen esos dones, siguen siendo
jovenes haste la muerte.

Los postrercs dias del gran escritor, periodista y poeta
Jiovanni Papini, son un ejemplo del valer extraordinario de su
voluntad. Su ultimo libro, publicado después de su muerte.
se llama en italiano: “Le felicita dell infelice” y estd en mis
manog, desde su aparieion, en 1962, enviado, desde Roma, co-
mo muchos otros de diferentes autores, por una persona, ¢nfra-
fiablemente amada por mi: Alejandro Tapia Collante H.. mi
pieto, & quien dedico estas lineas, Aunque en ellas, necesaria’
mente, he de referirme a Papini, como escritor, no ha sido mi
intencién primordial escribir sobre sus diversas produccinnes,
muchas de lag cuales lei desde su aparicién ni hacer un ana-
lizis pormenorizado de ellas, sino presentarlo, en los finales ul-
timog diag de su existencia, que fueron de una gran entereza,
para gue sirvan de estimulo, en ésta época de desorientacion
y angustia, a los que se sientan desolados, desamparado: esni
ritualmente, inmersos en una profunda melancolia y deses-
peranza.

Germén Arciniegas que lo visité, hace un relato doloroso
de su persona, encerrada ‘“‘en una carccl de miusculos”. Asi,
aprisionado, inmévil, su poderosa voluntad, sac6é fuerzas para
dictarle a su gobrina, los capitulos de la “Felicidad el Infe-
1iz” que iban apareciendo en el “Corriere della Sera”, hasta el
Gltimo, inconcluso: “Fuego y Nieve” y que, por volurtad ex
nresa del autor, se recogieron en un volumen, hermosamente
presentado con una deshordante aceptacion., En verdad, Pa-
pini intitulé sus primeras producciones para el periddieco,
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“Schegge”, recogidas hasta el afio 1954, bajo el nnr_nbre de
“El espia del mundo” y del 55 en adelante, “La felicidad del
infeliz”, hasta su muerte.

La palabra Schegge, en italiano, significa log retazos de
marmol que los escultores, van dejando caer, de sus obras, mien-
‘rag las retocan y pulen, son particulas de la inspiracién y del
genio. Con ese humilde nombre, Papini quiere signiticar que
su mente creadora, lo llevé a plasmar grandes figuras, como
la de Jesis, Miguel Angel, Danté y otras de su extensa produe-
cién, estatuas gigantescas, de las cuales, se fueron desprendien-
de esos fragmentos, quiere parangonarla a la de los estatuarios
y sacar de esos retazos, una nueva imagen libre y pura, aun-
gue muchos de ellos, segin su propia expresién, no tengan el
mismo origen y “escondan con frecuencia, una vigién de ensue-
Lo o breves anotaciones de cosas filoso6ficas que, a veces fueron
& parar al canasto de los papeles inservibles”. Para la con-
movida inspiracién de algun artista, seria magnifico imaeinar
v reproducir el grupo que formaban el escritor v su sobrins
Ana, en momentos en que aquel, desde su “prisién de carne”
dictaba trabajosamente a la joven, que se inclinaba con wivc-
tu sobre él, sus trabajos. 86lo una voluntad indomable, podia
agistirlo en esos instantes: estaba casi ciego, inmovilizade de
brazos y plernas y su voz, extrangulada por la rigidéz de Tog
ntsculos, salia oscura, trunca, cavernosa como si viniers de
ultratumba, asi extraia, de manera tragica, los recuerdos. los
suenos, la ingpiracién y le cantaba atin a la vida que le ofrecia
s0lo precariog bienes. ‘“Algunos no aleanzan a comprender
ni calma, en medio del estado miserable a que me ha reducido
la enfermedad. He perdido el uso de las piernas, de los bra-
z08, de las manos y estoy casi ciego y casi mudo. No puedo,
pues, caminar ni estrechar la mano de un amigo ni eseribir,
siquiera mi nombre., no puedo leer mas y frecuentemente, me
resulta un imposible conversar y dictar. Pérdidas irrepara-
bles para quien teniz la mania de caminar a rapidos pasos,
de leer a todas horas y de escribir todo, con su propia mano.
Pero me queda algo y mucho mejor: alcanzo a gozar todavia,
la festiva invasién de sol que esparce la esfera de luz de ln
lampara, aunque las figuras se me aparezean indetermina-
das, a través de una niebla cenicienta, como fantasmas infor-
mes’”,

‘No es solamente esto: disfruto siempre, la alegria de
poder escuchar la palabra de un amigo, la lectura de una be-
lla poesia o de una bella historia, puedo escuchar un canto
melodioso, o una de aquellas sinfonias que dan nuevo calor
.. todos los seres. Y, ésto, sinembargo, no es nada, compa-
rado a los dones mas divinos que Dios me ha dejado: he sal-
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GIOVANNI PAPINI

(1881-1956)

vado, aun al precio de cotidianas guerras, la fe, la inteligen-
cia, la memoria, la imaginacién, la fantasia, la pasiéon de me-
ditar y de razonar y aquella luz interior que se llama intui-
cion o inspiracién. He salvado el afecto de mis familiares,
la amistad de los amigos, la facultad de amar a aquellos que
0 conozco en persona y la dicha de ser amado por los que me
conocen solamente a través de mis libros. Y, todavia, puedo
comunicar a los demds, aunque sea con martirizante lentitud,
mis pensamientos y mis intimos sentimientos”.

Contrastan esas expresiones, con aquellas de antes, en la
plenitud de sus facultades creadoras: “La expresién natural
de mi espiritu es la protesta: la actitud espontanea de mi cuer-
po, la del asalto a la bayoneta. Mi figura preferida es la in-
vectiva y el insulto. jOh!, si cada una de mis palabras fue-
ra como una bala de carabina zumbante en el aire libre., cada
una de mis frases un chorro de fuego., cada capitulo, una trin-
chera bien defendida, cada uno de mis libros, una mole de
niedra pesada y aplastante, capaz de arrollar las cabezas pe-
ludas de un pueblo. Las palabras que escojo y prefiero, son
duras como la piedra fuerte, rugosas, 4asperas, desagradables
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como los trozos de roca que se precipitan en un alud: deben
ser libres, libres y francamente desnudas como salicron anta-
Iio, de la boca ebria de la plebe creadora. Y, con éstas pa-
labras rudas y nativas, quiero hacerme una prosa cuadrada,
vompacta, dura, sana y robusta que haga avergonzar a log
perfumistas v a los libertos de todas las mas literarias litera-
curas”. HEste es el estilo en que estdn redactadas sus 60 obras,
anarte de los innumerables articulos en la prensa. Puede a-
segurarse que, muchos, con un nimero mayor a 60 produccio-
nes, sélo merecen la crénica sobre ellas, mientras Papini, con
dos o tres de las suyas, habria entrado ya, triunfalmente en
la historia de la civilizacién v el progreso, por la herdica
fuerza y la sublime constancia con que templé sus armas, pa-
ra acometer—moderno Quijote— contra la necedad y la si-
mulacién,

Parcciera no haber ninguna analogia, entre Papini, Dios
vengativo y luchador y Papini veneido, con el arco caido a
sus pies, despidiendo no rocas como catapultas, sino resplan-
dores espirituales que se perciben a través de un titdnico es-
inerzo. No es asi, éste Papini, incrustado en la pétrea in-
movilidad de su enfermedad, se parece notablemente al Pa-
pini de los “desagradables trozos de roca que se precipitan en
ur alud”. Papini se parece a Papini. aunque parezca una
paradoja, de tal manera el literato, el historiador, el critico,
ei escritor de sus pasados tiempos, comparte muchos de sus
clementos con el autor de la “Felicidad del infeliz”. Hay
aue leer el capitulo Los Generales, que comienza con estas
expresiones: “Las pasadas semanas, fueron infaustas para los
Generales. En América del Sur, un General que parecia el
amo de todo y todos, fue arrojado de la silla en pocos dias,
v, solamente con la fuga hacia el exilio, ha salvado la vida’.

Viene después, una lista de las dictaduras de Europa vy,
en especial de la América Latina, suelo propicio a la prolife-
racién de los mandones de izquierda o derecha. Aqui, Papini,
vuelve a ser el hombre apasionadamente indignado, el lucha-
dor indomable en pro de la libertad. Lo es también, en la
tenacidad en que se empefia, a través de infinitos dolores,
por expresar lo que siempre fue su irreprimible vocacién:
escribir, escribir, tanto cuando puebla el mundo con sus fi-
guras ciclépeas, semejantes a la de Miguel Angel, como cuan
do habla de San Felipe Neri y dice: “Hay que considerar que
un hombre puro y sereno, que vive cada hora en presencia de
Dios, no necesita golpearse el pecho y cubrirse de cenizas en
la ultima zambullida: todos los actos y gestos que ejecuta,
son inocentes”.
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LA LOCERIA

De Pawamd preciada.
En lo vasta campiia prefumado,
Floresta portentosa,
A cierta juventud predestineda,
Se extiende en wna altura deliciosu
La granja Loceria
Evn medio a lo sabana
Que por ropaje, ufenda,
Viste wnn vive alfombra esmeralding
Cuyo rico follaje sorprendiery
Al mirvarlo, o lo misma Primavera,
Y cubiertq de inmitmeras vacodas
Y agrestes cabolladas
Que ya tranquilas pocen, perezosas,
Q) ya saltan v mugen y relinchan
O corven impacientes y fogosas.

Reina perenne brisa,
Impregnada del puro y suave arona
Que olli exhalan las hievbas tropicales
Y ¢l verde césped frisa
Que salpicon selvdticas mil flores.
Como frisan la plicide laguna
Las auras con que anunciase la une
Al trdves de los rayos matinales,
Semejando combiantes primorosos
Que repiten con luces los colores
De mirviadas de pdjoaros cantores
Que visitanse en drboles y prados
Y bhesanse en el aive enamorados.

Flévase Lo quinta
En medio de un espléndido anfiteatro
De verdes limoneros olorosos;
Mezelados con guayabos corpulentos
Y nuranjos frondosos,
Que por carga gimen agobiados
De sus canarios frutos suculentos,
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Alli donde declina
El plano de suavisima coling
Bajo béveda espesa de follaje
Corre un vio de linfa eristalina,
Tan didfana y tan pure
Que cual espejo nitido figura
En el fondo otra béveda imvertidg
De sombroso ramaje
Quedando aquella estancia convertida
En tubo gigantesco de verdura
De extrana e imponderable glanura.

Discurre el rio lento
Hasta donde altas piedras encontrando,
Se va precipitando
Por anchas hendiduras,
Que imprimen iheremento
Del agua al movimiento.

Una semicascada
Formase alli, que lleva a lo hondonada
Circular, que es el bafio legendario,
Baiio tradicional vy extraordinario
Por su rara belleza,
0 su bella rareza;
Es una inmensa concha
Henchida de rocio,
O liquido diamante,
Circundada y cubierta por gigante
Denso bosque sombrio
En el centro vacio
Como una vegetal soberbia gruta,
Cuya altura terminag
En cipula de hojus peregrina.

En aqueste lugar maravilloso
Al sol desconocido,
Respirase un ambiente delicioso;
Y el alma experimenta
Sentimiento inefable y misterioso
Que le infunde un respeto religioso.

Templo lleno de espiritus alodos
Que en contorno revuelan invisibles
Y respiran encantos y misterios,
Sélo turba su mdgico reposo
El murmurio del agua sonoroso,
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De alguna ave la nota entristecida,
O el salto inesperado

De algin reptil acudtico que surge
De una grieta, y corre mds que nada,
Agitando vivaz por un instante

La superficie tersa y azulada.

Penumbra placentera
Aumenta el atractivo
De aquelly habitacion hecha por hadas;
Morada indeseriptible y hechicera
De sirenas y ndyades y driadas
Que convida o duleisimos qmores,
Cuan solo anhela el alma
De tierna juventud en los albores.

Cuantas veces en dulce compaiiiy
De mis queridos y abnegados padres
Y mis nobles hermuanos
0 los caros amigos de la infaneia,

Oh, gaya Loceria,

Gocé de tus encantos-

i Qué caminos, qué drbol o qué pledra
Habrd, que viejo tronco carcomido
Que sea para mi desconocido,

Para mi, que admirdndote he crecido?

Oh Patria, emada,
jCudn admirablemente
Por lao mano de Diog fuiste dotada!
sCuando llegard el dia
Que pueda contemplarte
En tus vastus llanuras salpicades
De risueios collados que sustentun
Pintorescos y alegres caserios;
En tus grandes, fantdsticas montaiias;
Tus caudalosos rios;
Tus magrificos valles siempre verdes;
Tu floresta sin par en lozania?
¢ Cudndo me serd dado
Volver a mi galana Loceria. . .?

Leapoldo José Arosemena

(1845 —— 1895)

Lima. Febrero de 1890.—
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Sucesos y Cosas de Antafio

por Ernesto Castillero R.

(1041-1060)

1041. -Rogativas contra las peste:.— 1042.—El primero y il-
timo ajusticlado en el Istmo.— 1043.—El d-do del anillo de
matrimonio,— 1044.—-E! piloto del vapor ANCON.— 1045.—
Altura del Cerroc Ancén.— 1046.— La palma de la Libertad de
Penonomé.— 1047.—Los aperitive: presidenciales.— 1048.—
Cdmpop se llamé la Avenida Octava Sur.— 1049.—Privi'egio ex-
cepcional de una Parroguia.— 1050.— Candidatos presidencia-
les perdidosos.— 1051.—Costumbre de los indios Chocd.—
1052.—En Panama han existido cuatro Universidades.— 1053.—
El velo de la novia.— 1054.—Se introduce el uso del papel se-
liado en Panama.— 1055 —Existencia efimera del billete U.
RRACA.— 1056.-—;Quién fué el fundador de Acla?.—1057.—
Corridas de toros.— 1058.—La Inquisicién en .Panaméa.—
10592.—Como conocer el sexo del sapo.— 1060.—El mas anti-
gvo follete panamefio.—

1041— Con motivo de una terrible peste de viruela que en
abril de 1840 azoté la ciudad, el clero con muchas personas pia-
dosas, a fa'ta de vacuna para combatirla dispusieron sacar en
procesitn el 24 de mavo al Santisimo Sacramento, Nuestra Se-
nora del Rosario, San José, San Sebastian, San Roque, San Mi-
guel Arcangel y otros santos mas. La peste aminoré.
%W ®*

1042—- Vasco Nufiez de Balboa, descubridor del océano Paci-
fico, fue el primer individuo que en el Istmo ocupé un patibulo
para ser decapitado en Acla el 12 de enero de 1519; el dltimo
le toco serlo el General Vietoriano Lorenzo, jefe de guerrillas,
quien fué fusilado en Panama el 15 de mayo de 1903. La legis-
lacién panamefia tiene suprimida la pena de muerte.

1043— Los antiguos usaban el dedo del medio, que se dice “del
corazon’, para colocar el anillo de matrimonio, porque afirma-
ban que la vena del corazén, o vena del amor, como también
le decian, arranca de él. Fueron los ingleses los que en 1849
introdujeron la moda de colocar la alianza en otro dedo, al
que por eso se denomina anular. Se dice que la costumbre de
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usar anillo para casarse fue de los cgipcios, de quieneg la imi-
taron los griegos, de éstos los judios y, por ultimo, los cristianos
El anillo de matrimonio significa que el vardén acoge en su inti
midad a la esposa y le confia la guarda y cuidado del hogar

1044—Fue un marino griego radicado en el Istmo desde 1891,
y zapador del Canal que comenzaran a construir los franceses,
de nombre John Constantino, quien tuvo ¢! honor de condueir
como piloto el vapor ANCON en su viaje de inauguracién del
Canal de Panami ¢l 15 de agosto de 1914, Fallecié aqui en
1930 y el gobierno de los Estados Unidos. para honrar su me-
moria, bautizé con su nombre en 1945 un barco de su flota.

o 3

1045— E| Cerro Ancén. que se levanta en lag nroximidades de
1a ciudad de Panama, tiene una clevacion de 664 pieg sobre el
nivel del mar.  Segln eoncepto del gedlogo del Canal, Dr. Ro-
hort Steward, eb Cerro Ancén fué antiguamente un volean.

1046— T.a palma de coco que como simbolo de 1a Libertad agi-
ta su follaje en el parque de Penonomé, fue sembrada el 3 de
mavo de 1884, segin testimonios oficiales conservados en el ar-
chivo del Distrito. Fl acto revistié e! cardcter de acontecimien-
to civico, en e! cual hicieron uso de la nalabra para poner de
relieve su patriética sienificaecién, don Simedén Conte, don Cé-
sar Fernidndez v don Jaime Carles.

o

1047— En log buenos tiempos en gue nos gobernaban los pri-
merns Presidentes, hasta el Dr. Belisario Porras. hubo la cos-
ifumbre de que los amigos del mandatario, sin discriminacion.
roncurricsen al Palacio Presidencial log domingog, a las onece de
la mafiana, para tomar el aperitivo y charlar familiarmente
entre si v con e! jefe de la nacidn.

R
1048—— La actual Avenida 8a. Sur de la canital de la Republi-
ca. segin firura en el plano de la ciudad de 1675, tenia los
nombres de Calles d= Santo Domingo v San Cristéhal; en planos
da 1688 v 1850, ¢l dltimo nombre se habia cambiado por el de
Calle de San José, v posteriormente a todo el tramo, hasta la
Calle 12, sc le denoming Carrera de Caldas, que en 1910 se pro-
tongé hasta Cocoa-Crove, y cn 1934 hasta cncontrar la Zona
del Canal. Por Acuerdo del Consejo Municipal No. 11 de
1940, el nombre con que se conocia la cxtensa ruta de Avenida
A., fue cambiado por Avenida Rodolfo Chiari. Ahora, con la
moderna nomenclatura es Avenida 8a. Sur.

58 LOTERIA




Digitalizado por 1a Asamblea Naciona

1049— La Unica parroquia de Panami que disfruta el privile-
¢io de que su SBanto Patrono —Santo Toribio de Mogrovejo—-
haya vivido en esa historica ciudad, es Nombre de Dios.

.

1050— Los candidatos a la presidencia de la Republica en las
diferentes campafias, que perdieron su nominacion, fueron: En
1908 don Ricarde Arias contra don José D. de Obaldia; en 1912
don Pedro A, Diaz contra el Dr. Belisario Porras; en 1916 don
Rodolfo Chiari contra el Dr. Ramon M. Valdés; en 1920 el Dr,
Cir» L. Urriola contra el Dr, Belisario Porras: en 1924 el Gene-
ral Manuel Quintero V. contra don Rodolfo Chiari; en 1928 el
Dr. Jorge E. Boyd contra don Florencio H. Arosemena; en 1932
don Francisco Arias Paredes contra el Dr. Harmodio Arias M.:
e¢n 1936 log seflores Domingo Diaz A., Belisario Porras e Higi-
nio Araaz contra el Dr, Juan D. Arosemena; en 1940 el Dr. Ri-
cardo J. Alfaro contra el Dr. Arnulfo Arias; en 1945 (eleccidn
de la Asamblea Constituvente) don Domingo Diaz A. v don
Roberte F. Chiari contra don Enrique A. Jiménez: en 1948 los
doctores Arnv'fo Arias, Serrio Gonzalez, José Isaac Fabrega y
Demetrio A, Porras contra don Domingo Diaz Arosemena, (Un
afio después, fallecido ya el Presidente Diaz Arosemena. otro
Jurado rectificé el escrutinio y declard elegido al Dr. Arnulfo
Arias, gquien asumié el mando en noviembre de 1949, nero fue
destituido por un Jevantamiento ponular. asumiendo el gobier-
no su primer Vicepresidente, don Alcibiades Arosemena). En
1952 don Roberto F. Chiari v el Lic, Pedro Moreno Correa con-
fra ¢l Coronel A, Remoén Cantera; en 1956 el Lic. Victor F.
Govtia contra don Ernesto de la Guardia Jr.; en 1960 el mismo
Lic. Govtia v don Ricardo M. Arias contra don Roberto F. Chia-
ri; en 1964 los sefiores Dr. Arnulfo Arias. Juan de Arco Galin-
do. Jnsé A. Molino. Florencio Harris, Norberto Navarro y José
de la Rosa Castillo, contra don Marco A. Robles.

® & %

1051— Lo contrario de sus vecinos, log indios Cunas que viven
en comunidad baijo un mismo techo toda la familia sin separa-
cién de sexos ni de edades, los indios Chocéd del Darién alejan
a los varones v hembras -adultos de la familia, oblicando
a los primeros a hacer casa aparte retirados de 1as mujeres has-
ta que contraigan matrimonio.

* % W

1052— La primera Universidad que se establecit en Panami se
debid a las gestiones y generosidad de un sacerdote panamefio,
el Pbro. Francisco Javier de Luna Victoria, mas tarde elevado
a la dignidad de Obispo y Arzobispo. Fue en 1749 bajo el nom-
bre de Universidad de San Javier, bajo la direccién de log Pa-
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dres Jesuitas. Duré apenas 15 afios, pués la hizo cerrar el Rey
Clarlos III al decretar la expulsién de los Jesuitas.

Lia segunda fue ereacion de la Convencion Constituyente
de 1841 con el nombre de Universidad del Istmo, la que abrié
sus puertas ¢l 8 de agosto del mismo afio. Su duracién fue efi-
mera,

La tercera fue fundada por e! Presidente Harmodio Arias
en 1935, con la denominacién de Universidad Nacional. En
1943 el Presidente Ricardo Adolfo de la Guardia al cambiarle
¢l nombre llamandola Universidad Interamericana, denomina-
¢ién que perdidé en 1946 al rebautizarla la 2a, Convencion Na-
cional en la Constitucién que se expidip ese afio, Universidad
de Panama.

La cuarta es la Universidad de Santa Maria la Antigua,
fundada en 1965 por elemento del Clero y catélicos.

1053-- El velo que llevan las doneellas en cl acto de casarse fue
una costumbre oriental, donde la novia no puede ser vista por
quien va a ser st esposo, sino después del matrimonio. Es sabi-
do que en Oriente las uniones no son el resultado del enamora-
miento, sino de un convenio entre los padres, y los contrayentes
apenag se conocen antes de casarse,

1054— EI uso del papel sellado establecido por una Pragma-
tica Real del 15 de diciembre de 1636, fué introducido por Es-
paifia en Panama en 1637. Era de tres clases: de sello cuarto
o de oficio, cuyo valor era de medio real el pliego, para el uso
de log Tribunaleg; de sello tercero, quc costaba un real, para
protocolos de escribanos y litigios forenses; y de seis reales
para despacho de titulos, y empleos honorificos. Cada hoja
llevaba en el encabezamicnto la siguiente levenda: “FELIPE
CUARTO EL GRANDE, REY DE LAS ESPANAS, ANO DE-
CIMO QUINTO DE SU REINADOQ”.

® K %

1055— La duracién en el mercado nacional del billete de Ban-
co panamefio como moneda fiduciaria de curso legal, por valor
de uno, diez y veinte balboas, fue la méas efimera del mundo.
Se puso en circulacién el lo. de octubre de 1941 y fué retira-
do en diciembre del mismo afio. La emisiéon del papel moneda
alcanzé a B.6.000.000 pero se lanzaron al mercado s6lo B.444.-
000, y la gente di6 en Ilamarlo “billetes Urraca”, a pesar de
que s6lo el de la denominacién de B.5.00 tenia estampada la
efigie del célebre Cacique veraguense. Los otros tenian los si-
guientes motivos: los de B.1.00 el busto de perfil del descubri-

60 LOTERIA



Digitalizado por l1a Asamblea Naciona

dor del océano Pacifico; los de B.10.00 la torre de Panamé la
Vieja y los de B.20.00 una carreta por bueyes y cargada de
cafla de aziicar.

* ® %

1056— Acla, la extinguida ciudad que fué teatro de la decapr-
tacion del Adelantado Vasco Nuafiez de Balboa, segln el cro-
nista Oviedo fué fundada por Lope de Olano (el primo de San
Ignacio), a quien se di6 el cargo de primer Alcalde. Otros his-
toriadores atribuyen la fundacion a Gabriel de Roxas, y no
falta quien diga que la fundé el Gobernador Pedrarias o el
mismo Balboa. Desaparecié con el surgimiento de Panama, a

donde se trasladaron sus habitantes unos, y otros a Nombre
de Dios.

& 0

1057— La costumbre de celebrar corridas de toros en las fies-
tas de los patronos de los pueblos y de otros santos, viene de
la época colonial. Las corridas, asi como las deméas diversio-
nes acostumbradas, eran esencia del culto de los santos, en cu-
yo honor tenian lugar. “En México —dice el P. Mariano Cue-

vas, S.J.—, el Arzobispo como ritual, concurria a las corri-
das”

woow
1058— En 1610 fué establecido en Cartagena de Indias ¢! Tri-
bunal de la Inquisicién espafiola con jurisdiceién en el territo-
rio del Istmo de Panamad, donde ya, desde 1576, existia una

Comisaria del Santo Oficio, organizada por los Inquisidores de
Lima.

® ok

1059— La manera cémo conocer el gexo de un sapo es hacién-
dole cosquillas: si es macho, reacciona, y si es hembra no. Ese
descubrimiento se hizo en Almirante, Provincia de Bocas del
Toro, y fue comunicado a la British ‘Medical Journal, de Lon-
dres, por el Dr. Gustavo Engler, Director médico del hospital
de dicha ciudad istmefia.
wooh *

1060.— El folleto de dato mas remota existente, en nuestro
concepto, en Panama4, segin el pie de imprenta fue publicado
en 1822 por don José Maria Goytia. Consta de 32 paginas,
contiene la correspondencia cruzada entre el Intendente y
Comandante General del Istmo, Coronel José Maria Carreiio,
y el Comandante General de Cuba para acordar la repatria-
cién de los primeros espafioles de la guerra de independencia.
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CANJE Dt NOTAS SOBRE ESTUDIOS
Y EXPLORACIONES EN EL DARIEN

Panami, R. de P.
1966

INTRODUCCION

Con el deseo de informar «l pais acerce del Canje de Notas
sobre estudios y explovaciones en el Davién cursadas entre el
Ministerio de Relaciones Euxtertores de la Republica y la Emba-
jada de los Estadas Unidos de América en Panamd, se reunen
cqui el texto de las referidas notas canjeadas y otros documentos
pertinentes que ilustran lo cuestion y constituyen sus naturales
antecedentes.

Para facilitar lo comprension del asunto se ordena los docu-
mentos seleccionados con estricta objetividad, siguiendo su erono-
logia. De la memoria presentada o la Honorable Asamblea Nacional
en octubre de 1963 por el Canciller Dr. Galileo Solis, y del capitulo
destinado « historiar todo lo relacionado con lus posibilidades de
v nuevo canal o nivel, se extraen pdrrafos que sitdan adecuado-
mente la cuestion y suministran el punto de partide. Sigue el
grupo de notas canjeadus entre el Ministro Solis y el Embajador
Joseph 8. Farland, que ofrece log compromisos concertados entre
los dos Gobiernos en cuanto a estudios relativos al proyectado ca-
nal @ ndvel y que fueron llevados a la atencién de la Asamblea Na-
monal mediante la. Memoria arriba eludide. Se presentan a con-
tinuacion algunos textos entresacados de lo correspondencia in-
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tercambiada entre lo Mision Negociadora panwmeina y el Canciller
Galileo Solis sobre exploraciones en lg ruta Sasardi-Morti; un pd-
mafo alustvo o la cuestion conal & nivel de lu DECLARACION
CONJUNTA de los Presidentes Robles y Johnson; lus notas
canjeadas por el Canciller Ingeniero Fernando Eleta A. y el Em-
bajador Charles W. Adair en enero y febrero de¢ este aiio; ¢l CO-
MUNICADO del Ministerio de Relaciones Euxteriores sobre lus
exploraciones en el Davién, de 25 de marzo de 1966, y lo nota del
Dy, Ricardo J. Alfuro donde el ilustre internacionoliste poname-
HO expresa su opinion en cuanto ol aleance ¢ implicaciones del a-
cuerdo clebrado entre los Gobiernos de Panamd y los Estados UJ-
rwidos de América « través del antedicho canje de notas.

Poy diltimo, eomo upéndice, se ofrecen wnus consideruciones
a propdsito de la facultad del Organo Ejecutivoe pare concertar
veuerdos internacionales seguidas de una lista de Acuerdos con-
certados por el Gobierno de la Republica con otros Gobiernos me-
diunte el simple procedimiento de canje de notas, en log cuales no
se constders necesaria la intervencién del Organo Legislativo.

El Ministerio de Reluciones Exteriores seguird dando publi-
cidad o su labor en el campo que le compete, en lo oportunidad y
medida que determinen la propia conveniencia y seguridad de los
supremos intereses nacionules cuya defensa y realizacion estdn
confiados o lo responsabilidad de este despacho.

Panamd, 14 de abril de 1966.

EL CANCILLER SOLIS SITUA LA CUESTION

“. . .Con respecto a la posibilidad de que un nuevo canal sea
cotistruido en la region del Atrato-Truandd, es decir, dentro de la
Republica de Colombia, es indudable que no esta dentro de los dere-
chos de Panama oponerse a que la Republica de Colombia deci-
da construir tal canal, va sea bajo su exclusiva competencia,
va sea mediante tratados con los Estados Unidos de América o
con cualquiera otra potencia mundial. Por supuesto, que el he-
cho de que se construya tal canal por territorio colombiano, nc
impediria que se mantenga el presente canal o que se construya
ctro a través del Istmo; de modo que si se hace necesario, en guar-
da de los intereses de Panam4, hacer un estudio de todas las con-
secuencias que para Panama tendria la construecién de un canal

NOTA: Las versiones castellanas de las notas de la Embajada de los Esta-
dos Unidos d¢ América han sido realizadas por funcionarios de la
C'ancilleria,
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2 nivel que sustituya, como via interocednica, al presente canal de
esclusas que atraviesa el Istmo”, (Pags, 185-186).

“El Gobierno de los Estados Unidos, a través de su Embaja-
da de Panama, ha manifestado ya su deseo de que Panamé le per-
mita llevar a cabo los trabajos de investigaecién técnica y econdémi-
ca para determinar la posibilidad y practicabilidad de construir
un canal a nivel por la region del Darién.

“No obstante que el Gobierno Nacional ha declarado, en sus
comunicaciones para el Gobierno de los Egtados Unidos, que la
cuestién de un nuevo canal a nivel no corresponde a las iniciati-
vas de Panamd, sino que es una mera posibilidad que Panama no
debe tomar en cuenta mientras los Estados Unidos no determinen,
en forma definitiva, que desean la construccién de tal canal a tra-
vég del Istmo; y, precisamente, por razén de la solicitud del Go-
bierno norteamericano de iniciar trabajos exploratorios en rela-
cidon con un nuevo canal por el Darién, el Gobierno de Panama no
puede negar su consentimiento para que tales estudios ge realiza-
ran. Por lo contrario, como los referidos estudios son de tanta
importancia para el Gobierno norteamericano como para Pana-
ma, el Gobierno panamefio manifestéo al Gobierno norteamerica-
rno que no tenia inconveniente en que tales estudios exploratorios
se hicieran, siempre y cuando ingenierog y técnicos panamefios
participaran en tales estudios, conjuntamente con los ingenieros
y téenicos de los Estados Unidos de América, y que Panamé tu-
viera uha informaecién completa de todos los resultados de esos
trabajos exploratorios”. (Pags- 187-188)

(Memoria presentada a lo Asamblea Nacional por el Dr. Gualileo
Solis, Ministro de Relaciones FExteriores. Parte FEuxpositiva.—
Panamd, 10. de Octubre de 1963)

PRIMER CANJE DE NOTAS SOBRE ESTUDIOS
EN EL DARIEN

Asunto

Estudios que realiza el Gobierno de Estados Unidos de Amé-
rica para encontrar otra ruta para un probable nuevo Canal.

Documentacion

“TRADUCCION — EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNI-
DOS DE AMERICA., — 4 de marzo de 1963, — No. 581. — Ex-
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celencia: — Tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia
que mi Gobierno, en relaciéon con su continuo estudio de las rutas
para un posible nuevo canal, desea enviar un grupo de aproximada-
mente doce técnicos en giras de reconocimiento a lo largo del re-
corrido de la proyectada Ruta 17, desde el Golfo de San Miguel
hasta la costa atlantica en la region del Darién en la Repiblica.
Se tiene el propdsito de que este grupo, que se subdividiria en va-
rias cuadrillas menores, pase aproximadamente dos semanas en
la zona indicada y que trabajaria en estrecha colaboracién con el
Estudio Geodésico Interamericano, el cual esta efectuando opera-
siones cartograficas en esa regién. El objeto de estas giras de
reconocimiento seria recopilar datos adicionales del terreno, par-
ticularmente acerca de la flora y la fauna, y examinar los posibles
gitios de campamento.—Mucho dgradeceria a Vuestra Excelencia
se sirviera informarme si el Gobierno de Panaméa accede a que se
inicie el estudio que antes he desecrito y si autorizaria la entrada
a Panami de un pequefio grupo de técnicos para el objeto expre-
sado.—Acepte, Excelencia, las reiteradas seguridades de mi mas
alta y distinguida consideracion.—JOSEPH S. FARLAND. — Su
Excelencia Galileo Solis, Ministro de Relaciones Exteriores—Pa-
nama, R. de Panama”.

“No. PREU-187/971.—Panami, Marzo 11 de 1963.—Exce-
lentisimo Sefior Presidente:—Tengo el honor de insertar una co-
pia de la Nota No. 581, de Marzo 4 de 1963, por la que el Emba-
jador de Estados Unidos de América me comunica que con motivo
de los estudios que realiza el Gobierno de su pais para encontrar
otra ruta para un probable nuevo canal, éste desea enviar a una
comisién de técnicos a recorrer, durante dos semanas, la Ruta 17
que hay en proyecto, desde el Golfo de San Miguel hasta la Costa
Atlantica en el idrea del Darién, junto econ personal del Servicio
Geodésico Interamericano (formado por miembros del Ejército
de Estados Unidos de América) que efectia alli labores cartogra-
ficas, a fin de reunir informacién adicional sobre topografia, flo-
ra, fauna y posibles lugares para acampar y por tltimo solicita au-
torizacion al Gobierno de Panamd para que permita tal excur-
sion.—Esta Cancilleria considera que el permiso puede concederse
siempre que la comisién sea acompafiada por los funcionarios y
téenicos que el Gobierno de Panama designe y que al Gobierno se
le provea de informacién completa sobre los estudios hechos y las
conclusiones obtenidas.—Esto debe ser asi porque el tal estudio
tiene por finalidad, segun entiendo, sondear las posibilidades de
construir un canal a nivel por el Darién mediante explosiones nu-
cleares, la cual dislocaria totalmente la economia panamefia, con
perjuicios graves para ella por 50 afios, por lo menos, de los cuales
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probablemente el Gobierno de los Estados Unidos no la resarciria—
Agradeceré a Vuestra Excelencia expresarme si estd de acuer-
do con este planteamiento para contestar asi al Embajador
de los Estados Unidos.—Os ruego aceptar el testimonio de mi ma-
vor estimacion y respeto— (Firmado) GALILEQO SOLIS, Minis-
tro de Relaciones Exteriores.—Excelentisimo Sefior Don Roberto
F. Chiari, Presidente de la Republica.—E.8.D.”.

“No. PREU-330/971.—Panamad, 3 de mayo de 1963.— Sefior
Encargado de Negocios:—En esta Cancilleria se recibié, oportuna-
miente, la Nota No. 581, fechada el 4 de marzo dltimo, por medio
de la cual Su Excelencia el Embajador Joseph S. Farland informé
cue el Gobierno de los Estados Unidos deseaba, en relacién con la
continuacién del estudio de rutas para un posible nuevo canal, en-
viar un grupo de, aproximadamente, doce técnicos en viaje de reco-
nocimiento a lo largo de la proyectada Ruta 17 del Golfo de San
Miguel a la Costa Atlantica, en la Provincia del Darién. También
se expresé en dicha nota que era el propésito de que dicho grupo,
el cual se subdividiria en varios grupos menores, estaria aproxima-
damente dos semanas en el area indicada y que trabajaria en es-
trecha colaboracién con la “Inter-American Geodetic Survey”, la
cual esta realizando operaciones para el levantamiento de mapas
en la misma region—Termina Su Excelencia el Embajador Far-
land su expresada nota pidiendo le informe si el Gobierno de Pa-
namé esta anuente a iniciar el estudio mencionado y a autorizar
la entrada a Panama del grupo de técnicos mencionado.-——Esta Can-
cilleria considera que el permiso puede concederse siempre que la
comisién sea acompafiada por los funcionarios y téenicos que el
Gobierno de Panama designe y que al Gobierno se le provea de in-
formacién completa sobre los estudios hechos y las conclusiones
obtenidas.—Considera esta Cancilleria que es necesaria la partici-
pacién de representantes del Gobierno de Panamd en el estudio en
referencia porque se relaciona con la posibilidad de construir un
nuevo canal por el territorio del Darién y, como es de comprender-
ge el Gobierno de Panama esta vivamente interesado en las inves-
tigaciones que se hagan y en las conclusiones a que se llegue—
Ruego a Vuestra Sefioria excusar la tardanza con que ha sido con-
testada la mencionada Nota No. 581, pero esta Cancilleria conside-
ré conveniente consultar otros departamentos del Gobierno,—A-
provecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Sefioria las segu-
ridades de mi mas alta y distinguida consideracién.— (Firmado)
GALILEO SOLIS, Ministro de Relaciones Exteriores—A Su Seiflo-
ria Wallace W, Stuart, Encargado de Negocios a.i- de los Estados
Unidos de América, — Presente”.
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“REPUBLICA DE PANAMA. — PRESIDENCIA. — Nota
No. 452 M.P.—Panama4, 7 de Mayo de 1963.—Sefior Ministro: —
Aviso a usted recibo de su atento oficio nimero PREU-187/971 del
11 de Marzo altimo, con el cual tuvo a bien remitirme copia de la
Nota No. 581 del 4 de ese mismo mes, mediante la cual el Sefior
Embajador de los Estados Unidos de América le comunicd que con
motivo de log estudios que realiza el Gobierno de su pais para en-
contrar una ruta para la construccion de un probable nuevo canal,
desean enviar una comision de técnicos a recorrer la Ruta 17 que
hay en proyecto, desde el Golfo de San Miguel hasta la Costa A-
tlantica del Area del Darién, planteamiento con el cual estoy com-
pletamente de acuerdo, siempre que al Gobierno de Panami se le
provea de informacién completa sobre los estudios efectuados al
respecto y las conclusiones obtenidas, y pueda, asimismo, designar
funcionarios y técnicos panamefios para que participen en los
estudios.- Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Ex-

celencia, las seguridades de mi consideracién y aprecio. — (Firma-
do) Roberto F. Chiari.—A su Excelencia Dr. Galileo Solis, Minis-
tro de Relaciones Exteriores, — Presente”.

LI T

“REPUBLICA DE PANAMA.—PRESIDENCIA.—Panama,
17 de Mayo de 1963.—Su Excelencia Dr. Galileo Solis, Ministro de
Relaciones Exteriores, — E.8.D. — Sefior Ministro: — Eg conve-
niente presentar al Gobierno de los Estados Unidos la posicion pa-
namefia en relacién con los estudios que pretenden adelantar sobre
la posible construccion de un canal a nive.—Panaméa no objeta el
envio de una misiéon del Gobierno de los Estados Unidos para reali-
zar los estudios mencionados, siempre y cuando que ingenieros pa-
namefios formen parte de la misma y el Gobierno Nacional tenga
conocimiento de todo lo que adelante en la materia la comisién asi
integrada.—Pero al mismo tiempo que se llevan a cabo estudios de
ingenieria para determinar las posibles condiciones que requiere
una obra de esa naturaleza, precisa que se integre otra comisién
que estudie y analice las consecuencias que, sobre la economia del
pais, traerd la sustitucion, en un futuro cercano, de un canal de es-
clusas por uno a nivel, bien sea localizado paralelo a la actual ruta
¢ bien que se construya en otra seccion de nuestro territorio.—Le
sugiero, pues, con base a esos puntos, comunicar por nota de la
Cancilleria al Gobierno de los Estados Unidos, que ambas comisio-
nes deben iniciar labores conjuntamente, ya que seria inexcusable
de nuestra parte no exigirlo asi al Gobierno americano. A la ciuda-
dania le impresionaria muy mal que sélo se iniciaran los estudios
de factibilidad y se dejara, como cuestién sin ningan valor, la in-
cidencia que sobre la economia nacional tendra una medida como la
que trata de adelantar el Gobierno de los Estadog Unidos.—Le a-
preciaré su atencién al respecto y me gustaria conocer el proyecto
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de una nota de su despacho que cubra los aspectos de este asunto
en la forma més clara y precisa posible, para evitar situaciones
enojosas que podrian presentarse mas adelante si no se toman las
medidas convenientes.-——De usted atentamente, — (Firmado) Ro-
berto ¥. Chiari”.

“No, PREU-882/971 — Panami, Mayo 21 de 1963. — Excelen-
tisimo Sefior Presidente: — Tengo el honor de referirme a vues-
tra solicitud del dia 17 sobre provecto de nota para el Embajador
de los Estados Unidos en relacién con el permiso que solicité ante
la posibilidad de construirse un nuevo cgnal (posiblemente a ni-
vel), para que un grupo de técnicos norteamericanos pueda vi-
nir a Panami a efectuar estudios por el Darién, accediendo a su
peticiéon a condicién de que dicho grupo se haga acompafiar por
ingenieros panamefios y que el Gobierno Nacional sea informado
de los estudios realizados y de las conclusiones obtenidas.—Debo
informar a Vuestra Excelencia que, por feliz coincidencia, me he
anticipado a sus deseos mediante Nota No. PREU-330/971 de 3
de Mayo de 1963 que dirigi al entonces Encargado de Negocios
interino de los Estadog Unidos. Acompafio una copia de la mis-
ma para vuestro conocimiento.—Se refiere Vuestra Excelencia,
ademis, a la conveniencia de integrar otra comisién técnica pa-
namefio-norteamericana que, actuando simultdneamente con la an-
terior, se dedique a estudiar y analizar las consecuencias de orden
econdmico que podrian resultar de la sustitucion y traslado del ac-
tual canal a esclusas por otro a nivel.—La idea es sin duda opor-
tuna y previsora, y como ya manifesté a Vuestra Excelencia, es.
timo que quizas convendria que, sin solicitar que los técnicos nor-
teamericanos formen de inmediato parte de esta comisidn, se soli-
cité por lo pronto la cooperacién de la Administracion de la Zona
del Canal para brindar a sus componentes todas las facilidades
que requieran a objeto de que cumplan a cabalidad sus funciones;
dejando, a la vez. una puerta abierta para que si los funcionarios
norteamericanos asi lo desearen envien a sus propios téenicos pa-
ra colaborar conjuntamente con los téenicos panamefios en la co-
migién técnico-econémica.—Aprovecho la oportunidad para reite-
raros las seguridades de mi mis alta y distinguida considera-
cién.— (Firmado) GALILEO SOLIS, Ministro de Relaciones Ex-
teriores.—Se incluye copia de la Nota No. PREU-396/971—Ex-
celentisimo Sefior Don Roberto F. Chiari, Presidente de la Repu-
blica, — E. 8. D.”.

“No. PREU-396/971.—Panama, Mayo 29 de 1963.—Seior
Embajador:—En adicién a mi Nota No. PREU-330/971 de Mayo
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3 de 1963 deseo hacer del conocimiento de Vuestra Excelencia que
el Gobierno Nacional creari una comision técnica que, trabajan-
do simultaneamente con la comisién que estudiara las condiciones
de factibilidad para construir un nuevo canal por la regién del
Darién, se ocupari de estudiar las repercusiones de orden econdémi-
¢o que provocaria la sustitucion o transformaciéon del presente ca-
nal a esclusas por uno a nivel, ya sea que como tal se le construya
a nivel por la ruta actual, ¢ que se le construya del tipo a nivel
¢ a esclusas paralelamente a ésta o en otra seccién del territorio
nacional, estudio de cuyas conclusiones impondré a Vuestra Ex-
celencia oportunamente para los fines consiguientes.—El Gobier-
no de Panama confia en que la Administracién de la Zona del
Canal brindara a los integrantes de esta nueva comision todas las
facilidades que ellos requjeran a objeto de cumplir a cabalidad y
a entera sastifaccién sus funciones, y la comisién expresada oira
gustosa a los téenicos oficiales norteamericanos que sean desig-
nados para cooperar con ella en sus labores—Aprovecho la opor-
tunidad para reiterar a Vuestra Excelencia lag seguridades de mi
mag alta y distinguida consideracion.— (Firmado) GALILEO SO-
LIS, Ministro de Relaciones Exteriores.—Su Excelencia Joseph
S. Farland, Embajador de Estados Unidos de América. — E.S.D.”.

“TRADUCCION — EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNI-
DOS DE AMERICA. — Nota No. 802.—Panama, 18 de Junio de
1963.—Excelencia: — Tengo el honor de referirme a la conversa-
cion de Sus Excelencias, los Presidentes Kennedy y Chiari en
Washington, el 12 de junio de 1962 y a mi conversacién de 13 de
mayo con Vuestra Excelencia, y, en relacion con ello, confirmar
gue mi Gobierno estd actualmente dedicado a una serie de estu-
dios para determinar la futura adecuacion del actual Canal de
Panami y sobre la conveniencia y factibilidad de construir un
nuevo canal en alguna otra ubicacién, Entre las posibles ubica-
ciones en consideracién figura la region del Darién en Panamai,
Tengo entendido que el Gobierno de Panami conviene con el Go-
bierno de los Estados Unidos, como parte de estos estudios, en
ocuparse en la exploracion y en los estudios sobre el terreno en
la region del Darién en Panamd, con la condicién de que funcio-
narios panamefios acompafien a las cuadrillas de exploracién y
estudio y de que la informacién recogida por estos grupos sea
facilitada al Gobierno de Panami.-—Agregaria yo, Excelencia,
que la iniciacién de estos estudios en ninguna forma perjudicara
Ja posieién que Gltimamente ha tomado el Gobierno de los Estados
Unidos o el Gobierno de Panam4 acerca de un nuevo canal o la po-
sible ubicacién del mismo.—Acepte, Excelencia, las reiteradas se-
guridades de mi mas alta consideracién. — JOSEPH S. FAR-
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LAND. — Su Excelencia Galileo Solis, Ministro de Relaciones Ex-
teriores, — Panama4, R. de Panama”.

* & K

“No. PREU-436/971 — Panama, 19 de Junio de 1963.— Se-
nor Embajador : — Tengo el honor de avisar recibo de la nota
de Vuestra Excelencia No. 802, fechada ayer, en la cual se refie-
re a lag conversaciones de los Presidentes Kennedy y Chiari, en
Washington, el 12 de junio de 1962, y a la conversacién de Vues-
tra Excelencia con el Excelentisimo Sefior Presidente de la Repu-
blica, Don Roberto F. Chiari, y conmigo, para confirmar que el
Gobierno de los Estados Unidos de América esta llevando a cabo
una serie de estudios para determinar la futura adecuacién del
presente Canal de Panama y la deseabilidad y factibilidad de cons-
truir un nuevo canal en algln otro lugar.—Agrega Vuestra Ex
celencia que entre lag localizaciones posibles en consideracion esti
la del area del Darién en Panama.—Continia expresando en la
nota citada, que Vuestra Excelencia entiende que seria aceptable
para el Gobierno de Panamé que el Gobierno de los Estados Uni-
dos, como parte de esos estudios, se encargara de la exploracion
y examen en el terreno, en el drea del Darién de Panama, bajo la
condicidon de que funcionarios panamefios acompailen a las comi-
siones de exploracién y examen y de que lag informaciones reco-
gidas por esas comisiones se hagan accesibles al Gobierno de Pa-
namié—En relacion con este asunto Vuestra Excelencia envid a
esta Cancilleria la Nota No. 581, de 4 de marzo del presente afio,
por medio de la cual informaba que vuestro Gobierno deseaha en-
viar una comisién de, aproximadamente, doce téenicos en viaje de
reconocimiento a lo largo de la proyectada Ruta 17, desde el Gol-
{fo de San Miguel hasta la Costa Atlantica en el drea del Darién
de la Republica, Terminaba dicha nota manifestando que Vues-
tra Excelencia se sentiria muy agradecido si esta Cancilleria le
informaba si era aceptable para el Gobierno de Panami la inicia-
cién de los mencionados estudios y si autorizaria la entrada a
Fanama de un grupo pequefio de téenicos con ese objeto—En con-
testacién a esa nota vuestra No. H81, esta Cancilleria envié a Su
Sefioria Wallace W. Sutart, entonces Encargado de Negocios a.i.,
la Nota PREU-330/971, fechada el 8 de mayo ultimo. En esa no-
ta manifesté a Su Sefioria el sefior Stuart que “esta Cancilleria
considera que el permiso puede concederse siempre que la citada
comisién de técnicos sea acompaiiada por los funcionarios y tée-
sicos que el Gobierno de Panama designe, y que al Gobierno se le
provea de informacién completa sobre los estudios hechos y las
conclusiones obtenidas”.—Como en la nota de Vuestra Excelencia
No. 802, de 18 del presente mes, no se hace referencia ni a la nota
de Vuestra Excelencia No. 581, de 4 de marzo, ni a mi Nota
PREU-330/971, de 3 de mayo, no sé si debo entender que vuestra
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rmencionada Nota No. 802 implica una aceptacién de la condicién
puesta por esta Cancilleria en su Nota PREU-330,971, cuya parte
pertinente fue citada mas arriba—En caso de que vuestra nota
que contesto deba interpretarse en el sentido de que esta condi-
ci6n ha sido aceptada, puede Vuestra Excelneia estimar que el
consentimiento de Panamé ha sido dado para los estudios aludi-
dos, y que el Gobierno de Panamé designara los técnicos paname-
fios que deban intervenir en esos estudios tan pronto Vuestra
Fxcelencia me haga saber el nombre de los técnicos que nompre
Estados Unidos para los estudios de la mencionada Ruta 17 del
Golfo de San Miguel hasta la Costa Atlatica en el 4rea del Da-
rién—Termina Vuestra Excelencia su Nota 802 explicando que la
realizacion de los mencionados estudios en ninguna manera per-
judicara la posicion que wltimamente puedan tomar el Gobierno
de los Estados Unidos o el Gobierno de Panami en relacion con
un nuevo canal o a su posible localizacion. A este respecto, me
place manifestar a Vuestra Excelencia que esta Cancilleria esta
completamente segura de que tales estudios no podran causar nin-
gln perjuicio a la posicion que el Gobierno de Panama pueda to
mar el Gobierno de los Estados Unidos o el Gobierno de Panamsa
en relacion con un nuevo canal o a su posible localizacién. A es-
te respecto, me place manifestar a Vuestra Excelencia que esta
Cancilleria est4d completamente segura de que tales estudios no
podran causar ningin perjuicio a la posicién que el Gobierno de
Fanama pueda tomar en ese asunto; pero al Gobierno de Pana-
mé si le proporcionard un gran beneficio participar en los estu-
dios y obtener informacion completa de sus resultados, siendo ésta
la razén por la cual es el deseo del Gobierno de Panams de que
en esos estudios participen técnicos panamefios.—Aprovecho la
oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mas alta y distinguida consideracion.— (Firmado) GALI-
LEO SOLIS, Ministro de Relaciones Exteriores.—A Siu Excelen-
cia Joseph 8. Farland, Embajador de los Estados Unidos de A-
mérica, -— Ciudad”.

“TRADUCCION — EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNI-
DOS DE AMERICA.—Nota No. 21.—Panaméa, 10 de Julio de
1963 :—Excelencia: — Tengo el honor de acusar recibido de su
Nota No. PREU-436,/971, de 19 de junio de 1963, en la cual Vues-
tra Excelencia se refiere a mi nota anterior No. 802 de 18 de junio
de 1963 por la cual confirmé que mi Gobierno esti actualmente
dedicado a una serie de estudios para determinar la futura ade-
cuacién del actual Canal de Panam4 y la conveniencia y factibili-
dad de construir un nuevo canal en alguna otra ubicacién—De a-
cuerdo con mi conversacién con su Excelencia el Presidente Rober-
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to F. Chiari y Vuestra Excelencia, es mi intencién reemplazar mi
anterior Nota No. 581 de 4 de marzo de 1963 con la Nota No. 802.—
Tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia que mi gobierno
acepta la condicién de que funcionarios panamefios acompafien a
los grupos de exploracién y estudio en la regién del Darién y de
que la informacion recopilada por estos grupos sea facilitada al
Gobierno de Panama.—Acepte, Excelencia, las reiteradas seguri-
dades de mi mas alta y distinguida consideracion.—JOSEPH §.
FARLAND.—S8u Excelencia Lic. Galileo Solis, Ministro de Rela-
ciones Exteriores—Panam4i, R. de Panama”.

No. PREU-546/971.—Panama, Julio 24 de 1963.—Excelenti-
gimo Sefior Presidente: -— Sobre los deseos del Gobierno Noriea-
mericano de realizar una exploracién por el Darién para determi-
nar la posibilidad de otra ruta para un nuevo canal interoceanico,
tengo el honor de incluir para Vuestra Excelencia una copia de
la Nota No. 21 por la que el Embajador de los Estados Unidos
me comunica que acepta la condicién del Gobierno Nacional con-
sistente en que los exploradores norteamericanos se hagan acom-
pafiar de técnicos panamefios en su recorrido y estudio por la
regién darienita.—Estimo oportuno acompafiar, asimismo, una
copia de la nota de la Cancilleria (No. PREU-436/971) que con-
testa el Embajador Farland y sugerir a Vuestra Excelencia la
conveniencia de designar ya a los ingenieros y téenicos paname-
fios que deberan intervenir, junto con los técnicos norteamerica-
nos, en los estudios aludidos—Aprovecho la oportunidad para
reiterarle, Excelentisimo Seflor Presidente, las seguridades de mi
rméas profundo respeto.—(Firmado) GALILEO SOLIS, Ministro
de Relaciones Exteriores—Excelentisimo Sefior Don Roberto F.
Chiari, Presidente de la Repiblica. — E. 8. D.”.

“REPUBLICA DE PANAMA. — PRESIDENCIA. — Nota
No. 696-M.P.—Panaméa, 30 de Julio de 1963.—A Su Excelencia
Dr. Galileo Solis, Ministro de Relaciones Exteriores. — KE.8.D. —
Qefior Ministro; — Me refiero a su Nota No- PREU-546/971 de
Julio 24 dltimo.—De su lectura se desprende que el Gobierno de
los Estados Unidos ha aceptado la condicién nuestra en el sentido
de que en los estudios técnicos a realizar en el Darién, que les
permita explorar la posibilidad de un nuevo Canal Interoceanico,
participaran ingenieros y técnicos panamefios, y que el Gobierno
de Panama obtendri toda la informacién que se recabe sobre di-
chos estudios—A fin de integrar el grupo de trabajo de ingenie-
ros panamefios, he solicitado a la SPIA, una terna de los inge-
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nieros que estimen estén capacitados para el asesoramientu que
el Gobierno ha de requerir. El equipo de técnicos que Panama
leve al campo sera escogido entre los Ingenieros que hoy estan
trabajando en la administracion.—De usted atento y seguro ser
vidor, (Firmado) ROBERTO F. CHIARI”.

(Memoria de 1963. — Anexos, Pags. 60—68).

EL EMBAJADOR ILLUECA INFORMA ACERCA DE LA RUTA
“SASARDI-MORTI” Y LA POSIBILIDAD DE CONSIDERAR
LO RELATIVO AL NUEVO CANAL

“. .. Db) La Ruta “Sasardi-Morti” en Panamd.

“La Ruta 17 ubicada entre la Bahia Caledonia y el Golfo de
San Miguel en la Republica de Panama y que se conoce con el
nombre de Sasardi-Morti es considerada en la actualidad como la
mas conveniente, (Tiene 46 millas de longitud, que es exacta-
mente igual al largo del presente Canal de Panama).

“El costo estimado de la construccién de un canal a nivel por
esta ruta se calcula en 750 millones de délares. Esta suma incluye,
segtn explicd el Secretario Ailes a pregunta que el suserito le for-
mulara, el valor de los explosivos nucleares. Hizo la salvedad el
Secretario Ailes de que aun cuando esta ruta parece la mis con-
veniente, todavia queda por determinar el problema del subsuelo,
que seria uno de los propo6sitos primordiales del estudio para deci-

dir acerca de la viabilidad de la utilizacién de explosivos nuclea-
res”’.

I

. .8obre este particular, dejé clara constancia de que los
problemas del actual canal de esclusas que conforme el criterio
de Panama debian merecer un tratamiento prioritario, no debian
mezelarse con los asuntog relativos a un futuro canal a nivel.
Sin embargo, manifesté que Panamé podia considerar, si los Hs-
tados Unidos asi lo proponian, el tratamiento simultaneo, pero se-
parado, de log problemas relativos a la existencia del canal actual,
por una parte y, por la otra, los problemas relativos a un posible
canal a nivel”,

Nota MEW No., 23 del 7 de Julio de 1964, del Embajador
Negociador Dr. Jorge E. Illueca para el Ministro Dr. Galileo So-

lis.
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EL EMBAJADOR ILLUECA INFORMA AL CANCILLER SOLIS
DEL INTERES DE LOS ESTADOS UNIDOS EN INICIAR
TRABAJOS EXPLORATORIOS EN PANAMA

“Como recordara Vuestra Excelencia, el Presidente del Co-
mité de Marina Mercante y Pesqueria de la Camara de Repre-
sentantes, seflor Herbert C. Bonner, expresé ante ese organismo
en la sesién del 12 de agosto dltimo, que la legislacion propuesta
contempla una partida de 17 millones v medio, que seria invertida
en forma escalonada, en los trabajos de localizacion del sitio para
la construccién de un canal interocednico al nivel del mar. Es
abvio, que la peticion del Presidente Johnson estd en armonia con
lo expresado por el Representante Bonner. La partida de cinco
millones solicitada seria empleada en la fase inicial de los traba-
jos propuestos”,

“En esa misma informacién se expresa que uno de los propé-
sitos del estudio es el de determinar la factibilidad de excavar ei
riuevo canal por medio de explosiones nucleares en los dos sitios
que se explorarin, que se encuentran ubicados en la regién pana-
mefia del Darién y al noroeste de Colombia.

“Como gera facil observar a Vuestra Excelencia, se puede
colegir que se trata de la Ruta 17 Sasardi-Mort{ en Panama y de
la Ruta 25 Atrato-Truandé en Colombia, a que se refiriera el Se-
cretario Ailes en la conferencia que sostuvo con el suscrito el 7 de
Julio pasado”.

Nota No. MEW-68 del 18 de Agosto de 1964 del Embajador
Dr. Jorge E. Illueca para ¢l Canciller Dr. Galileo Solis.

EL CANCILLER SOLIS INFORMA AL EMBAJADOR ILLUECA

SOBRE LA INMINENCIA DE ESTUDIOS PRELIMINARES,

POR PARTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, EN
EL AREA DEL DARIEN

“. . .Como Vuestra Excelencia lo aprecia, tenemos también
la impresién de que el Gobierno de log Estados Unidos desea ini-
ciar cuanto antes esos estudios preliminares, Nos confirmu esta
creencia el hecho de que las autoridades del Canal ya han hecho
contactos informales con esta Cancilleria para iniciar, tan pronto
como sea posible excursiones preliminares de Ingenieros en el
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area del Darién, excursiones en las cuales participarian Ingenie
ros panameifios de acuerdo con lo convenido entre esta Cancilleria
v la Embajada de los Estados Unidog el aio pasado en el sentido
de que Panam4i permitiria esa clase de estudios sobre el terreno
si concurrian a ella técnicos panamefios, condicion que fue acepta-
da por la Embajada de los Estados Unidos”.

Nota MEP No. 18 de £7 de Agosto de 1964 del Ministro Dr.
Galileo Solis para el Embajador Dr. Jorge E. Illueca.

EL EMBAJADOR ILLUECA INFORMA AL CANCILLER
ACERCA DEL “AMBITO DE LAS NEGOCIACIONES”

‘“MEMORANDUM”
De: Jorge E. 1llueca.
ASUNTO: NEGOCIACIONES CON LOS ESTADOS UNIDOS.
I. AMBITO DE LAS NEGOCIACIONES.

Las negociaciones que llevan a cabo los Embajadores Espe-
ciales de los Estados Unidos v Panama comprenden distintos pro-
blemas, relacionados con el régimen del presente canal de esclusas,
el proyecto de construccion de un nuevo canal interoceanico al ni-
vel del mar y las instalaciones militares de los Estados Unidos en
el Istmo de Panama. Por tanto, los dos paises tendran que con-
siderar la concertacién de los siguientes instrumentos:

(a) Un nuevo Tratado que sustituya a la Convencién del
Canal Istmico v demas tratados vigentes relativos al
presente Canal de esclusas.

(b) Un Tratado para asegurar la construccién a través del
Istmo de Panama de un nuevo canal a nivel del mar
para comunicar los océanos Atlantico y Pacifico y a-
cordar el régimen aplicable a dicho canal.

(c) Status de las fuerzas armadas de los Estados Unidos
en el Istmo de Panama.

1I. EL TIEMPO COMO FACTOR ESENCIAL

“Tanto el Presidente de los Estados Unidos, Sr. Lyndon B.
Johnson, como el Secretario del Ejército, Sr. Stephen Ailes, han so-
licitado oficialmente al Congreso de ese pais que se vote urgente-
mente una partida de 17.5 millones de délares para realizar estu-
dios con el fin de seleccionar el sitio para la construccién de un
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canal interoceanico a nivel del mar. Estos mismos funcionarios
estan demandando en forma apremiante que aun antes de la a-
probacion de la ley respectiva, se autorice al Ejecutivo nortea-
mericano para disponer de una suma inicial de 5 millones de do-
lares, con el fin de comenzar los estudios a base de perforaciones
en el terreno, tan pronto empiece la estacion seca, o sea, a partir
del préximo mes de enero”.

Washington, lo. de Septiembre de 1964.

DECLARACION PRESIDENCIAL CONJUNTA ROBLES-JOHN-
SON SOBRE EL PROGRESO DE LAS NEGOCIACIONES DE
NUEVOS TRATADOS, DE 24 DE SEPTIEMBRE DE 1965

“. . .En relacién con el canal a nivel, los Estados Unidog haran
estudios y exploraciones sobre el terreno acerca de posibles rutas
en Panamé. Se continfian las negociaciones con respecto a méto-
dos y condiciones de financiamiento, construcciéon y administracion
de un canal a nivel, a la luz de 1la importancia de dicho canal para
la Republica de Panama, los Estados Unidos de America, el comer-
cio mundial y el progreso de la humanidad”.

CANJE DE NOTAS DE 1966
No. 290

The Ambassador of the United States of America presents
his compliments to His Excellency the Minister of Foreing Affairs
of the Republic of Panama and with reference to recent conversa-
tions with His Excellency concerning arrangements for surveys
in the Darien area. has the honor to provide the Ministry of For-
eing Affairs with the details of a proposed survey trip to the Pro-
vince of Darien during the period February 1—March 1, 1966.
The purpose of this reconnaissance trip would be to determine in
more detail the possible location for facilities which it is expected
will be constructed in due course to support the data collection
effort. A representative of the Government of Panama would be
welecome to participate in this preliminary reconnaissance trip on
either a permanent or intermittent basis, and it is understood
that the details of the proposed trip have been coordinated at the
technical level with representatives of the Government of Pana-
s,

76 LOTERIA



Digitalizado por 1a Asamblea Naciona

The reconnaissance party. which would include the Field Di-
rector of the United States Army Engineer Office of Interoceanic
Canal Studies and approximately 12—15 technical personnel from
his office, plans to visit La Palma, Pidiaque, and Santa Fe. Not
all the personnel would remain for the entire period but would
come and go as individual requirements dictate.

Since the specific area of interest is the La Palma-Santa Fe
area, it may be necessary to construct a temporary camp in the
vicinity of the junction of the Sabana and the Lara Rivers, on
lunds which are understood to be the property of the Goverment
«f Panama.

Fmbassy of the United States of America,
Panama, January 28, 1966.
CHARLES W. ADAIR

“TRADUCCION — EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNI-
DOS DE AMERICA.—Nota No. 290.—E] Embajador de los Esta-
dos Unidos de América presenta sus respetos a Su Excelencia el
Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de Panama, y
con referencia a las recientes conversaciones con Su Excelencia
acerca de log arreglos sobre estudios en la regién del Darién, tiene
e] honor de proporcionar al Ministerio de Relaciones Exteriores
los detalles de una proyectada gira de estudio a la Provincia dei
Darién durante el periodo del 1o. de febrero al lo. de murzo de 19-
66. EI objeto de esta jira de reconocimiento seria determinar de
manera mas detallada la posible ubicacién de obras que se esperx
se construyan a su debido tiempo para sustentar el esfuerzo de
recopilacion de datos. Seria bien acogido un representante de Pa.
nama para que participe en esta gira preliminar de reconocimiento,
bien a hase permanente o intermitente, y se tiene entendido que los
detalles de la proyectada gira han sido coordinados a nivel téenico
con representantes del Gobierno de Panama.—FE] grupo de recono-
cimiento, del cual formarian parte el Director de Campo de la
Oficina de los Estudios del Canal Interoceanico del Ejército de los
Estados Unidos y aproximadamente de 12 a 15 miembros del per-
sonal de su oficina, se propone visitar La Palma, Pidiaque y Santa
Fé No todo el personal permanecera alla durante todo el perio-
do sino que estard yendo y viniendo segtn lo exijan las necesidades
individuales-—Como quiera que el area de interés es el de La Pal-
ma-Santa Fé, puede ser necesario erigir un campamento temporal
en la vecindad de la confluencia de los rios Sabana y Laya, sobre
tierras que se tiene entendido son de propiedad del Gobierno de
Panama.— (Firmado) CHARLES W. ADAIR Jr—Embajada de
los Estados Unidos de América. — Panam4, enero 28 de 1966.
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No. DREU-118,/972.—E]l Ministro de Relaciones Exteriores
tiene el honor de dirigirse a Su Excelencia el Embajador de los
Estados Unidos de América para avisar recibo de su Nota No. 290
en la cual manifiesta que un grupo de 12 a 15 técnicos de la Ofici-
na de Estudios del Canal Interoceanico (United States Army En-
gineer office of Interoceanic Canal Studies) desea hacer un viaje
de reconocimiento al Area de La Palma, Pidiaque y Santa Fé en la
Provincia del Darién durante el periodo del 1o. de febrero al lo,
de marzo de 1966, para determinar, conjuntamente con el repre
sentante del Gobierno de la Republica de Panama, de una maners
méas detallada, la localizaciéon de las instalaciones que eventual-
mente puedan construirse para la obtencién de informacién tée-
nica.— Esta Cancilleria., como en el pasado, no objeta que la..O-
ficina antes mencionada haga estudios en esa area, con la parti-
cipacion de representantes designados por el Gobierno de Panama
y con el propésito exclusivo de determinar la factibilidad de cons-
truir un canal a nivel por la ruta Sasardi-Morti. Sin embargo,
por considerarlo conveniente para los intereses de nuestros dos
gobiernos, desea indicar que la prorroga de este plazo s6lo seria
posible en caso de formalizarse el canje de notas que estableceria
el modus operandi de los estudios preliminares de factibilidad del
canal a nivel—(Firmado) FERNANDO ELETA A.—Ministro
de Relaciones Exteriores.—Panama, Rep. de Panami, 2 de febre-
ro de 1966.

LC

No. 316
Panama, February 15, 1966.

Excellency:

I have the honor {o refer to notes No. 8. 581 of March 4, 1963;
802 of June 18, 1963, and 21 of July 10, 1963 addressed to the
then Foreing Minister, His Excellency Galileo Solis, by my dis-
tinguished predecessor, The Honorable Joseph S. Farland. I refer
also to notes Nos. PREU—3830/971 of May 3, 1693 and PREU—
436/971 of June 19, 1963 addressed, in the first instance, to Mr.
Wallace W. Stuart, then Chargé d’ Afffaires a. i. and, in the second
instance, to Ambassador Farland by His Excellency Galileo Solis
Together, these notes constitute an understanding between our
two Governments to the effect that the Government of the United
States might engage in exploration and on-site surveys as part of a
series of studies to determine the future adequacy of the present
Panama Canal and the desirability and feasibility of constructing
a new canal at some other Jocation within the territory of the Re-
public of Panama, on the condition that Panamanian officials
participate in the exploration and survey parties and that all in-

78 LOTERIA




Digitalizado por 1a Asamblea Naciona

formation collected by these parties and the conclusions derived
therefrom shall be furnished to the Government of Panama as
soon as available.

As your Excellency is aware, reconnaissance parties have
from time to time ever the past year made visits to the Darien
region in accordance with the terms of the understanding reached
In the 1963 exchange of notes cited above. My Government ig
now, however, desirous of intensifying and expanding the explo-
rations and site survey work in Darien.

Your Excellency is informed, in this connection, that it will
be necessary for the United States Government to bring into te-
rritory subject to the jurigdiction of the Republic of Panama per-
sonnel which, in cooperation with such appropriate personel as
may be designated by your Government, may intensify and expand
the aforesaid exploration, on-site surveys and studies.

Your Government’'s consent will be necesgary to ensure that
the foregoing personnel, ag well as data and samples obtained in
the study, supplies, equipment, vehicles, aircraft, vessels and
cther property necessary to carry on the aforesaid exploration,
cn-site surveys and studies, in the manner herein provided, be
permitted freely to enter, move within and leave the Republic of
Panama as necessary. The Joint Commission hereinafter meni-
ioned will agree on the precedures to be followed with respect to
notifications to be made to the Government of Panama regarding
the movement of the aforementioned personnel, supplies, equip-
ment, etc. entering or departing the Republie.

The cooperation of the Government of Punama will also be
necessary in connection with securing the use of public and/or
private real property for the study. I would propose to Your
Excellency, therefore, that once the personnel of my government
with the cooperation of your government’s personnel, have made
o determination as to what public and/or private real property
may be necessary for the conduct of the surveys, the Government
¢f Panama permit the use of such lands for the purpose of the
exploration, on-site surveys and studies aforementioned, on the
understanding that no cost or charge will be made for such use,
except with regard to private land secured by the Government of
Panama as above indicated, regarding which the United States
Government will reimburse the Government of Panama of the
cost paid for securing such use- It will be understood that, prior
to the securing of such use of private land the cost thereof shali
be appoved through the Joint Commission hereinafter referred
to.

On its part, the United States Goverment will bear the cost
of the explorations, site surveys, other studies, and the facilities
necessary therefor.
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Any building or ther permanent structureg left at the survey
or supporting sites at the conclusion of the proposed activities
shall become the sole property of the Republic of Panama, which
shall hold my Government harmless with respect to any claims
which in this connection may arise from third parties. With re-
ference to movable property, same may be disposed of within the
Republic of Panama only under conditions agreeable to Your Ex-
cellency’s Government, which shall have a preferential right to
acquire said property under such terms as may have been deter-
mined for the disposition thereof.

I do not believe, Excellency, that there is contained in this
note any provision which You Excellency would find objectionable
or unacceptuble under the existing understanding. On the con-
trary, 1 believe the proposals reflect the earnest intent of my Go-
vernment to carry out thig important work in a spirit of close and
friendly cooperation.

The understanding referred to in this note shall terminate
no later than June 30, 1969, and may be extended by mutual con-
sent.

If yvour Excellency finds the foregoing method of implement-
ing the existing understanding to be satisfactory, I would ap-
preciate and carly response to this effect in order to take advantage
of the current dry season and would suggest that your Govern-
mente designate a representative who, with the representative tc
be appointed by my Government, will constitute a Joint Commis-
sion responsible for the activities to be conducted under this under-
standing, the handling of other matters related to the proper ac-
complishment of its purposes, and the adoption of such satety men-
sures as may be necessary.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

CHARLES W. ADAIR, JR.
His Excellency
Ing. Fernando Eleta,
Minister of Foreing Relations,
Panama.

TRADUCCION. — EMBAJADA DE LOS ESTADOS U-
NIDOS DE AMERICA. — Nota No. 816, — Panama4, 15 de febre-
ro de 1966. — Excelencia: — Tengo el honor de referirme a las
Notas 581 de 4 de marzo de 1963, 802 de 18 de junio de 1963 y 21
de 10 de julio de 1963 dirigidas al entonces Ministro de Relaciones
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Exterior, Su Excewencia Galileo Solis, por mi distinguido prede-
cesor, eb Honorable Joseph 8, Farland. Me refisro también a las
Notax Nos. PREU-330/971 de 3 de mayo de 1963 v PREU-436971
de 19 de junio de 1963 dirigida en la primera ocasion al Senor
Walluce W. Stuart, entonces Encargado de Negocios a.i. y en el
segundo caso, al Embajador Farland por Su Excelencia Galileo
Solis.  El conjunto de estus notas constituye un entendimierito
entre nuestros dos gobiernos a efecto de que el Gobierno de los
Estados Unidos pueda dedicarse a exploraciones e investigaciones
en ¢l terreno como parte de una serie de estudios para determinar
la capacidad futura del presente Canal de Panama y la conve-
niencia v factibilidad de construir un nuevo canal c¢n alguna otra
localizacion dentro del territorio de la Repablica de Panama, con
la condicion que funcionarios panamenos participen en la explo-
racion v en los grupos de investigacion v que toda la informacion
chetenida por estos grupos v las conclusiones derivadas de éstas
serdn proporcionadas al Gobierno de Panama tan pronto como se
produzean.—Como es del conocimiento de Vuestra Excelencia,
grupos de reconocimiento han hecho de tiempo en tiempo visitas
s ta region del Darién durante el afio pasado de acuerdo con ;os
términos del entendimiento alcanzado en los intercambios de no-
tas en el ano de 1963 arriba citados. Sin embargo mi Gobierno
esta ahora deseoso de intensificar y expandir las exploraciones e
lnvestigaciones sobre el terreno en el Darién.—A este respecto
informo a Vuestra Excelencia que serd necesario para el Gobierno
de los Kstados Unidos traer a territoric sujeto a la jurisdiceion,
de la Repiblica de Panama personal que, en cooperaciéon con el
personal apropiado que designe su Gobierno, pueda intensificar
vV expandir las antedichas exploraciones, investigaciones sobre el
terreno vy estudios.—El consentimiento de su Gobierno sera nece-
#ario para asegurar que al personal mencionado, como tumbién a
las informaciones y muestras ohtenidas en el estudio, suministros,
equipo. v vehiculos, aviones, barcos v otras pertenencias necesa-
rias para Jlevar a cabo la antedicha exploracion, investigaciones
sobre el terreno y estudios de la manera aqui prevista, se le per
mita la Jibre entrada, movilizacion y salida de la Repallica de
Panama como fuese necesario. La Comisién Conjunta mencio-
nada mas adelante acordara el procedimiento a seguir con respec-
to a las notificaciones que se le hagan al Gobierno de Panami en
relacién al movimiento del ya mencionado personal, suministros,
equipo, ete., que entre o salga de la Reptiblica.—La cooperacion de!
(zobierno serd necesaria para asegurar el uso de la propiedad
publica v, o privada para el estudio. Yo propondria a Su Ex-
celencia, por consiguiente, que una vez el personal de mi Co-
bierne con la cooperacion del personal de su Gobierno, havan
determinado cudles propiedades publicas y/o0 privadas pue-
dan ser necesarias para llevar a cabo los estudios. el Gobier-
no de Panama permita el uso de tales tierras para los propo-
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sitos de la exploracién, investigaciones sobre el terreno y esiu-
dios, referidos, ¢n el entendimiento de que no hara cobros ni
cargos por tal use, excepto con relacién a la propiedad privada
cuye uso el Gobierno de Panama haya asegurado en cuyo caso el
Goblerno de IKswados Un:dos reembolsara al Gobierno Jdo Parnmé
el costo pagado por ascgurar tal uso. Se entenderd que, antes de
agegurarse el uzo de terreros privados el costo correspondiente
serd aprobiado a través de la Comisién Conjunia a la que se hace
reicrensia mas adclante—Por su parte el Gobierno de los Esta-
des Unides correrd con el costo de Jas exploraciones, investigacio-
nes sobre ¢l terreno, otros estudios, y las facilidades que sean ne-
cesarias para tales propositos,—Cualesquiera edificios u otras es-
tructuras de caracter permanenie dejados en el lugar de las inves-
tigaciones o lugares adyacentes al concluirse las aclividades pro-
puestzs pasard s o ser prepicdad de la Reptblica de Fanxama la
cual exonerard o 1 Gobierno en velacién con cualesquiera recla-
maciones que en relacion con esta puedan sugir de terceras per-
sonas., Con referencia a bienes muebles log mismes podran ser
enajenados dentro dal territorio de la Republica de Panama so-
lamente en condiciones que sean aceptables al Gobierno de Vues-
tra Excelencia, el cual lendrad derechos preferenciales para adqui-
riv posteriormente dichos bienes bajo condicicnes que puedan de-
terminarse para su enajenacion—No creo, FKxcelenela, que en el
contenido de esta nota haya alguna disposiciom que Vuestra Ex-
celencia pudiera encontrar objetable o inaceptable bajo el enten-
dimiento existente. Antes por el contrario, creo que las propues-
tag reflejan el vivo interés de mi Gobierno de llevar a cabo este
importante trabajo en un egpiritu de estrecha y amistosa coope-
racion—El entendimiento a que hace referencia esta nota termi-
nari a mas tardar el 30 de junio de 1969 y puede seyr extendido
por consentimiento mutun.—3i Vuestra excelencia encuentra sa-
tisfactorio el anterior método de desarrollar el entendimiento e-
xistente, yo apreciaria una pronta respuesta en ese sentido de ma-
nera que pudiera aprovecharse la actual estacion seca y sugeriria
que su Gobierno designara un representante quien, con el repre-
sentante que sera nombrade por mi Gobierno, constiluirdn una
Comisién Conjunta responsable de lag actividades que se llevaran
2 cabo bajo este entendimiento, el manejo de olros asuntos rela-
cionados con la consecusion adecuada de sus propositos y la adop-
cion de las medidas de seguridad que fuesen necesarias.—Acepte
Excelencia, las renovadas seguridades de mi mAs alta y mas dis-
tinguida consideracién, — (Firmado) CHARLES W. ADAIR JR.—
Su Exce’encia Ing. Ternando Eleta, Ministro de Relaciones Exte-
riores, Panama.

=l

o

L

Nota No. DREU-169,/971. — Panamai, Febrero 15 de 1966 —
Sefior Embajador: — Tengo el honor de avisar recibo de la nota
de. Vuestra Excelencia No. 316 fechada el dia 15 de Febrero de

.82 LOTERIA



Digitalizado por 1a Asamblea Naciona

1966 vefercnte al entendimiento existenle entre nuestros dos go-
biernos, acordado mediante canje de lus notas numeros 581 de 4
de marzo de 1963, 802 del 18 de Junio y 21 del 18 de Julio del mis-
mo ano, dirigidas a mi antecesor, Su Excelencia el Dr. Galileo
Sofis, por Su Excelencia Joseph 8. Farland, a la sazon Embaja
der e log Estados Unidos de América; y nimeros PREU-330,971
de 2 de mayo de 1963 v PREU-436,/971 de 19 de Junio siguiente,
yemitidas por el Ministro Solis, la primera a Su Seioria Wallace
Stuart, entonces Kneargado de Negocios a.i. de Jos Estados Uni-
dos de Amévica, v Ja segunda al entonces Embajador. senor Far-
lund. Dicho entendimiento concierne a lag exploraciones y estu-
dios sobre el terreno que deben efectuarse con el fin de determi-
nar In futura capacidad del actual canal y la convenlencia y facti-
bilidud de la construccion de un nuevo canal en otre sitio del
ter:itorio nacional, propésito « que mi Gobierno esta anuvente ba-
jo la condicion de que funcionarios y téenicos panamenos partici
pen en dichas exploraciones y estudios y de que la informacién
scopiada y las conclusiones que de ellag sc deriven sein facilita-
dag o] Gobierno panameio tan pronto como se encuentren disvoni-
bles. — Mi Gobierno esta de acuerdo con el plan gue, en la nota
de Vuecencia a que doy respuesta, se esboza para dar cumpli-
miento al entendimiento mencionado v tomard todas les medidas
necesarias a esle respecto; ademds, procedera dentro de breves
dias a designar el representante panamefio que, en union de un
representante nombrado por el Gobierno de Estados Unidos de
América, constituira la Comisiéon a que se hace referencia en di-
cha nota.—Estima el Gobierno que, por intermedio de tal Comi-
4i6n, se pueden perfeccionar los detalles relativos al uso de tie-
rias, asi como acordar el procedimiento que habra de seguirsc
para efectuar las notificaciones del caso con respecto al personal,
abastos, equipo vy bienes que deban entrar al territorio nacional
para loa fines de las exploraciones v estudios mencionados.—En
relacién con lo anterior, considera mi Gobierno que deben tomar-
se las madidas que fueren pertinentes para tramitar los reclamos
que puedan presentarse, por parte de ciudadanos panamefios, co-
nc resultado de las actividades del personal de log Estados Uni-
dos de América que se ocupe en los trabajos referidos. Tiene en-
tendido mi Gobierno que tales reclamos se manejaran ya mediante
la negoeciacion directa entre nuestros dos paises o por el procedi-
miento que puedan convenir los representantes de nuestros dos
wobierncs que formaran k Comisién antes mencionada.  Ademas,
tiene entendido mi Gobierpno que, cuando ello fuere necesario, se
contratara el seguro adecuado para cubrir log' reclamos que pue
dan presentarse.—Agradeceria una respuesta del Gobierno de
Vuestra Excelencia que confirme si los entendimientos anterior-
mente expresados en relacion a la cuestion de reclamos son correc.
tos.—Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Exce-
lencia las seguridades de mi mas alta y distinguida considera-
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cion, — FER_NAN DO ELETA A., Ministro de Relaciones Ex-
teriores.—Su Excelencia Charles W. Adair Jr. Embajador de Es-
tados Unides de América.

Ne. 8317
Panama, February 15, 1966.
Excellency:

I have the honor to refer to my Note No. 316 of February 15,
1466, and to Your Excellency’s Note No. DREU-169,/971 of the
same date. concerning the intengification and expansion of explora:
tiens and site survey work in Darien in connection with studies to
determine the iuture adequacy of the present Panama Canal and the
degirability and feasibility of constructing a new canal at some lo-
cation within tke taeritory of the Republic ol Panama.

In this connectlion, [ wish to inform Your Kxcellency that the
procedures to Lo followed in the settlement of ¢laims which might
airse undzr the urderstandings, as cutlined in Your Excellency’s
Note, are aceeplable to the Government of the United States of
America.

CHARLES W, ADAIR, JR.

1lis Excellency
Ing. Fernando Kleta,
Minister ot Foreign Relations
Parama

o fiel copin de su original.

TRADUCCION, — SERVICIO EXTERIOR DE LOS ESTA-
338 UNIDOS DE AMERICA.—Nota No. 317.—Panama, 15 de
{ebrero de 1966.—Excelencia: — Tengo el honor de referirme a
mi Nota No. 316 de 15 de febrero de 1966 v a la Nota de Vuestrz
Fxcelencia No. DREU-169/971 de la misma fecha, relativa a la in-
tensificacion  expansion de lag exploraciones y trabajo de estu-
dio sobre ¢l terreno en Darién acerca de los estudios para deter-
minar Ja caracidad futura del actual Canal de Panama y la con
veniencia v {actibilidad de construir un nuevo canal en algin otr.
lugar dentrc del territorio de la Republica de Panama.—Sobre
exte partiular deseo informar a Vuestra Excelencia que el pro-
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cedimiento que ha de seguirse en el arreglo de reclamaciones que
pudieran surgir bajo los entendimientos acordados. seglin se ex-
presan en la nota de Vuestra Excelencia, es aceptabie para el Go-
bierno de log Estados Unidos de América—Acepte, Excelencia,
lay reiteradas seguridades de mi mas alta v distinguida conside-
¢ion. — (Firmado) CHARLES W, ADAIR JR.—Su Excelencia
Irg. Fernando Eleta A., Ministro de Relaciones Exteviores, Pana-
nAa.

COMUNICADO DEL MINISTERIO DE RELACIONES |
EXTERIORES SOBRE LAS EXPLORACIONES |
EN EL DARIEN

Los Gobiernos de Panama v Estados Unidos de América
han ampliado recientemente log acuerdos mediante canjes de no- |
tas efectuados en marzo, mayo, junio y julio de 1963, entre el |
Ministro de Relaciones Exteriores doctor Galileo Solis y el Em:
bajador de los Estados Unidos de América senor Joseph. S. Far.
lan. '

De conformidad con esos acuerdos el Gobierno de la Repuabli-
ca de Panamd permitia al de los Estados Unidos hacer estudios
téenicos en el Darién v explorar la posibilidad de un nuevo Canal
Interocednico, tarea en la que serian acompafados por ingenieros
v técnicos panamefios, recibiendo el Gobierno de Panama toda la
informacion que se recabe sobre dichos estudios. Las explora-
clones para las cuales se solicito el permiso no se llevaron a cabo
durante el ano de 1963 ni en 1964, En 1965 los Ingenieros Clare,
Morales v Quirdz, acompafisron a misiones de técnicos de los
Estados Unidos al Darién con el fin de realizar inspeccioneg ocu-
lares de algunos sitiog por periodo de pocos dias.

El 28 de enero de 1966, la Embajada de los Estados Unidos
informé al Ministerio de Relaciones Exteriores que un grupo de
téenicos descaba efectuar en el Darién un viaje de reconocimien-
to durante el mes de febrero de 1966, con el fin de determinar la
posible ubicacion de lag facilidades que se construirian alli even-
tualmente para alojar a las personas que se ocupatrian de recoger
informaciones. La Cancilleria panameia considerd que debian
establecerse ciertas normas antes de que se iniciaran de una ma-
nera formal los estudios v exploraciones en cuestion.

Como resultado de las observaciones hechas, se firmo un can-
je de notas el 15 de febrero de 1966 entre el Ministro de Relacio-
nes Exteriores, Ing. Fernando Eleta A., v el Embajador de los
Estados Unidos de América en Panama, sefior Chartes W. Adair Jr.

LOTERIA 285




Digitalizado por 1a Asamblea Naciona

Mediante cste canje de notas el Gobierno de Panama ha pre-
cisado lag condiciones en que habran de efectuarse los estudios.
Asi, no sélo funcionarios panamefos habran de accinpafar sino
gue pariiciparan en las exploraciones y en log grupoes de estudio
v lag informaciones recogidas seran presentadas a nuestro Go-
bierno. También las conclusiones seran entregudas al Gobierno
{zn pronto como se obtengarn.

El Cobierno de los Estados Unidos se ha comprometido ade-
méas a sufragar, a través del Gobierno de Ia Republica de Pana-
ma, log gastos que ocasione el uso de tierras de propiedad priva-
da. Se ba acordado que antes de ulilizar tierras de propiedad
rrivada, el costo que ocasione dicho uso sera aprobado por la Co-
migién Conjunta que se crea por medio de dicho canje de notas.
Todos log edificios o cualquier otra clase de estructura permanen-
{c que quede a la conclusion de las actividades programadas se
convertiran en propiedad exclusiva de la Repiiblica de Panama,
Con referencia a los bienes muebles y equipo, la republica de Pa-
namé tendra un derecho preferencial para adquirirlos posterior-
mente y log mismos sélo se podran enajenar dentro del territoric
de la Republica de Panama bajo condiciones aceptables al Gobier-
no Nacional.

Finalmente el Gobierno de Panama junto con el de los Esta
dos Unidos de América designaran un representante cada uno,
log que constituirdn una Comision Conjunta responsable de toda la
actividad que se conduciria bajo los términos del acuerdo, el ma-
nejo de todos los asuntos relacionados con el apropiado cumpli-
miento de sus propositos y la adopeion de aquellas medidas de se-
gcuridad que sean necesarias. Los reclamos que puedan pregen-
tarse por parte de ciudadanos panamefios como resultado de log
trabajos se manejaran bien sea por negociacion diresta entre am-
Los Gobiernos o a través de la Comision Conjunta.  El Gobierno
de log Fstados Unidos contratard un seguro para cubrir lag re
clamaciones de toda indole que se originen de estos estudios pre-
liminarcs de factibilidad. A través de la Comision Conjunta el
Gobierno panamefio deberd dar su congentimiento para que se
contrate personal asl como para que pueda ser MHevado al Darién
¢l equipo, abastecimientos, vehiculos, aviones, barcos., ete., autorizar
su utilizacion v movilidad alli y traerlos de regreso cuando sea
necesario: la misma autorizacién se requerird respecto a las in-
formacicnes v a las muestras que se tomen en el lugar de las ex-
ploraciones.  La Comision Copjunta acordara el procedimiento
4 seguir con respecto al movimiento de dicho personal, abastos,
equipo, ete., que enire o salga de la Republica de Panama.

T Gobierno Nacional designdé como su representante en la
Comigién Conjunta al Ingeniero Dr. Qimén Quirds Guardia.

El Gobierno Nacional, al igual que la Administracion ante-

necesario formular en un Tratado internacio-

rior, no considero
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nal los términos de este acuerdo por estimur que « objeto del
mismo ho es materia de un tratado que revista tal solemnidad.
En consecuencia, la Cancilleria, siguiendo el precedente sentado
por el unterior Ministro procedio a precisar por medio de canje de
notas. los acuerdos iniciados en 1963. En estos acuerdos no se
compremete ni la soberania ni la jurisdiccion de la Repblica; no
se afectan adversamente derechos de ciudadanos panamefios; no
se causard erogaciones adicionales al Fisco v se ha convenido en
que los estudios e investigaciones se desarrollen bajo la proteccion
de las leyes y autoridades panamefias y con la intervencion de
téenicos v funcionarios designados por el Gobierno de Panama.
La lista de Acuerdos celebrados por Panami con distintos Go-
viernos en base a canje de notas es tan extensa que no es posible
transeribirla aqui,

No ey cierlo, pues, que estas exploraciones se estén realizan-
o sin conocimiento del Gobierno Nacional v sin su autorizacion.

Panama, 23 de marzo de 1966.

EL DR. RICARDO J. ALFARO OPINA SOBRE
EL ALCANCE DEL CANJE DE NOTAS

Panama, 24 de marzo de 1946.
Senor doctor
Ernesto Castillero P,

Director Ejecutivo,

Oficina en Panama de la Mision Negociadora.
E. 8 D

Estimado amigo:

Gustoso doy respuesia a su atenta comunicacion de esta mis-
ma fecha, referente al acuerdo del Gobierno Nacional con el Go-
kierno de los Estados Unidos sobre exploraciones v estudios acer-
ca de la posibilidad de excavar un canal a nivel por el Darién.

En fecha que no puedo precisar, el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica, doctor Galilen =clis, celebed con el
Embajador de los Estados Unidos en Panama un canjae de notas
bor medio del cual se acordaron las condiciones en gue Panama
autorizaba la realizacion de los retferidos estudios v exploraciones.
FPosteriormente, y segin mi recuerdo, a principios del corriente
ano, el actual Canciller, Ingeniero don Fernando Eieta, firmo otro
canje de notas relativo al mismo asunto.
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Las exploraciones v estudios sobre la ruta dei Darién son co-
sa de caracter provisional v temporal por una parte v urgente
por la otra, v no implican para la Republica compromiso alguno
que exija la celebracion de un tratado solemne. Soy de opinion
cue tanto por la naturaleza del asunto como por el interés que la
Repablica tiene en tales estudios y exploraciones, se justifica la
celebracidon del acuerdo por medio de un canje de notas.

Con la expresién de mi aprecio quedo de usted atento servi-
dor y afeclisimo amigo,

Ricardo J. Alfaro.

APENDICE
MNFE-116 /66
MEMORANDUM: De ia Ofieina cn Panama de la Mision Negociadora.
PARA: TI1 Ministro de Relaciones Exteriores,
SOBRE: TLa Facubtad de! Organc Ejeculive de concertar acuerdos
internacionales.
TECHA: 30 de marzo de 1966,
receptos legales poaicnie s,

La autoridad que Ucne ei Presidente de la Republica v, por delegas in su.
ya, el Ministro de Kelaciones Exter.ores, ch el campo de Ias relacionen inter-
nacionales del pais se fundamenta tanto en preceptos de la Constitucion Na-
cional, como en ia autorizacion que les da el Deereto Ley No. 10 de 11 de ju-
lio de 1957 sobre “Ksiatuto Organico de Relaciones Fixteriores™.

Tn eofecto, of Articulo 118, numeral bo. de la Constitucién dice:

“Articulo '18.—Las funciones legislativas de la Asambica Nucional
consistern en expedir las leyes mnecesarias para el cumplimiento de les
fingg y i ejereicio de las funciones del Kstado declavados en esta
Constitucion, y cn especial para los sigulentes:

Bo, —Aprobar o improbar los lratados publicus que celebre el Bjecu-

tivo’.
Igualmente tiene ia Constitueion el siguicnte precepto:

CAvtionn 144 Senm atribuciones que debe ejercer el Presidente de
la Repiblica con ia cooperac.on dei Ministro respectivo, dei Consejo de Ga-
Finete o de ln Comision Legislativa Permanente, segin ¢l caso:
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8a. Dirigir las relaciones exteriores, acreditar y recibir agentes
diplomaticos y eonsulares asi como celebrar tratados piblicos y conve-
nios, log cuales seran sometidos a la consideraciéon de la Asambiea
Nacional”.

Por su parte, el “Estatuto Organico de Relaciones Exteriores, en el
Articulo 7o., establece: “El Ministro de Relaciones Exteriores tiene como
funcién especifica conducir la politica exterior del Gobierno bajo la direc-
¢'on e ingtrucciones del Presidente de la Republica”.

Forma de los Acuerdos Internacionales,

El Derecho Internacional no establece ninguna férmula inflexible, nin-
guin precepto determinado para la conclusién de convenios o tratados inter-
nacionales, quedando a discrecién de las partes escogerla de comun acuerdo.
Los Estados pueden, por consiguiente, concertar tratados o convenios de to-
da clase por escrito u oralmente y aun pueden valerse de ciertas sefales.
For ejemplo; un alto al fuego a través de determinadas sefiales hechas
por medio de las banderas de los combatientes.

Dado el caracter juridico-internacional de los tratados, el Derecho In-
ternacional determina quiénes estan llamados a concertarlos. Pero el De-
recho Internacional no se ocupa de definir directamente los drganos com-
petentes, lo cual concierne al derecho interno de cada Estado, ya que toca a
los propios Estados fijar los drganos que han de expresar su voluntad. Se
puede admitir en principioc que sobre el particular el Derecho Internacional
entrega al derecho interno un cheque en blanco.

Sin embargo, este principio general tiene dos excepciones importantes.
En primer lugar, existen ciertos preceptos juridico-internacionales genera-
les o comunes gue declaran obligatorios en la esfera internacional, los com-
rromisos asumidos por determinados érganos estatales independientemente
de que estén o no autorizados para ello por el ordenamiento interno corres-
pondiente. Por ejemplo, los altos mandos militares, en tiempo de guerra,
sin necesidad de autorizacién legislativa, tienen facultad para concertar a_
cuerdos en materias militares (armisticios y capitulaciones), en virtud do
una antigua costumbre internacional.

Pero aparte de estos preceptos juridico-internacionales particulares,
determinados organos estatales podran ser llamados a concluir tratados, si
se ha desarrollado la prdctica de que concierten acuerdos internacionales
1o solo el érgano mencionado en la Constitucién, sino también otros. Asi,
por ejemplo, en algunos Estados que, segiin la letra de su Constitucién con-
fian la conclusion de tratados exclusivamente al Jefe del Estado, asumen
también deberes juridico-internacionales el Gabinete y ciertos Mimistros.
Los tratados que asi se concluyen se llaman a veces acuerdos intergubernu-
mentales o acuerdos interministeriales, También el Presidente de los Es.
iados Unidos de América suseribe por si solo convenios lamados execuiive
ugreements, KEn casi todos los paises, las Cancillerias y los Embajadores
exiranjeros [irman constantemente documentos que constituyen virtuales
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acuerdos internacionales, sin que estos instrumentos requieran ratificacién
legislativa.

Intervencién del Parlamento
en la aprobacion de Tratados.

En la época del absolutismo les Jefes de Estado solos, concertaban to-
fos los tratades. KEsta practica dio lugar al principio de que corresponde
al Jefe del Estado el “jus representationis omnimodae”, es decir, el derecho
de representarlo ante los demdas FEstados, el derecho de vincular por si solo
af Estado hacia afuera en todos los asuntos (VERDROSS).

La primera alteracion de esta situacién juridica se debe a la Constitu-
c:dn de los Estados Unidos de América de 1787 que dispuso que el Presi-
dente sélo tiene facultad para concertar Tratados si cuenta con el asenti-
miento de los dos tercios del Senado. Sobre sus huellas la mayoria de las
Consituciones del Siglo XIX subordinaron la facultad del Jefe del Estado
en la conclusién de Tratados al asentimiento de la representacién popular
(o de la camara alta), o incluso en determinados casos a un plebiseito fa-
vorable, La Constitucién vigente de Panamé, como queda expresado, exige
al igual que las anteriores, que los tratados y los convenios sean sometidos
a la consideracién de la Asamblea Nacional.

La Gran Bretana, por el contrario, ha permanecido fiel a la norma del
common law que atribuye al Rey la facultad de celebrar Tratados, exigién-
dose la aceptacidon parlamentaria de determinados Tratados unicamente para
su ejecuciéon interna, Idéntica es la situacién juridica en Bélgica segin
la Constitucién de 1831 todavia vigente.

Difieren las concepciones acerca de cual sea la significacién de las
limitaciones parlamentarias al treaty-making power del Jefe del Estado.

Modernamente, y debido a la intensidad de las relaciones internaciona-
les, los Estados se ven en la necesidad de concertar numerosos Acuerdos
v Convenios de distinta indole para reglamentar sus contactos y sus dere-
clios respectivos. La urgencia y complejidad creciente de esos contactos
entre los distintos paises hace que resulte inoperante el procedimiento in-
ventado durante el siglo pasado de remitir a los Parlamentos todos y cada
uno de los Convenios que se acuerdan. En consecuencia, hoy dia sélo se
solicita la ratificacién para los Acuerdos Internacionales de mayor impor-
tancia que comprometan vitalmente al pais.

De alli el uso de una terminologia sumamente refinada para denominar
los distintos instrumentos que se negocian.

El catedratico panamefio doctor Julio E. Linares, Profesor de Derecho
Internacional Piblico en la Facultad de Derecho y en la Escuela de Diplo-
macia de la Universidad de Panami, en su obra titulada Derécho Interna-
cional Publico (1964), dice sobre esta cuestién: “los tratados o acuerdos in-
ternacionales son estipulaciones formales entre dos o més Estados u otras
personas del derecho internacional, mediante las cuales se crea, modifica o
extingue entre ellos determinada relacién juridiea. A estas estipulaciones
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se¢ da cominmente el nombre genérico de tratados o bien el de convenciones,
Pero en particular se emplean denominaciones muy diversas, para lo cual
se tiene en cuenta, aungue no siempre con propiedad, la forma extrinseca,
la importancia de la materia, su objeto, ete. Tales denominaciones son:
tratado, convencién, convenio, protocolo, acuerdo, pacto, modus vivendi, ar-
ticulo adicional, acta final o acta general, declaracién, reglamento, resolu-
¢i6n, recomendacion, voto, capitulaciones, concordate, armisticio, cambio de
notas, acuerdos administrativos”.

Al definir lo que es un canje de notas dice el doctor Linares: “Cambio
de¢ notas. Puede haber acuerdos internacionales sin tratado formal por medio
de cambio de notas diplomaticas entre ambos paises; se estila para celebrar
smodus vivendi provisionales’.

También define el doctor Linares los Acuerdos administrativos con las
siguientes palabras: “Acuerdos administratives — Se concierfan entre ad-
ministrac.ones técnicas (correos, telégrafos, ferrocarriles, ete) de dos o mas
estados. Constituyen un compromiso asumido por las respectivas adminis-
traciones y no importan propiamente una obligaciéon de caracter internacio-
nal si, suserita por los jefes de los servicios respectivos, debidamente au-
turizados, no se someten al procedimiento de la ratificacion ulterior”.

Sobre el principio de que los tratados deben ser ratificados por el Par-
lumento para su validez, ¢l Profesor Linares sostiene lo siguiente: “Se ex-
ceptiian de esta norma — pues entran en vigor por el hecho de la firma —
los lratados en que se ha estipulado expresamente que entrarin a reguwr
sin necesidad de ratificacion, asi como clertas estipulaciones de importancia
seeunduria, que generalmente asumen forma no solemne y se conciertan en-
tre los respectivos funcionarios administrativos o entre los ministros de re
faciones exteriores”

Cabe recordar que el Articulo 4o. de la Constitucién Nacional dispone:
“La Republica de Panama acata las normas del Derecho Internacional”.

A continuacién se ofrece una lista de diversos acuerdos internacionales
que ha suscrito la Repiblica de Panama en distintas épocas desde 1903 por
medio de un simple Canje de Notas:

® % &

ACUERDOS QUE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
HA CONCERTADO CON OTROS GOBIERNOS POR CANJE DE NOTAS
QUE NO ENCONTRARON SU FUENTE DE ORIGEN EN LA CONSTI-
TUCION NACIONAL, EN CONVENCION O CONVENCIONES DE LAS
CUALES NUESTRO PAIS ES PARTE CONTRATANTE Y QUE CON
POSTERIORIDAD A LA CONCERTACION DE LOS MISMOS TAMPOCO
FUERON SOMETIDOS A LA CONSIDERACION
DE LA ASAMBLEA NACIONAL

CON LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

1. Acuerdo Reciproco sobre Decluraciones Consulares. Por Canje de No-
tas efectuado en Washivgton, 17 de abril de 1913. Actualmente en
vigor.
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Acuerdos sobre Vise de Pasaportes., Canje de Notas efectuado en
Panami, de fechas 11 y 13 de Mayo de 1925, que exime a los ciudada-
nos no inmigrantes de Panamd y los Estados Unidos que viajen en-
tre ambos paises de la presentacién de pasaportes vilidos. Puesto en
vigor el 15 de Mayo de 1925.

Canje de Notas efectuado en Panama, de fechas 16 y 26 de Septiem-
bre y 14 de Diciembre do 1946, que modifica el lamado Acuerdo de
Visa Secreta. Entré en vigor el 14 de Diciembre de 1946,

Canje de Notas efectuado en Panami, de fechas 27 de Marzo, 22 y 25
de Mayo de 1956, que abroga los Acuerdos sobre Visa existentes pues-
tos en vigor el lo. de Enero de 1949 y el lo. de Julio de 1949.

Canje de Notas efectuado en Panami, de fechas 29 de Mayo y 30 de
Septiembre de 1957, por el cual se modifica el Acuerdo de Visas cons-
tituido por Canje de Notas de fechas 27 de Marzo, 22 y 25 de Mayo de
1956. Actualmente en vigencia.

Acuerdos sobre Arqueo de Naves, Celebrado por Canje de Notas efec-
tuado en Washington, de fecha 17 de Agosto de 1937.

Acuerdo rélativo a la construecidn de una carvetera en lo Republica
de Panamd entre Chorrera y Rio Hato. Constituido por Canje de

Notas efectuado en Washington, en fecha 23 de Marzo de 1940. Ya
el 21 de Febrero de 1940, 1a Reptiblica de Panama y ¢l Banco de Ex-
portacién e Importacién de los Estados Unidos de Amériea, habian
celebrado un contrato mediante el cual se hicieron arreglos para fi-
nanciar, en parte, la construccién de dicha carretera. Posteriormente,
v en cumplimiento del Punto 9 del Convenio de 12 Puntos entre los
dos Gobiernos, constituide por Canje de Notas efectuado en Washin-
gton, en fecha 18 de Mayo de 1942, y de conformidad con el Articulo
3 de la Ley Federal No. 48 de los Estados Unidos, expedida en la Le-
gislatura No, 78 y aprobada el dia 3 de Mayo de 1943, los Estados U-
nidos asumieron el costo de la carretera en su totalidad, y sobrevino
en consecuencia la liquidacién del crédito.

Acuerdo que dispone la rebaju del doble impuesto sobre los Ingresos
de las ganancias Nevieras. Constituido por Canje de Notas efectuado
en Washington, de fechas 15 de Enero, 8 de Febrero y 28 de Marzo de
1941.

Acuerdo sobre intercambio de publicaciones oficialés. Constitutido por
Canje de Notas efectuado en Panam4, de fechas 29 de Mayo y 30 de
1941 y 7 de Marzo de 1942,

Convenio sobre doce puntos de las relaciones entre Panamd y los Es-
tados Unidos de América (llamado ahora “Convenio General de Rela-
ciones”). Celebrade por Canje de Notas efectuado en Washington, en
fecha 18 de Mayo de 1942, Parcialmente fue objeto de accién legisla-
tiva por el Congreso de los Estados Unidos: Ley Federal No. 18 a-
probada el 3 de Mayo de 1943,
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Convenia relativo a la construwecion de la Carretera Interamericana,
celebrado por Canje de Notas efectuado en Panama el 15 de Mayo y
7 de Junio de 1943, y Acuerdos subsidiarios.

Modificacion al Convenio constitutido por Canje de Notas de 15 de
Mayo y 7 de Junio de 1943. Hecha por Canje de Notus de lo. y 28
de Enero de 1951.

Acuerdo para compilar mapas exactos y cartas hidrogrdficas y aero-
nduticas de toda la region del Caribe en lo cual esta comprendida par-
te del territorio continental ¢ insular de Panomd. Tomado por los
dos Gobiernos mediante notas de la Embajada de los Estados Unidos
de 24 de Junio de 1946, y del Ministerio de Relaciones Exteriores de
20 de Julio de 1946, firmadas en Panamd. Efectuado por el Estudio
Geodédsico Interamericano, dependencia del Ejército de los Estados
Unidos en el Caribe.

Canje de Notas efectuado en Panamd, de fechas 19 de Marzo y 24 de
Mayo de 1951, por el cual se modifica el Acuerdo para compilar ma-
pas ewactos y cartas hidrogrificas y aeronduticas de toda la regidn
del Caribe, en lo. cual estd comprendida parte del tervitorio continen-
tal e insular de Panamd. Canje de Notas de 24 de Junio de 1946 y 2C
de Julio de la misma fecha.

Canje de notas efectuado en Panami de fechas 8 y 256 de Marzo de
1964, constitutivo de Acuerdo sobre el ensanche de una “Bomba-Su.
midero” en el drea de la Zona Libre de Colén. Entré en vigor en la
fecha de su firma.

Canje de Notas efectuado entre el Ministro de Relaciones Exteriores
de Panami y el Secretario de Estado de los Estados Unidos de Amé-
rica, en Washington, de fechas 7 y 21 de Abril de 1953, constitutivo
de un Acuerdo destinado a revisar todo el campo de la relaciones entre
los dos paises, provenientes de la construccién y funcionamiento del
Canal [stmico.

Canje de Notas de 11 de Agosto de 1954 y 13 de Junio de 1955. Cons.
titutivo de un Convenio entre la Repiblica y los Estados Unidos de
América sobre Articulos que pueden ser distribuidos periédicamente
en Panamd por instituciones voluntarias norteamericanas de Auxilio
vy Rehabilitacion de conformidad con programas aprobados por el Go-
bierno panameiio,

Acuerdo entrc Panamd y los Estades Unidos de América relative a
Radiveomumicaciones Internacionales entre Estaciones de A ficionados
Procedentes o con Destino a Terceras Personas. Celebrado en Panama
mediante Canje de Notas de fechas 16 de Julio y lo. de Agosto de
1966. Puesto en vigor el lo. de Septiembre de 1956.

Acuerdo sobre venta al Gobierno de Panamd por el Gobierno de los
Estados Unidos de Amériea de equipo militar, materiales y servicios,
para mantener la seguridad interna o la propia defensa de la Repu-
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blica. Celebrado por Canje de Notas del 20 de Mayo de 1959 No. 477
del Embajador de los Estados Unidos de América y PREU No. 326/
925-7 del Ministro de Relaciones Exteriores de Panamé, efectuado en
Panama.

Acuerdo por el cual el Gobierno de los Estados Unidos de América y
el Gobierno de la Repiblica de Panamd, Unifican los Reglamentos de
Trimsite de Vehiculos a Motor de las jurisdicciones de la REepdblica
de Panamd y de los Estados Unidos de América en la Zona del Canal,
a fin de lograr entre ofras cosas, el reconocimiento reciproco de las
licencins de manejo de tales vehiculos, expedidas, respectivamente, por
las autoridades de wmbas jurisdicciones. Incorporado en Canje de No-
tas efectuado en Panam4, el 28 de QOctubre de 1960.

El1 Acuerdo entré cn vigor el primer dia del mes de Noviembre de
1960, y en esta fecha “entraron a regir en ambas jurisdicciones dis-
posiciones que se ajustan al Acuerdo, como iniciativa de su fiel ecum-
cumplimiento’.

Acuerdo sobre procedimiento adecuado para tramdtar las solicitudes
indispensables para obtener y otorgar permisos de gobrevuelo y aterri-
zaje en la Repiblica de Panamd necesarios para efectuar wmisiones de
socorro o servicios de emergenciw por lo vin adrea desde lo Zong del
Canal. Celebrado por Canje de Notas efectuado en Panam4, de fechas
21 de Diciembre de 1962 (del Ministerio de Relaciones Exteriores) y
14 de Enero de 1963 (de la Embajada de los Estados Unidos de Amé-
rica).

Modus Operandi sobre Inspectores Nduticos Panamenos en lo Zonw
del Canal. Constituide por Canje de Notas D-947 de fecha 23 de Oc-
tubre de 1956, firmada por el Embajador de Panami en Washington
y correspondencia previa, No, 75 de 5 de Agosto de 1957 del Emba-
jador de los Estados Unidos, y PREU No. 660/3%2 de 5 de Agosto de
1957 del Ministro de Relaciones Exteriores de Panamd. Hecho efecti.
vo el b de Agosto de 1957; prorrogado y terminade después.

Acuerdos Schre Visa de Pasaportes.

1. GRATUITAS. Acucrdo incorporado en Canje de Notas efectuado
en Panama de 14 de Agosto, 27 de Octubre y 7 de Noviembre de
1948. Abrogado a partir del lo. de Junio de 1958 por Acuerdo in-
corporado en Canje de Notas de 27 de Marzo, 22 y 28 de Mayo de
1956.

2. A FUNCIONARIOS DIPLOMATICOS Y OFICIALES. Acuerdo
ineorporado en Canje de Notas efectuado en Panami de 16 de Mar-
zo vy 14 de Junio de 1949. Vigente a partir del lo. de Julio de
1949. Abrogado por Canje de Notas de 27 de Marzo, 22 y 25 de
Mayo de 1956.

3. ACUERDO SOBRE VISA SECRETA. Incorporado ¢n Canje de
Notas efectuado en Panamé el 12 de Febrero y 3 de Marzo de
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1942 que modificé el de 18 y 26 de Septiembre y 14 de Diciembre

de 1946. Abrogado por el de 22 de Octubre de 1957 y 22 de Enero
de 1958.

CON ALEMANIA

Convenio Sobre Visa de Pasaporte. Constituido por Canje de Notas
Ge 14 de Julio y 17 de Agosto de 1925, y 26 y 28 de Noviembre de 1929, e-

fectuado en Panami. Denunciado por Panami mediante nota de 8 de Ju.
nie de 1939,

CON BELGICA

Convenio Sobre Franquicia Aduanera, constituido por Canje de Notan
de 26 de Octubre y 5 de Diciembre de 1935. Tal franquicia es otorgada a
los funcionarios consulares entre ambos paises, en reciprocidad.

CON BRASII,

Acuerde Administrativo para el Canje de Correspondencia por valija.
Diplomaticas, constituido por Canje de Notas efectuado en fecha 9 de Ene.
ro de 1947,

Reforma de la Cldusula IV y Denuncia de la Clausula IX del Acuerdo
Administrativo para el Canje de Correspondencia por Valijas Diplomaticas
ennstituido por Canje de Notas de 9 de Enero de 1947. Tal Reforma y tal
Denuncia fueron acordadas por Canje de Notas efectuado en Panamai, el 26
de Febrero y 6 de Diciembre de 1951,

CON COLOMBIA

Convenio Sobre Reconocimiento de Titulos de Bachiller. Canje de Notas.
Panama 7 y 21 de Julic de 1937,

Convenio Sobre Visa gratuita de Pasaportes. Canje de Notas. Bogota, 23
de Diciembre de 1930 y 17 de Marzo de 1931,

Convenio Sobre Franquicia Telegraffica a Funcionarios Consulares.
Canje de Notas efectuado en Bogotd, de fecha 8 y 21 de Marzo de 1941,

CON CUBA

Convenio para Exonerar del Pago de Impuesto de Regreso a los Ciud
danos de Ambos Paises. Celebrado por Canje de Notas, Panami, 18 y 24
de Septiembre de 1948.

CON CHILE

Convenio para Exonerar del Pago de Derechos de Visacign de Pasa-
portes a los Ciudadanos de Ambos Paises que Sean Repatriados. Canje de
Notas efectuado en Panami, el 11 y 12 de Febrero de 1937.

Convenio que Prohibe la Exhibicién de Ciertas Peliculas Cinematogra.-
ficas. Canje de Notas efectuado en Panamai, de fecha 5 y 8 de Abril de
1937,
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CON DINAMARCA

Convenio Sobre Visa de Pasaportes, constituido por Canje de Notag
de 31 de Marzo y 30 de Mayo de 1956. Vigente a partir del 15 de Junic
de 1956,

CON ESPARNA

Canje de Notas sobre Supresiéon de Visa a los nacionales de ambos pai.
ses., Efectuado en Panami de fecha 18 de Noviembre de 1965.

CON GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Convenio para el control del trafico del opio y otras drogas derivadas
similares. Canje de Notas efectuado en Panam4, de fecha 3 de Marzo y 2¢
de Mayo de 1920. Aprobado por Decreto Ejecutivo No. 65 de 5 de Junio
de 1920. Gaceta Oficial No. 3386 de 14 de Junio de 1920.

NOTA: Después de celebrado este Convenio, los dos paises son partes
en Convenciones Multilaterales sobre esa misma materia, ceclebrados poste-
riormente,

CON HOLANDA

Convenio sobre Pasaportes. Constituido por Canje de Notas efectuado
en Panama, de fecha 19 y 20 de Octubre de 1929.

Acuerdo sobre Visa de Transito y de Negocios. Constituido por Canje
de Notas efectuado en Panami, de fechas 16 de Knero y 4 de Fehrero dc
1958,

CON ITALIA
Acuerdo sobre Categoria de Embajada. Notas de 8 de Marzo, 1953, 19
v 20 de Mayo de 1954.
CON ISRAEL
Acuerdo sobre Categoria de Embajada. Notas de 24 de Octubre de 1960
v 20 de Marzo de 1961.
CON MEXICO

Convenio sobre Visa Gratuita de Pasaportes. Celebrado mediante Canje
de Notas efectuado en Panama de fechas 3, 6 y 9 de Diciembre de 1935. I
ine. £) del Art. 11 del Arancel Consular de Panami también exime del de-
recho de visa (pago) a los mexicanos y colombianos cualquiera sea la con-
dicién en que viajen, y a los norteamericanos no inmigrantes,

CON NORUEGA

Convenio sobre Visa de Tringito, de Turismo y de Negocios. Celebrado
por Canje de Notas efectuado en Panam4 de fecha 23 de Abril y 16 de Jun.o
de 1959,

CON SUECIA
Acuerdo Reciproco sobre Visa de Pasaportes celebrade por Canje de

Notas efectuado en Panami el 30 de Octubre de 1951,

9% _ LOTLRIA
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